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1. For the purposes of this Agreement:

Ta) ‘Convention’ means the United Nations Convention
on the Law of the Sea of 10 December 1982;

AGREZMENT

on the implementation of the provisions of the United Nations Convention on
the Law of the Sea of 10 December 1982 relating to the conservation and man-
agement of straddling fish stocks and highly migratory fish stocks

THE STATES PARTIES TO THIS AGREEMENT,

RECALLING the relevant provisions of the United Nations Conveaticn on the Law of the Sea of 10
December 1982,

DETERMINED to ensure the long-term conservation and sustainable use of straddling fish stocks
and highly migratory fish stocks,

RESOLVED to improve cooperation between States to that end,

CALLING for more effective enforcement by flag States, port States and ccastal States of the conser-
vation and mWanagement measures adopted for such stocks,

SEEKING tc address in particular the problems identified in Chapter 17, programme area C. of
Agenda 21 adopted by the United Nations Conference on Environment and Development, namely,
that the management of high seas fisheries is inadequate in many areas and that some resources are
over-utilised; noting that there are problems of unregulated fishing, over-capitalisation, excessive fleet
size, vessel reflagging to escape controls, insufficiently selective gear, unreliable databases and lack of
sufficient cooperation between States,

COMMITTING themselves to responsibie fisheries,

CONSCIOUS of the need to avoid adverse impacts on the marine environment, preserve bicdiversicy,
maintain the integrity of marine ecosystems and minimise the risk of long-term or irreversibie efizets
of fishing operatiens,

RECOGNISING the need for specific assistance, including financial, scientific and techrnclogical
assistance, in order that developing States can participate effectively in the conservation, management
and sustainable use of straddling fish stocks and highly migratory fish stocks,

CONVINCED that an agreement for the implementation of the relevant provisions of the Conven-

tion weuld best serve these purposes and contribute to the maintenance of international peace and
security, .

AFFIRMING that matters not regulated by the Convention or by this Agreement continue to be
governed by the rules and principles of general international law,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

PART 1

GENERAL PROVISIONS

Article 1 (c) ‘fish’ includes molluscs and crustaceans except those
belonging to sedentary species as defined in Article 77

of the Convention; and
Use of terms and scope

measures to conserve and manage one or more species stocks.
of living marine resources that are adopted and

applied consistent with the relevant rules of interna-
tional law as reflected in the Convention and this
Agreement;

Agreement is in force.

(d) ‘arrangement’ means a cooperative mechanism. es-
tablished in accordance with the Convention and this
Agreement by two or more States for the purpose,
inter alia, of establishing conservation and manage-
ment measures in a subregion or region for ane or

(b) ‘conservation and management measures’ means more straddling fish stocks or highly migratory fish

2. (a) ‘States Parties’ means States which have consented
to be bound by this Agreement and for which the
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(b) This Agreement applies mutatis mutandis:

(i) to any entity referred to in Article 305(1)c), (d)
and (e), of the Convention and

(i) subject to Article 47, to any entity referred to as
an ‘international organisation’ in Annex IX,
Article 1, of the Convention

which becomes a Party to this Agreement, and to
that extent ‘States Parties’ refers to those entities.

3. This Agreement applies mutatis mutandis to other
fishing entities whose vessels fish on the high seas.
Article 2
Objective

The objective of this Agreement is to ensure the long-
term conservation and sustainable use of straddling fish
stocks and highly migratory fish stocks through effective
implementation of the relevant provisions of the Conven-
tion.

Article 3

Application

1. Unless otherwise provided, this Agreement applies
to the conservation and management of straddling fish
stocks and highly migratory fish stocks beyond areas

under national jurisdiction, except that Articles § and 7
apply also to the conservation and management of such
stocks within areas under national jurisdiction, subject to
the different legal regimes that apply within areas under
national jurisdiction and in areas beyond national jurisdic-
tion as provided for in the Convention.

2. In the exercise of its sovereign rights for the purpose
of exploring and exploiting, conserving and managing
straddling fish stocks and highly migratory fish stocks
within areas under national jurisdiction, the coastal State
shall apply mutatis mutandis the general principles
enumerated in Article §.

3. States shall give due consideration to the respective
capacities of developing States to apply Articles 5, 6 and 7
within areas under national jurisdiction and their need for
assistance as provided for in this Agreement. To this end,
Part VII applies mutatis mutandis in respect of areas
under national jurisdiction.

Article ¢

Relationship between this Agreement and the
Convention

Nothing in this Agreement shall prejudice the rights,
jurisdiction and duties of States under the Convention.
This Agreement shall be interpreted and applied in the
context of and in a manner consistent with the Conven-
tion.

PART 1I

CONSERVATION AND MANAGEMENT OF STRADDLING FISH STOCKS AND
HIGHLY MIGRATORY FISH STOCKS

Article 5
General principles

In order to conserve and manage straddling fish stocks
and highly migratory fish stocks, coastal States and States
fishing on the high seas shall, in giving effect to their
duty to cooperate in accordance with the Convention:

(8) adopt measures to ensure long-term sustainability of
straddling fish stocks and highly migratory fish stocks
and promote the objective of their optimum utilisa-
tion;

®

~

ensure that such measures are based on the best scien-
tific evidence available and are designed to maintain
or restore stocks at levels capable of producing
maximum sustainable yield, as qualified by relevant
environmental and economic factors, including the

special requirements of developing States, and taking
into account fishing patterns, the interdependence of
stocks and any generally tecommended international
minimum standards, whether subregional, regional or
global;

(c) apply the precautionary approach in accordance with
Article §;

(d) assess the impacts of fishing, other human’ activities
and environmental factors on target stocks and species
belonging to the same ecosystem oripssociated with or
dependent on the target stocks; g

(¢) adopt, where necessary, conservation and management
measures for species belonging to the same ecosystem
or associated with or dependent on the target stocks,
with a view to maintaining or restoring populations of
such species above levels at which their reproduction
may become seriously threatened;
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() minimise pollution, waste, discards, catch by lost or
~ abandoned gear, catch of non-target species, both fish
and non-fish species, (hereinafter referred to as ‘non-
target species’) and impacts on associated or de-
pendent species, in particular endangered species,
through measures including, to the extent practicable,

the development and use of selective, environmentally

safe and cost-effective fishing gear and techniques;

(g) protect biodiversity in the marine enviroument;

(h) take measures to prevent or eliminate overfishing and
excess fishing capacity and to ensure that levels of
fishing effort do not exceed those commensurate with
the sustainable use of fishery resources;

(1) take into account the interests of artisanal and sub-
sistence fishers;

(i) collect and share, in a timely manner, complete and
accurate data concerning fishng activities on, inter
alia, vessel position, catch of target and non-target

“species and fishing effort, as set out in Annex I, as
well as information from national and international
research programmes;

{k) promote and conduct scientific research and develop
appropriate technologies in support of fishery conser-
vation and management, and

(I} implement and enforce conservation and management
measures through effective monitoring, control and
surveillance.

Article 6
Application of the precautionary approach

1. States shall apply the precautionary approach widely
to conservation, management and exploitation of strad-
dling fish stocks and highly migratory fish stocks in order
to protect the living marine resources and preserve the
maring environment.

2. States shall be more cautions when information is
uncertain, unreliable or inadequate. The absence of
adequate scientific informaticn shall not be used as a
reason for postponing or failing to take conservation and
management rmeasures.

3. In implementing the precautionary approach, States
shall:

(a) improve decision-making for fishery resource conser-
vation and management by obtaining and sharing the
best scientific information available and imple-
menting improved techniques for dealing with risk
and uncertainty;

(b) apply the guidelines set out in Annex 1I and deter-
mine, on the basis of the best scientific information
available, stock-specific reference points and the
action to be taken if they are exceeded:

(c) take into account, inter alia, uncertainties relating to
the size and productivity of the stocks, reference
points, stock condition in relation to such reference
points, levels and distribution of fishing mortality and
the impact of fishing activities on non-target and asso-
ciated or dependent species, as well as existing and
predicted oceanic, environmental and socioeconomic
conditions, and

{d) develop data-collection and research programmes to
assess the impact of fishing on non-target and asso-
ciated or dependent species and their environment,
and adopt plans which are necessary to ensure the
conservation of such species and to protect habitats of
special concern.

4. State shall take measures to ensure that, when
reference points are approached, they will not be exeeded.
In the event that they are exceeded, States shall, without
delay, take the action determined under paragraph 3(b) to
restore the stocks.

5. Where the status of target stocks or non-target or
associated or dependent species is of concern, States shall
subject such stocks and species to enhanced monitoring
in order to review their status and the efficacy of conser-
vation and management measures. They shall revise those
measures regularly in the light of new information.

6.  For new or exploratory fisheries, States shall adopt as
soon as possible cautious conservation and management
measures, including, inter alia, catch limits and effort
limits. Such measures shall remain in force until there are
sufficient data to allow assessment of the impact of the
fisheries on the long-term sustainability of the stocks,
whereupon conservation and management measures based
on that assessment shall be implemented. The latter
measures shall, if appropriate, allow for the gradual de-
velopment of the fisheries.

7. If a natural phenomenon has a sim
impact on the status of straddling fish/stocks’ o kighly
migratory fish stocks, States shall adoz':r:{?
management measures on an emergencybisiscfg ens
that fishing activity does not exacdibafe {such_ads
impact. States shall also adopt such meas arremer,
gency basis where fishing activity pres 't} csérigus threat
to the sustainability of such stocks. Me?ﬂifr;si&ken on 9,?/
emergency basis shall be temporary and si:hﬂ}q,:‘m?dfg&,
S

the best scientific evidence available. S
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Article 7

Compatibility of conservation and management
measures

1. Without prejudice to the sovereign rights of coastal
States for the purpose of exploring and exploiting, con-
serving and managing the living marine resources within
areas under national jurisdiction as provided for in the
Convention, and the right of all States for their nationals

to engage in fishing on the high seas in accordance with
the Convention:

(a) with respect to straddling fish stocks, the relevant
coastal States and the States whose nationals fish for
such stocks in the adjacent high seas area shall seek,
either directly or through the appropriate mechanisms
for cooperation provided for in Part III, to agree upon
the measures necessary for the conservation of these
stocks in the adjacent high seas area;

(b) with respect to highly migratory fish stocks, the rel-
evant coastal States and other States whose nationals
fish for such stocks in the region shall cooperate,
either directly or through the appropriate mechanisms
for cooperation provided for in Part 111, with a view to
ensuring conservation and promoting the objective of
optimum utilisation of such stocks throughout the
region, both within and beyond the areas under
national jurisdiction.

2. Conservation and management measures established
for the high seas and those adopted for areas under
national jurisdiction shall be compatible in order to
ensure conservation and management of the straddling
fish stocks and highly migratory fish stocks in their en-
tirety. To this end, coastal States and States fishing on the
high seas have a duty to cooperate for the purpose of
achieving compatible measures in respect of such stocks.
In determining compatible conservation and management
measures, States shall:

{a) take into account the couservation and management
measures adopted and applied in accordance with
Acticle 61 of the Convention in respect of the same
stocks by coastal States within areas under national
jurisdiction and ensure that measures established in
respect of such stocks for the high seas do not under-
mine the effectiveness of such measures;

{b) take into account previously agreed measures es-
tablished and applied for the high seas in accordance
with the Convention in respect of the same stocks by
relevant coastal States and States fishing on the high
seas;

(¢) take into account previously agreed measures es-
tablished and applied in accordance with the Conven-
tion in respect of the same stocks by a subregional or
regional fisheries management organisation or ar-
rangement;

(d) take into account the biological unity and other biolo-
gical characteristics of the stocks and the relationships
between the distribution of the stocks, the fisheries
and the geographical particularities of the region
concerned, including the extent to which the stocks
occur and are fished in areas under national jurisdic-
tion;

(e) take into account the respective dependence of the
coastal States and the States fishing on the high seas
on the stocks concerned, and

(f) ensuce that such measures do not result in harmful
impact on the living marine resources as a whole.

3. In giving effect to their duty to cooperate, States
shall make every effort to agree on compatible conserva-
tion and management measures within a reasonable
period of time.

4. If no agreement can be reached within a reasonable
period of time, any of the States concerned may invoke

the procedures for the settlement of disputes provided for
in Part VIIL

5. Pending agreement on compatible conservation and
management measures, the States concerned, in a spirit of
understanding and cooperation, shall make every effort to
enter into provisional arrangements of a practical nature.
In the event that they are unable to agree on such ar-
rangements, any of the States concerned may, for the
purpose of obtaining provisional measures, submit the
dispute to a court or tribunal in accordance with the
procedures for the settlement of disputes provided for in
Part VIIL

6. Provisional arrangements or measures entered into
or prescribed pursuant to paragraph 5 shall take into
account the provisions of this Part, shall have due regard
to the rights and obligations of all States concerned, shall
not jeopardize or hamper the reaching of final agreement
on compatible conservation and management measures
and shall be without prejudice to the final outcome of any
dispute settlement procedure.

7.  Coastal States shall regularly inform States fishing
on the high seas in the subregion or region, either
directly or through appropriate subregional or regional
fisheries management organisations or arrangements, or
through other appropriate means, of the measures they
have adopted for straddling fish stocks and highly mi-
gratory fish stocks within areas under their nationa] juris-
diction.

8.  States fishing on the high seas shall regularly mform‘
other interested States, either directly or through appros
pnate subregional or regional fisheries . managemeut or-
ganisations or arrangements, or thraugh’ othebapprﬁpnate .
means, of the measures they have adopted. for regulating
the activities of vessels flying their flag Whlch flsh for
such stocks on the high seas.
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PART 111

MECHANISMS FOR INTERNATIONAL COOPERATION CONCERNING STRAD-
DLING FISH STOCKS AND HIGHLY MIGRATORY FISH STOCKS

Article 8

Cooperation for conservation and management

1. Coastal States and States fishing on the high seas
shall, in accordance with the Convention, pursue co-
operation in relation to straddling fish stocks and highly
migratory fish stocks either directly or through appro-
priate subregional or regional fisheries management
organisations or arrangements, taking into account the
specific characteristics of the subregion or region, to
ensure effective conservation and management of such
stocks.

2. States shall enter into consultations in good faith
and without delay, particularly where there is evidence
that the straddling fish stocks and highly migratory fish
stocks concerned may be under threat of overexploitation
or where a new fishery is being developed for such stocks.
To this end, consultations may be initiated at the request
of any interested State with a view to establishing appro-
priate arrangements to ensure conservation and manage-
ment of the stocks. Pending agreement on such arrange-
ments, States shall observe the provisions of this Agree-
ment and shall act in good faith and with due regard to
the rights, interests and duties of other States.

3. Where a subregional or regional fisheries manage-
ment organisation or arrangement has the competence to
establish conservation and management measures for
particular straddling fish stocks or highly migratory fish
stocks, States fishing for the stocks on the high seas and
relevant coastal States shall give effect to their duty to
cooperate by becoming members of such organisation or
participants in such arrangement, or by agreeing to apply
the conservation and management measures established
—by such organisation or arrangement. States having a real
interest in the fisheries concerned may become members
of such organisation or participants in such arrangement.
The terms of participation in such organisation or ar-
rangement shall not preclude such States from member-
ship or participation; nor shall they be applied in a
manner which discriminates against any State or group of
—Srates having a real interest in the fisheries concerned.

4. Only those States which are members of such an
organisation or participants in such an arrangement, or
which agree to apply the conservation and management
“measures established by such organisation or arrange-
ment, shall have access to the fishery resources to which
those measures apply.

5. Where there is no subregional or regional fisheries
management organisation or arrangement to establish
conservation and management measures for a particular
straddling fish stock or highly migratory fish stock, rel-
evant coastal States and States fishing on the high seas for
such stock in the subregion or region shall cooperate to
establish such an organisation or enter into other appro-
priate arrangements to ensure conservation and manage-
ment of such stock and shall participate in the work of
the organisation or arrangement.

6.  Any State intending to propose that action be taken
by an intergovernmental organisation having competence
with respect to living resources should, where such action
would have a significant effect on conservation and
management measures already established by a competent
subregional or regional fisheries management organisation
or arrangement, consult through that organisation or
arrangement with its members or participants. To the
extent practicable, such consultation should take place
prior to the submission of the proposal to the inter-
governmental organisation.

Article 9

Subregional and regional fisheries management
organisations and arrangements

1. In establishing subregional or regional fisheries
management organisations or in entering into subregional
or regional fisheries management arrangements for strad-
dling fish stocks and highly migratocry fish stocks, States
shall agree, inter alia, on:

(a) the stocks to which conservation and management
measures apply, taking into account the biological
characteristics of the stocks concerned and the nature
of the fisheries involved;

(b) the area of application, taking into account Article
7(1), and the characteristics of the subregion or region,
including socioeconomic, geographical and environ-
mental factors;

(c) the relationship between the work of the new organ-
isation or arrangement and the role, objectives and
operations of any relevant existing fisheries manage-
ment organisations or arrangements, and - ‘

(d) the mechanisms by which the organisation-or arrange- -
ment will obtain scientific advice and revie tie_;‘s[tatus '
of the stocks, including, where appropriate] the es-
tablishment of a scieatific advisory body.
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2. States cooperating in the formation of a subregional
or r sional fisheries management organisation or arrange-
ment shall inform other States which they are aware have
a real interest in the work of the proposed organisation or
arrangement of such cooperation.

Article 10

Functions of subregional and regional fisheries
management organisations and arrangements

In fulfilling their obligation to cooperate through subre-
gional or regional fisheries management organisations or
arrangements, States shall:

(a) agree on and comply with conservation and manage-
ment measures to ensure the long-term sustainability

of straddling fish stocks and highly migratory fish
stocks;

(b) agree, as appropriate, on participatory rights such as
allocations of allowable catch or levels of fishing
effort;

(c) adopt and apply any generally recommended interna-
tional minimum standards for the responsible conduct
of fishing operations;

{d) obtain and evaluate scientific advice, review the status
of the stocks and assess the impact of fishing on non-
target and associated or dependent species;

(e} agree on standards for collection, reporting, verifica-
tion and exchange of data on fisheries for the stocks;

(f) compile and disseminate accurate and complete stat-
istical data, as described in Annex I, to ensure that the
best scientific evidence is available, while maintaining
confidentiality where appropriate;

(g) promote and conduct scientific assessments of the
stocks and relevant research and disseminate the
results thereof;

(h) establish appropriate cooperative mechanisms for
effective monitoring, control, surveillance and enforce-
ment;

(i} agree on means by which the fishing interests of new
members of the organisation or new participants in
the arrangement will be accommodated;

() agree on decision-making procedures which facilitate
the adoption of counservation and management
measures in a timely and effective manner;

(k) promote the peaceful settlement of disputes in ac-
cordance with Part VIII;

(1) ensure the full cooperation of their relevant national
agencies and indusiries in implementing the recom-
mendations and decisions of the organisation or ar-
rangement, and

(m) give due publicity to the conservation and manage-
ment measures established by the organisation or
arrangement.

Article 11
New members or participants

In determining the nature and extent of participatory
rights for new members of a subregional or regional fish-
eries management organisation, or for new participants in
a subregional or regional fisheries management arrange-
ment, States shall take into account, inter alia:

(a) the status of the straddling fish stocks and highly
migratory fish stocks and the existing level of fishing
effort in the fishery;

the respective interests, fishing patterns and fishin
esp » hishing p isning
practices of new and existing members or participants;

(c) the respective contributions of new and existing
members or participants to conservation and manage-
ment of the stocks, to the collection and provision of

accurate data and to the conduct of scientific research
on the stocks;

(d) the needs of coastal fishing communities which are
dependent mainly on fishing for the stocks;

(¢} the needs of coastal States whose economies are over-
whelmingly dependent on the exploitation of living
marine resources, and

(f) the interests of developing States from the subregion

or region in whose areas of national jurisdiction the
stocks also occur.

Article 12

Transparency in activities of subregioral, an 2
gional fisheries management or ni;a\}ﬁn Ql@d{
arrangements. /%0 &
S, 0N Lo “
NN

1. States shall provide for trans
cision-making process and other actiﬁ!ii : }{fv.m,
and regional fisheries management % ,Q&fal " and”’

-
arrangements.
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2----Representatives from other intergovernmental organ-
isations and representatives from non-governmental or-
ganisations .concerned with straddling fish stocks and
highly migratory fish stocks shall be afforded the oppor-
tunity to take part in meetings of subregional and re-
gional fisheries management organisations and arrange-
ments as observers or otherwise, as appropriate, in accord-
ance with the procedures of the organisation or arrange-
ment concerned. Such procedures shall not be unduly
restrictive in this respect. Such intergovernmental organ-
isations and non-governmental organisations shall have
timely access to the records and reports of such organisa-

tions and arrangements, subject to the procedural rules on
access to them.

Article 13

Strengthening of existing organisations and ar-
rangements

States shall cooperate to strengten existing subregional
and regional fisheries management organisations and
arrangements in order to improve their effectiveness in
establishing and implementing conservation and manage-
ment measures for straddling fish stocks and highly
migratory fish stocks.

Article 14

Collection and provision of information and co-
operation in scientific research

t.  States shall ensure that fishing vessels flying their
flag provide such information as may be necessary in
order to fulfil their obligations under this Agreement. To
this end, States shall in accordance with Annex I:

{a) collect and exchange scientific, technical and statis-
tical data with respect to fisheries for straddling fish
stocks and highly migratory fish stocks;

(b) ensure that data are collected in sufficient detail to
facilitate effective stock assessment and are provided
in a timely manner to fulfil the requirements of subre-
gional or regional fisheries management organisations
or arrangements, and

(c) take appropriate measures to verify the accuracy of
such data.

2. States shall cooperate, either directly or through
subregional or regional fisheries management organisa-
tions or arrangements:

{a) to agree on the specification of data and the format in
which they are to be provided to such organisations or
arrangements, taking into account the nature of the
stocks and the fisheries for those stocks, and

{b) to develop and share analytical techniques and stock
assessment methodologies to improve measures for
the conservation and management of straddling fish
stocks and highly migratory fish stocks.

3. Consistent with Part XIII of the Convention, States
shall cooperate, either directly or through competent
international organisations, to strengthen scientific
research capacity in the field of fisheries and promote
scientific research related to the conservation and
management of straddling fish stocks and highly mi-
gratory fish stocks for the benefit of all. To this end, a
State or the competent international organisation con-
ducting such research beyond areas under national juris-
diction shall actively promote the publication and dissem-
ination to any interested States of the results of that
research and information relating to its objectives and
methods and, to the extent practicable, shall facilitate the

participation of scientists from those States in such
research.

Article 13
Enclosed and semi-enclosed seas

In implementing this Agreement in an enclosed or semi-
enclosed sea, States shall take into account the natural
characteristics of that sea and shall also act in a manner
consistent with Part IX of the Conventicn and other rel-
evant provisions thereof.

Article 16

Areas of high seas surrounded entirely by an area
under the national jurisdiction of a single State

1. States fishing for straddling fish stocks and highly
migratory fish stocks in an area of the high seas
surrounded entirely by an area under the national juris-
diction of a single State and the latter State shall co-
operate to establish conservation and management
measures in respect of those stocks in the high seas area.
Having regard to the natural characteristics of the area,
States shall pay special attention to the establishment of
compatible conservation and management measures for
such stocks pursuant to Article 7. Measures taken in
respect of the high seas shall take into account the rights,
duties and interests of the coastal State under the Conven-
tion, shall be based on the best scientific evidence
available and shall also take into account anyiéénservation
and management measures adopted and- applied in
respect of the same stocks in accordance. with Amc'le 61
of the Convention by the coastal: State 'L ‘the area” under
nationdl jurisdiction. States shall alsg ag e 'on méasures .
for monitoring, control, surveillance ard’ enforcement to
ensure comphance with the conservatiom {5

ment measures in respect of the high seas’
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2. Pursuant to Article 8, States shall act in goad faith
and ~ake every effort to agree without delay on conserva-
tion and management measures to be applied in the
carrying out of fishing operations in the area referred to
in paragraph 1. If, within a reasonable period of time, the
fishing States concerned and the coastal State are unable
to agree on such measures, they shall, having regard to

paragraph 1, apply Article 7(4)(5) and (6) relating to provi-
sional arrangemenr: or measures. Pending the establish-
ment of such provisional arrangements or measures, the
States concerned shall take measures in respect of vessels
flying their flag in order that they not engage in fisheries
which could undermine the stocks concerned.

PART IV

NON-MEMBERS AND NON-PARTICIPANTS

Article 17

Non-members of organisations and non-particip-
ants in arrangements

L. A State which is not a member of a subregional or
regional fisheries management organisation or is not a
participant in a subregional or regional fisheries manage-
ment arrangement, and which does not otherwise agree to
apply the conservation and management measures estab-
lished by such organisation or arrangment, is not
discharged from the obligation to cooperate, in accord-
ance with the Convention and this Agreement, in the
conservation and management of the relevant straddling
fish stocks and highly migratory fish stocks.

2. Such State shall not authorise vessels flying its flag
o engage in fishing operations for the straddling fish
stocks or highly migratory fish stocks which are subject to
the conservation and management measures established
by such organisation or arrangement.

3. States which are members of a subregional or re-
gional fisheries management organisation or participants
in a subregional or regional fisheries management ar-
rangement shall, individually or jointly, request the
fishing entities referred to in Acticle 1(3) which have
fishing vessels in the relevant area to cooperate fully with
such organisation or arrangement in implementing the
conservation and management measures it has estab-
lished, with a view to having such measures applied de
facto as extensively as possible to fishing activities in the
relevant area. Such fishing entities shall enjoy benefits
from participation in the fishery commensurate with their
commitment to comply with conservation and manage-
ment measures in respect of the stocks.

4. States which are members of such organisation or
participants in such arrangement shall exchange informa-
tion with respect to the activities of fishing vessels flying
the flags of States which are neither members of the or-
ganisation nor participants in the arrangement and which
are engaged in fishing operations for the relevant stocks.
They shall take measures consistent with this Agreement
and international law to deter activities of such vessels
which undermine the effectiveness of subregional or re-
gional conservation and management measures.

PART V

DUTIES OF THE FLAG STATE

Article 18

Duties of the flag State

L. A State whose vessels fish on the high seas shall take
such measures as may be necessary to ensure that vessels
flying its flag comply with subregional and regional
conservation and management measures and that such
vessels do not engage in any activity which undermines
the effectiveness of such measures.

2. A State shall authorise the use of vessels flying its
flag for fishing on the high seas only where it is able to
exercise effectively its responsiblities in respect of such
vessels under the Convention and this Agreement.

3. Measures to be taken by a State in respect of vessels
flying its flag shall include:

(3) control of such vessles on the high seas by mens of
fishing licences, authorisations or permits, in accord-
ance with any applicable procedures agreed at the
subregional, regional or global level;

(b) establishment of regulations:

(i) to apply terms and conditions to the licence,
authorisation or permit sufficient to ‘fulfil any
subregional, regicnal or global obligations of the
flag State, '

(ii) to prohibit fishing on the high seas by vessels
“which are not duly licensed or authorised'-_tp fish,
or fishing on the high seas by vessels otherwise
than in accordance with the terms a:id conditions
of a licence, authorisation or permit,
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(i) to require vessels fishing on the high seas to carry
the licence, authorisation or permit on board at
all times and to produce it on demand for inspec-
tion by a duly authorised person,

(iv) to ensure that vessels flying its flag do not
conduct unauthorised fishing within areas under
the national jurisdiction of other States;

“(¢) establishment of a national record of fishing vessels
authorised to fish on the high seas and provision of
access to the information contained in that record on
request by directly interested States, taking into
account any national laws of the flag State regarding
the release of such information;

(d) requirements for marking of fishing vessels and
fishing gear for identification in accordance with
uniform and internationally recognisable vessel and
gear marking systems, such as the Food and Agricul-
ture Organisation of the United Nations Standard
Specifications for the Marking and Identification of
‘Fishing Vessels;

{e) requirements for recording and timely reporting of
vessel position, catch of target and non-target species,
fishing effort and other relevant fisheries data in ac-
cordance with subregional, regional and global
standards for collection of such data;

(f) requirements for verifying the catch of target and
non-target species through such means as observer
programmes, inspection schemes, unloading reports,
supervision of transhipment and monitoring of landed
catches and market statistics;

=

(g) monitoring, control and surveillance of such vessels,
their fishing operations and related activities by, inter

alia:

(i} the implementation of national inspection
schemes and subregional and regional schemes

for cooperation in enforcement pursuant to
Articles 21 and 22, including requirements for
such vessels to permit access by duly authorised
inspectors from other States,

(i) the implementation of national observer
programmes and subregional and regional
observer programmes in which the flag State is a
participant, including requirements for such
vessels to permit access by observers from other

States to carry out the functions agreed under the
programmes,

(i

=

the development and implementation of vessel
monitoring systems, including, as appropriate,
satellite transmitter systems, in accordance with
any national programmes and those which have
been subregionally, regionally or globally agreed
among the States concerned,

(h) regulation of transhipment on the high seas to ensure
that the effectiveness of conservation and manage-
ment measures is not undermined;

{i) regulation of fishing activities to ensure compliance
with subregional, regional or global measures, includ-
ing those aimed at minimising catches of non-target
species.

4. Where there is a subregionally, regionally or globally
agreed system of monitoring, control and surveillance in
effect, States shall ensure that the measures they impose

on vessels flying their flag are compatible with that
system.

PART VI

COMPLIANCE AND ENFORCEMENT

Article 19

Compliance and enforcement by the flag State

1. A State shall ensure compliance by vessels flying its
flag with subregional and regional conservation and
management measures for straddling fish stocks and
“highly migratory fish stocks. To this end, that State shall:

(a) enforce such measures irrespective of where violations
oceur,

(b} investigate immediately and fully any alleged violation
“of subregional or regional conservation and manage-
ment wmeasures, which may include the physical

inspection of the vessels concerned, and report
promptly to the State alleging the violation and the
relevant subregional or regional organisation or ar-
rangements on the progress and outcome of the in-
vestigation;

(c) require any vessel flying its flag to give information to
the investigating authority regarding vessel position,
catches, fishing gear, fishing operations and related
activities in the area of an alleged violation;

(d) if satisfied that sufficient evidence is availeble in
respect of an alleged violation, refér 'the case to 'its
authorities with a view to instititing “proceedings
without delay in accordance with its laws and, where

appropriate, detain the vessel concerned;

~—
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(e} ensure that, where it has been established, in ac-
cordance with its laws, a vessel has been involved in
the commission of a serious violation of such
measures, the vessel does not engage in fishing opera-
tions on the high seas until such time as all out-
standing sanctions imposed by the flag State in
respect of the violation have been complied with.

2. All investigations and judicial proceedings shall be
carried out expeditiously. Sanctions applicable in respect
of violations shall be adequate in severity to be effective
in securing compliance and to discourage violations
wherever they occur and shall deprive offenders of the
benefits accruing from their illegal activities. Measures
applicable in respect of rmasters and other officers of
fishing vessels shall include provisions which may permit,
inter alia, refusal, withdrawal or suspension of authorisa-
tions to secrve as masters or officers on such vessels.

Article 20
International cooperation in enforcement

1.  States shall cooperate, either directly or through
subregional or regional fisheries management organisa-
tions or arrangements, to ensure compliance with and
enforcement of subregional and regional conservation and
management measures for straddling fish stocks and
highly migratory fish stocks.

2. A flag State counducting an investigation of an
alleged violation of conservation and management
measures for straddling fish stocks or highly migratory
fish stocks may request the assistance of any other State
whose cooperation may be useful in the conduct of that
investigation. All States shall endeavour to meet reas-
onable requests made by a flag State in connection with
such investigations.

3. A flag State may undertake such investigations
directly, in cooperation with other interested States or
through the relevant subregional or regional fisheries
management organisation or arrangement. Information on
the progress and outcome of the investigations shall be
provided to all States having an interest in, or affected by,
the alleged violation.

4. States shall assist each other in identifying vessels
reported to have engaged in activities undermining the
effectiveness of subregional, regional or global conserva-
tion and management measures.

5. States shall, to the extent permitted by national laws
and regulations, establish arrangements for making
available to prosecuting authorities in other States
evidence relating to alleged violations of such measures.

6. Where there are reasonable grounds for believing
that a vessel on the high seas has been engaged in unau-

thorised fishing within an area under the jurisdiction of a
coastal State, the flag State of that vessel, at the request of
the coastal State concerned, shall immediately and fully
investigate the matter. The flag State shall cooperate with
the coastal State {n taking appropriate enforcement action
in such cases and may authorise the relevant authorities of
the coastal State to board and inspect the vessel on the

high seas. This paragraph is without prejudice to Article
111 of the Convention.

7. States Parties which are members of a subregional or
regional fisheries management organisation or parti-
cipants in a subregional or regional fisheries management
arrangement may take action in accordance with interna-
tional law, including through recourse to subregional oc
regional procedures established for this purpose, to deter
vessels which have engaged in activities which undermine
the effectiveness of or otherwise violate the conservarion
and management measures established by that organisa-
tion or arrangement from fishing on the high seas in the
subregion or region until such time as appropriate action
is taken by the flag State.

Article 21

Subregional and regional cooperation in enforce-
ment

1. In any high seas area covered by a subregional or -
regional fisheries maunagement organisation ar arrange-
ment, a State Party which is a member of such organisa-
tion or a participant in such arrangement may, through its
duly authorised inspectors, board and inspect, in ac-
cordance with paragraph 2, fishing vessels flying the flag
of another State Party to this Agreement, whether or not
such State Party is also a member of the organisation or a
participant in the arrangement, for the purpose of en-
suring compliance with conservation and management
measures for straddling fish stocks and hlghly migratory
fish stocks established by that organisation or arrange-
ment.

2. States shall establish, through subregional or re-
gional fisheries management organisations or arrange-
ments, procedures for boarding and inspection pursuant
to paragraph 1, as well as procedures to implement other
provisions of this Article. Such pracedures shall be consis-
tent with this Article and the basic procedures set out in
Article 22 and shall not discriminate against non-mem-
bers of the organisation or non-participants in the ar-
rangement. Boarding and inspection as well as any sub-
sequent enforcement action shall be condu in ac-
cordance with such procedures. Statf)f?ﬁ;'?%ﬂue
publicity to procedures established W&;{(&%@g\a\ rax,
graph. A ] o)

3. If, within two years of the
ment, any organisation or arran,
lished such procedures, boarding ar
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~ to paragraph 1, as well as any subsequent enforcement
action, shall, peading the establishment of such pro-
cedures, be conducted in accordance with this Article and
the basic procedures set out in Article 22.

_ 4. Prior to teking action under this Article, inspecting
States shall, either directly or through the relevant subre-
gional or regional fisheries management organisation or
arrangement, inform all States whose vessels fish on the
high seas in the subregion or region of the form of identi-
fication issued to their duly authorised inspectors. The
vessels used for boarding and inspection shall be clearly
marked and identifiable as being on government service.
At the time of becoming a Party to this Agreement, a
State shall designate an appropriate authority to receive
notifications pursuant to this Article and shall give due
publicity of such designation through the relevant subre-

gional or regional fisheries management arganisation or
arcangement.

5. Where, following a boarding and inspection, there
are clear grounds for believing that a vessel has engaged
in any activity contrary to the conservation and manage-
ment measures referred to in paragraph 1, the inspecting
State shall, where appropriate, secure evidence and shall
promptly notify the flag State of the alleged violation.

“ % . The flag State shall respond to the notification
referred to in paragraph S5 within three wocking days of its
recgipt, or such other period as may be prescribed in

" pracedures established in accordance with paragraph 2,

2 and shall either:

(a) fulfil, without delay, its obligations under Article 19 to
investigate and, if evidence so warrants, take enforce-
ment action with respect to the vessel, in which case it
shall promptly inform the inspecting State of the
results of the investigation and of any enforcement
action taken; or

(b) authorise the inspecting State to investigate.

" 7. Where the flag State authorises the inspecting State
to investigate an alleged violation, the inspecting State
shall, without delay, communicate the results of that
investigation to the flag State. The flag State shall, if
evidence so warrants, fulfil its obligations to take enforce-
ment action with respect to the vessel. Alternatively, the
flag State may authorise the inspecting State to take such
enforcement action as the flag State may specify with
- respect to the vessel, consistent with the rights and ob-
. ligations of the flag State under this Agreement.

©.8.  Where, following boarding and inspection, there are
“cfear grounds for believing that a vessel has committed a
serious violation, and the flag State has either failed to
respond or failed to take action as required under para-

graphs 6 or 7, the inspectors may remain on board and
secure evidence and may require the master to assist in
further investigation including, where appropriate, by
bringing the vessel without delay to the nearest appro-
priate poct, or to such other port as may be specified in
procedures established in accordance with paragraph 2.
The inspecting State shall immediately inform the flag
State of the name of the port to which the vessel is to
proceed. The inspecting State and the flag State and, as
appropriate, the port State shall take all necessary steps to
ensure the well-being of the crew regardless of their
nationality.

9. The inspecting State shall inform the flag State and
the relevant organisation or the participants in the rel-
evant arrangement of the results of any further investiga-
tion.

10.  The inspecting State shall require its inspectors to
observe generally accepted international regulations,
procedures and practices relating to the safety of the
vessel and the crew, minimise interference with fishing
operations and, to the extent practicable, avoid action
which would adversely affect the quality of the catch on
board. The inspecting State shall ensure that boarding and
inspection is not conducted in a manner that would
constitute harassment of any fishing vessel.

11.  For the purposes of this Article, a serious violation
means:

{a) fishing without a valid licence, authorisation or permit
issued by the flag State in accordance with Article

18(3)a);

(b) failing to maintain accurate records of catch and
catch-related data, as required by the relevant subre-
gional or regional fisheries management organisation
or arrangement, or serious misreporting of catch,
contrary to the catch reporting requirements of such
organisation or arrangement;

(c) fishing in a closed area, fishing during a closed season
or fishing without, or after attainment of, a quota es-
tablished by the relevant subregional or regional fish-
eries management organisation or arrangement;

(d) directed fishing for a stock which is subject to a mora-
torium or for which fishing is prohibited;

(e) using prohibited fishing gear;

() falsifying or concealing the markings,  identity or
registration of a fishing vessel; S

(g) concealing, tampering with or disposing of ‘evidence
relating to an investigation; = . R

B

(h) multiple violations which together "cd‘nstitu‘te a serious
disregard of conservation and: mandgerent.measures;
or o ‘

s
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() such other violations as may be specified in pro-
¢ .ures established by the relevant subregional or
regional  fisheries management organisation or
arrangement.

12.  Notwithstanding the other provisions of this
Article, the flag State may, at any time, take action to
fulfil its obligations under Article 19 with respect to an
alleged violation. Where the vessel is under the direction
of the inspecting State, the inspecting State shall, at the
request of the flag State, release the vessel to the flag State
along with full information on the progress and cutcome
of its investigation.

13.  This Article is without prejudice to the right of the
flag State to take any measures, including proceedings to
impese penalties, according to its laws.

14, This Article applies mutatis mutandis to boarding
and inspection by a State Party which is a member of a
subregional oc regianal fisheries management organisation
or a participant in a subregional or regional fisheries
management arrangement and which has clear grounds
for believing that a fishing vessel flying the flag of
another State Party has engaged in any activity contrary to
relevant conservation and management measures referred
to in paragraph 1 in the high seas area covered by such
organisation or arrangement, and such vessel has sub-
sequently, during the same fishing trip, entered into an
area under the national jurisdiction of the inspecting
State.

15.  Where 2 subregional or regional fisheries manage-
ment organisation or arrangement has established an
alternative mechanism which effectively discharges the
obligation under this Agreement of its members or parti-
cipants to ensure compliance with the conservation and
management measures established by the organisation or
arrangement, members of such organisation or parti-
cipants in such arrangement may agree to limit the ap-
plication of paragraph 1 as between themselves in respect
of the conservation and management measures which
have been established in the relevant high seas area.

16.  Action taken by States other than the flag State in
respect of vessels having engaged in activities contrary to
subregional or regional conservation and management
measures shall be proportionate to the seriousness of the
violation.

17.  Where there are reasonable grounds for suspecting
that a fishing vessel on the high seas is without nation-
ality, a State may board and inspect the vessel. Where
evidence so warrants, the State may take such action as
may be appropriate in accordance with international law.

18.  States shall be liable for damage or loss attributable
to them arising from action taken pursuant to this Article

when such action is unlawful or exceeds that reasonably
required in the hght of available information to imple-
ment the provisions of this Article.

Article 22

Basic procedures for boarding and inspection
pursuant to Article 21

1. The inspecting State shall ensure that its duly au-
thorised inspectors:

(a) present credentials to the master of the vessel and
produce a caopy of the text of the relevant conservation
and management measures or rules and regulations in
force in the high seas area in question, pursuant to
those measures;

(b) initiate notice to the flag State at the time of the
boarding and inspection;

(c) do not interfere with the master’s ability to commun-
icate with the authorities of the flag State during the
boarding and inspection;

(d) provide a copy of a report on the boarding and
inspection to the master and to the authorities of the
flag State, noting therein any objection or statement
which the master wishes to have included in the
report;

{e) promptly leave the vessel following completion of the
inspection if they find no evidence of a serious viola-
tion; and

{f) aveid the use of force except when and to the degree
necessary to ensure the safety of the inspectors and
where the inspectors are obstructed in the execution
of their duties. The degree of force used shall not
exceed that reasonably required in the circumstances.

2. The duly authorised inspectors of an inspecting
State shall have the authority to inspect the vessel, its
licence, gear, equipment, records, facilities, fish and fish
products and any relevant documents necessary to verify
compliance with the relevant conservation and manage-
ment measures.

3. The flag State shall ensure that vessel masters:

(a) accept and facilitate prompt and safe boarding by the
inspectors;

(b) cooperate with and assist in che inspection of the
vessel conducted pursuant to these procedures;

(c}) do not obstruct, intimidate or interfere with the
inspectors in the performance of their duties;

(d) allow the inspectors to communicate with the author-
ities of the flag State and the inspecting State durmg
the boarding and inspection; .

{e) provide reasonable facilities, including, where appro-
priate, food and accommoadation, to the mspecmrs

(f) facilitate safe disembarkation by the mspect ts. -
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4. - In the event that the master of a vessel refuses to
accept boarding and inspection in accordance with this
Article and Article 21, the flag State shall, except in
circumstances where, in accordance with generally
accepted international regulations, procedures and prac-
tices relating to safety at sea, it is necessary to delay the
boarding and inspection, direct the master of the vessel to
submit immediately to boarding and inspection and, if
the master does not comply with such direction, shall
suspend the vessel's authorisation to fish and order the
vessel to return immediately to port. The flag State shall
advise the inspecting State of the action it has taken when
the circumstances referred to in this paragraph arise.

Article 23

Measures taken by a port State

1. A port State has the right and the duty to take
* measures, in accordance with international law, to
promote the effectiveness of subregional, regional and

global conservation and management measures. When
taking such measures a port State shall not discriminate
in form or in fact against the vessels of any State.

2. A port State raay, inter alia, inspect documents,
fishing gear and catch on board fishing vessels, when

such vessels are voluntarily in its ports or at its affshore
terminals.

3.  States may adopt regulations empowering the rel-
evant national authorities to prohibit landings and tran-
shipments where it has been established that the catch
has been taken in a manner which undermines the ef-
fectiveness of subregional, regional or global conservation
and management measures on the high seas.

4. Nothing in this Article affects the exercise by States
of their sovereignty over ports in their territory in accord-
ance with international law.

PART VII

REQUIREMENTS OF DEVELOPING STATES

Article 24

Recognition of the special requirements of devel-
oping States

1. States shall give full recognition to the special re-
. _gquirements of developing States in relation to conserva-
““tion and management of straddling fish stocks and highly
. .migratory fish stocks and development of fisheries for
such stocks. Ta this end, States shall, either directly or
through the United Nations Development Programme,
" ‘the Food and Agriculture Organisation of the United

Natioas and other specialised agencies, the Global Envir-
_onment Facility, the Commission on Sustainable Devel-
““ opment and other appropriate international and regional
organisations and bodies, provide assistance to developing
States.

.2, In giving effect to the duty to cooperate in the es-
tablishment of conservation and management measures
for straddling fish stocks and highly migratory fish stocks,
States shall take into account the special requirements of
developing States, in particular:

{2) the wvulnerability of developing States which are
dependent on the exploitation of living marine

resources, including for meeting the nutritional re-
quirements of their populations or parts thereof;

{b) the need to avoid adverse impacts on, and ensure
access to fisheries by, subsistence, small-scale and ar-
tisanal fishers and women fishworkers, as well as indi-
genous people in developing States, particularly small
island developing States;

{c) the need to ensure that such measures do not result in
transferring, directly or indirectly, a disproportionate
burden of conservation action onto developing States.

Article 25
Forms of cooperation with developing States

1. States shall cooperate, either directly' or through
subregional, regional or global organisations:

{a) to enhance the ability of developing States, in par-
ticular the least-developed among them and small
island devcloping States, to conserve and manage
straddling fish stocks and highly migratory fish stocks
and to develop their own fisheries forfsugh stocks;

(b) to assist developing States, in particular the least-
developed among them and small  island developing
States, t2 enable them to participate in high seas fish-
eries for such stocks, including facilitaang access to
such fisheries subject to Articles .| .nd 11;
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(c) to facilitate the participation of developing States in
~ubregional and regional fisheries management or-
ganisations and arrangements.

2. Cooperation with developing States for the purpaoses
set out in this Article shall include the provision of finan-
cial assistance, assistance relating to human resources
development, technical assistance, transfer of technology,
including through joint-venture arrangements, and ad-
visory and consultative services.

3. Such assistance shall, inter alia, be directed specif-
ically towards:

(a) improved conservation and management of straddling
fish stocks and highly migratory fish stocks through
collection, reporting, verification, exchange and
analysis of fisheries data and related information;

(b) stock assessment and scientific research;

{c) monitoring, control, surveillance, compliance and
enforcement, including training and capacity-building

at the local level, development and funding of
national and regional observer programmies and access
to technology and equipment.

Article 26

Special assistance in the implementation of this
Agreement

1. States shall cooperate to establish special funds to
assist developing States in the implementation of this
Agreement, including assisting developing States to meet
the costs involved in any proceedings for the settlement
of disputes to which they may be parties.

2. States and international organisations should assist
developing States in establishing new subregional or re-
gional fisheries management organisations or arrange-
ments, or in strengthening existing organisations or ar-
rangements, for the conservation and management of
straddling fish stocks and highly migratory fish stocks.

PART VIl

PEACEFUL SETTLEMENT OF DISPUTES

Article 27
Obligation to settle disputes by peaceful means

States have the obligation to settle their disputes by nego-
tiation, inquiry, mediation, conciliation, arbitration, judi-
cial settlement, resort to regional agencies or arrange-
ments, or other peaceful means of their own choice.

Article 28
Prevention of disputes

States shall cooperate in order to prevent disputes. To this
end, States shall agree on efficient and expeditious de-
cision-making procedures within subregional and regional
fisheries management organisations and arrangements
and shall streagthen existing decision-making procedures
as necessary.

Article 29
Disputes of a technical nature

Where a dispute concerns a matter of a technical nature,

the States concerned may refer the dispute to an ad hoc

expert panel established by them. The panel shall confer
with the States concerned and shall endeavour to resolve
the dispute expeditiously without recourse to binding
procedures for the settlement of disputes.

Article 30
Procedures for the settlement of disputes

1. The provisions relating to the settlement of disputes
set out in Part XV of the Convention apply mutatis
mutandis w any dlspute between States Parties to this
Agreement concermning the interpretation or application
of this Agreement, whether or not they are also Parties to
the Convention.

2. The provisions relating to the settlement of disputes
set out in Part XV of the Convention apply mutatis
mutandis w0 any dispute between States Parties to this
Agreement coucerning the interpretation or application
of a subregional, regional or global fisheries agreement
relating to straddling fish stocks or highly migratory fish
stocks to which they are parties, including any dispute
concerning the conservation and management of such
stocks, whether or not they are also Parties to the
Convention.

3.  Any procedure accepted by a State Party to this
Agreement and the Convention pursuant to Article 287 of
the Convention shall apply to the settlement of disputes
under this Part, unless that State Party, when signing, rati-
fying or acceding to this Agreement, or at any time
thereafter, has accepted another procedure pursuant to
Article 287 for the settlement of disputes under

4. A State Party to this Agreement whi
to the Convention, when signing, ratifyi
this Agreement, or at any time thereaftef;
choose, by means of a written declarati

the means set out in Article 287(1), of :it[
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the settlement of disputes under this Part. Article 287
shall apply to such a declaration, as well as to any dispute
to which such State is a party which is not covered by a
declaration in force. For the purposes of conciliation and
arbitration in accordance with Annexes V, VII and VIII to
the Convention, such State shall be entitled to nominate
conciliators, arbitrators and experts to be included in the
lists referred to in Annex V, Article 2, Annex VI, Article

"2, and Annex VIII, Article 2, for the settlement of
disputes under this Part.

5. Any court or tribunal to which a dispute has been
submitted under this Part shall apply the relevant provi-
sions of the Convention, of this Agreement and of any
relevant subregional, regional or global fisheries agree-
ment, as well as generally accepted standards for the
conservation and management of living marine resources
and other rules of international law not incompatible with
the Convention, with a view to ensuring the conservation
of the straddling fish stocks and highly migratory fish
stocks concerned.

Article 31

Provisional measures

I.  Pending the settlement of a dispute in accordance
with this Part, the parties to the dispute shall make every

effort to enter into provisional arrangements of a practical
nature.

2.  Without prejudice to Article 290 of the Convention,
the court or tribunal to which the dispute has been
submitted under this Part may prescribe any provisional
measures which it considers appropriate under the
circumstances to preserve the respective rights of the
parties to the dispute or to prevent damage to the stocks
in question, as well as in the circumstances referred to in
Article 7(5), and Article 16(2).

3. A State Party to this Agreement which is not a Party
to the Convention may declare that, notwithstanding
Article 290(5), of the Convention, the International
Tribunal for the Law of the Sea shall not be entitled to
prescribe, modify or revoke provisional measures without

the agreement of such State.
Article 32

Limitations on applicability of procedures for the
settlement of disputes

Article 297(3), of the Convention applies also to this
Agreement.

PART IX

NON-PARTIES TO THIS AGREEMENT

Article 33

Non-parties to this Agreement

1.  States Parties shall encourage non-parties to this Agreement to become parties
thereto and to adopt laws and regulations consistent with its provisions.

2. States Parties shall take measures consistent with this Agreement and international
law to deter the activities of vessels flying the flag of non-parties which undermine the

effective implementation of this Agreement.

PART X

GOOD FAITH AND ABUSE OF RIGHTS

Article 34

Good faith and abuse of rights

States Parties shall fulfil in good faith the cbligations assumed under this Agreement am‘i; i
shall exercise the rights recognised in this Agreement in a manner which would not’

constitute an abuse of right.
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PART XI
RESPONSIBILITY AND LIABILITY

Article 33
Responsibility and liability

States Parties are liable in accordance with international law for damage or loss attributable
to them in regard to this Agreement.

PART XII
REVIEW CONFERENCE

Article 36
Review conference

1. Four years after the date of entry into force of this Agreement, the Secretary-General
of the United Nations shall convene a conference with a view to assessing the effective-
ness of this Agreement in securing the conservation and management of straddling fish
stocks and highly migratory fish stocks. The Secretary-General shall invite to the con-
ference all States Parties and those States and entities which are entitled to become Parties

to this Agreement as well as those intergovernmental and non-governmental organisations
entitled to participate as observers.

2. The Conference shall review and assess the adequacy of the provisions of this Agree-
ment and, if necessary, propose means of strengthening the substance and methods of
implementation of those provisions in order better to address any continuing problems in

the conservation and management of straddling fish stocks and highly migratory fish
stocks.

PART XHI

FINAL PROVISIONS

Article 37
Signature

This Agreement shall be open for signature by all States
and the other eutities referred to in Article 1{2)b), and
shall remain open for signature at United Nations Head-
quarters for 12 months from the 4 December 1995.

Article 38

Ratification
This Agreement is subject to ratification by States and the
other entities referred to in Article 1(2)(b). The instru-
ments of ratification shall be deposited with the Secret-
ary-General of the United Nations.

Article 39

Accession
This Agreement shall remain open for accession by States
and the other entities referred to in Article 1(2)(b). The

instruments of accession shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations.

Article 40
Entry into force

1. This Agreement shall enter into force 30 days after
the date of deposit of the 30th instrumeat of ratification
or accession.

2. For each State or entity which ratifies the Agree-
ment or accedes thereto after the deposit of the 30th
instrument of ratification or accession, this Agreement
shall enter into force on the 30th day following the
deposit of its instrument of ratification or accession.

Article 41
Provisional application

1. This Agreement shall be applied provisionally by a
State of entity which consents to its provisional applica-
tion by so notifying the depositary in writing. Such provi-
sional application shall become effective from the date of
receipt of the notification. :
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2. Provisional application by a State or entity shall
terminate on the entry into force of this agreement for
that State ar etity or on neotification by that State or
entity to the depositary in writing of its intention to
terminate provisional application.

Article 42
Reservations and exceptions

No reservations or exceptions may be made to this Agree-
ment.

Article 43
Declarations and statements

Article 42 does not preclude a State or entity, when
signing, ratifying or acceding to this Agreement, from
meaking declarations or statements, however phrased or
named, with a view, inter alia, to the harmonisation of its
laws and regulations with the provisions of this Agree-
ment, provided that such declarations or statements do
not purport to exclude or to modify the legal effect of the
provisions of this Agreement in their application to that
State or entity.

Article 44
Relation to other agreements

I This Agreement shall not alter the rights and obliga-
tions of States Parties which arise from other agreements
compatible with this Agreement and which do not affect
the enjoyment by other States Parties of their rights or the
performance of their obligations under this Agreement.

2. Two or more States Parties may conclude agree-
ments modifying or suspending the operation of provi-
sions of this Agreement, applicable solely to the relations
berween them, provided that such agreements do not
relate to a provision derogation from which is incom-
patible with the effective execution of the object and
purpose of this Agreement, and provided further that such
agreements shall not affect the application of the basic
principles embodied herein, and that the provisions of
such agreements do not affect the enjoyment by other
States Parties of their rights or the performance of theic
aobligations under this Agreement.

3. States Parties intending to conclude an agreement
referred to in paragraph 2 shall notify the other States
Parties through the depositary of this Agreement of their
intention to conclude the agreement and of the modifica-
tion or suspension for which it provides.

Article 45

Amendment

[. A State Party may, by written communication
addressed to the Secretary-General of the United Nations,

propose amendments to this Agreement and request the
convening of a conference to consider such proposed
amendments. The Secretary-General shall circulate such
communication to all States Parties. If, within six months
from the date of the circulation of the communication,
not less than one half of the States Parties reply fa-

vourably to the request, the Secretary-General shall
convene the conference.

2. The decision-making procedure applicable at the
amendment conference convened pursuant to paragraph 1
shall be the same as that applicable at the United Nations
Conference on Straddling Fish Stocks and Highly Mi-
gratory Fish Stocks, unless otherwise decided by the
conference. The conference should make every effort to
reach agreement on any amendmeunts by way of
consensus and there should be no voting on them until
all efforts at consersus have been exhausted.

3. Once adopted, amendments to this agreement shall
be open for signature at United Nations Headquarters by
States Parties for 12 months from the date of adoption,
unless otherwise provided in the amendment itself.

4. Articles 38, 39, 47 and 50 apply to all amendments
to this Agreement.

5.  Amendments to this Agreement shall enter into
force for the States Parties ratifying or acceding to them
on the 30th day following the deposit of instruments of
ratification or accession by two thirds of the States Parties.
Thereafter, for each State Party ratifying or acceding to an
amendment after the deposit of the required number of
such instruments, the amendment shall enter into force
on the 30th day following the deposit of its instrument of
ratification or accession.

6.  An amendment may provide that a smaller or a
larger number of ratifications or accessions shall be

required for its entry inte force than are required by this
Article.

7. A State which becomes a Party to this Agreement
after the entry into force of amendments in accordance
with paragraph 5 shall, failing an expression of a different
intention by that State:

{3} be considered as a Party to this Agreement as so
amended;

(b) be considered as a Party to the unamended Agreement
in relaticn to any State Party not bound by the
amendment.

Article 46
Denunciation

1. A State Party may, by written notification addressed
to the Secretary-General of the United Natious, denounce
this Agreement and may indicate its reasons,,Jth.‘;’ 10
indicate reasons shall not affect the vahdlgy’gf the‘deﬁu" )
ciation. The denunciation shall take effect: ofre’ yew tér-"
the date of receipt of the notification, unreSs, e notificay ¢
tion specifies a later date.
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2. The denunciation shall not in any way affect the
dut; of any State Party to fulfil any obligation embodied
in this Agreement to which it would be subject under
international law independently of this Agreement.

Article 47
Participation by international organisations

1. In cases where an international organisation referred
to in Annex IX, Article 1, of the Coanvention does not
have competence over all the matters governed by this
Agreement, Annex IX to the Convention shall apply
mutatis mutandis to participation by such international
organisation in this Agreement, except that the following
provisions of that Annex shall not apply:

(a) Article 2, first sentence;
(b) Article 3(1).

2. In cases where an international organisation referred
to in Annex IX, Article 1, of the Convention has com-
petence over all the matters governed by this Agreement,
the following provisions shall apply to participation by
such international organisation in this Agreement:

(a) at the time of signature or accession, such interna-
tional organisation shall make a declaration stating:

(i) that it has competence over all the matters
geverned by this Agreement;

(ii) that, for this reason, its Member States shall not
become States Parties, except in respect of their
territories for which the international organisa-
tion has no responsibility;

(iii) that it accepts the rights and obligations of States
under this Agreement;

(b) participation of such an international organisation
shall in no case confer any rights under this Agree-
ment on Member States of the international organisa-
tion; .

{c) in the event of a conflict between the obligations of
an internationai organisation under this Agreement
and its obligations under the agreemen: establishing

the international organisation or any acts relating to it,
the obligations under this Agreement shall prevail.

Article 48
Annexes

1.  The Annexes form an integral part of this Agree-
ment and, unless expressly provided otherwise, a reference
to this Agreement or o one of its Parts includes a
reference to the Annexes relating thereto.

2. The Annexes may be revised from time to time by
States Parties. Such revisions shall be based on scientific
and technical considerations. Notwithstanding the provi-
sions of Article 45, if a revision to an Annex is adopted by
consensus at a meeting of States Parties, it shall be in-
corporated in this Agreement and shall take effect from
the date of its adoption or from such other date as may be
specified in the revision. If a revision to an Annex is not
adopted by consensus at such a meeting, the amendment
procedures set out in Article 45 shall apply.

Article 49

Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the
depositary of this Agreemi:nt and any amendments or
revisions thereto.

Article 50
Authentic texts

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and
Spanish texts of this Agreement are equally authentic.

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries,
being duly authorised thereto, have signed this Agree-
ment.

Opened for signature at New York, this fourth day of
December, one thousand nine hundred and ninety-five,
in a single original, in the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish languages.
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Annex I

STANDARD REQUIREMENTS FOR THE COLLECTION AND SHARING OF DATA

Article 1
General principles

1. The timely collection, compilation and analysis of data are fundamental to the effective conservation
and management of straddling fish stocks and highly migratory fish stocks. To this end, data from fisheries
for these stocks on the high seas and those in areas under national jurisdiction are required and should be
collected and compiled in such a way as to enable statistically meaningful analysis for the purposes of fishery
resource conservation and management. These data include catch and fishing effort statistics and other fish-
ery-related information, such as vessel-related and other data for standardising fishing effort. Data collected
should also include information on non-target and associated or dependent species. All data should be veri-
fied to ensure accuracy. Confidentiality of non-aggregated data shall be maintained. The dissemination of
such data shall be subject to the terms on which they have been provided.

2. Assistance, including training as well a5 financial and technical assistance, shall be provided to develop-
ing States in order to build capacity in the field of conservation and management of living marine resources.
Assistance should focus on enhancing capacity to implement data collection and verification, observer
programmes, data analysis and research projects supporting stock assessments. The fullest possible involve-
ment of developing State scientists and managers in conservation and management of straddling fish stocks
and highly migratory fish stocks should be promoted.

Article 2
Principles of data collection, compilation and exchange

The following general principles should be considered in defining the parameters for collection, compilation
and exchange of data from fishing operations for straddling fish stocks and highly migratory fish stocks:

{a) States should ensure that data are collected from vessels flying their flag on fishing activities according to
the operational characteristics of each fishing method (e.g., each individual tow for trawl, each set for
long-line and purse-seine, each school fished for pole-and-line and each day fished for troll) and in suffi-
cient detail to facilitate effective stock assessment;

(b) States should ensure that fishery data are verified through an appropriate system;

{c) States should compile fishery-related and other supporting scientific data and provide them in an agreed
format and in a timely manner to the relevant subregional or regional fisheries management organisation
or arrangement where one exists. Otherwise, States should cooperate to exchange data either directly or
through such other cooperative mechanisms as may be agreed among them;

{d) States should agree, within the framework of subregional or regional fisheries management organisations
or arrangements, or otherwise, on the specification of data and the format in which they are to be
provided, in accordance with this Annex and taking into account the nature of the stocks and the fishe-
ries for those stocks in the region. Such organisations or arrangements should request non-members or
nou-participants to provide data conceming relevant fishing activities by vessels flying their flag;

(e} such organisations or arrangements shall compile data and make them available in a timely manner and

in an agreed format to all interested States under the terms and conditions established by the organisa-
tion or arrangement; and

() scientists of the flag State and from the relevant subregional or regional fisheries management organisa-
tion or arrangement should analyse the data separately or jointly, as appropriate.
Article 3
Basic fishery data

1. States shall collect and make available to the relevant subregional or regional fisheries management,
organisation or arrangement the following types of data in sufficient detail to facilitate effective sto¢k assess-*’—"
ment in accordance with agreed procedures:
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(a) time series of catch and effort statistics by fishery and fleeg

(b} total catch in number, nominal weight, or beth, by species (both target and non-target) as is appropriate
to each fishery. (Nominal weight is defined by the Food and Agriculture Organisation of the United
Nations as the live-weight equivalent of the landings)

{c) discard statistics, including estimates where necessary, reported as number or nominal weight by species,
as is appropriate to each fishery;

(d) effort statistics appropriate to each fishing method;
(¢) fishing location, date and time fished and other statistics on fishing operations as appropriate.

2. States shall also collect where appropriate and provide to the relevant subregionsl or regicnal fisheries
management Organisation or arrangement information to support stock assessment, including:

(a) composition of the catch according to length, weight and sex;

{b) other biological information supporting stock assessments, such as information on age, growth, recruit-
ment, distribution and stock identity;

(c) other relevant research, including surveys of abundance, biomass surveys, hydro-acoustic surveys, research
on environmental factors affecting stock abundance, and oceanographic and ecological studies.

Article 4
Vessel data and information

1. States should collect the following types of vessel-related data for standardising fleet composition and

vessel fishing power and for converting between different measures of effort in the analysis of catch and
effort data:

(a) vessel identification, flag and port of registry;
(b) vessel type;

(c) vessel specifications (e.g, material of construction, date built, registered length, gross registered tonnage,
power of main engines, hold capacity and catch storage methods);

(d) fishing gear description (e.g., types, gear specifications and quantity).
2. The flag State will collect the following information:
(2) navigation and position fixing aids;

{b) communication equipment and international radio call sign;
(c) crew size.

Article 5

Reporting
A State shall ensure that vessels flying its flag sends to its national fisheries administration and, where agreed,
to the relevant subregional or regional fisheries management organisation or arrangement, logbook-data on
catch and effort, including data on fishing operations on the high seas, at sufficiently frequent intervals to

meet national requirements and regional and international obligations. Such data shall be transmitted, where
necessary, by radio, telex, fax or satellite transmission or by other means.

Article §

Data verification

States or, as appropriate, subregional or regional fisheries management organisations or arrangements should
establish mechanisms for verifying fishery data, such as:

(a) position verification through vessel monitoring systems;

o

(b) scientific observer programmes to monitor catch, effort, catch composition (target and non-t_gfﬁé@)}z}ﬁ¢ E
other details of fishing operations; E AP AR

(c) wvessel trip, landing and transshipment reports;

(d) port sampling.
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Article 7
Data exchange

1. Data collected by flag States must be shared with other flag States and relevant coastal States through
appropriate subregional or regional fisheries management organisations or armangements. Such organisations
or arrangements shall compile data and make them available in a timely manner and in an agreed format to
all interested States under the terms and conditions established by the organisation or arrangement, while

maintaining confidentiality of non-aggregated data, and should, to the extent fessible, develop database
systems which provide efficient access to data.

2. At the global level, collection and dissemination of data should be effected through the Food and Agri-
culture Organisation of the United Nations. Where a subregional or regional fisheries management organisa-

tion or arrangement does not exist, that organization may also do the same at the subregional or regional
level by arrangement with the States concerned.
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Annex II

GUIDELINES FOR THE APPLICATION OF PRECAUTIONARY REFERENCE POINTS IN
CONSERVATION AND MANAGEMENT OF STRADDLING FISH STOCKS AND HIGHLY
MIGRATORY FISH STOCKS

1. A precautionary reference point is an estimated value derived through an agreed scientific procedure,

which corresponds to the state of the resource and of the fishery, and which can be used as a guide for
fisheries management.

2. Two types of precautionary reference points should be used: conservation, or limit, reference points and
management, or target, reference points. Limit reference points set boundaries which are intended to
constrain harvesting within safe biclogical limits within which the stocks can produce maximum sus-
tainable yield. Target reference points are intended to meet management objectives.

3. Precautionary reference points should be stock-specific to account, inter alia, for the reproductive capa-
city, the resilience of each stock and the characteristics of fisheries exploiting the stock, as well as other
sources of mortality and major sources of uncertainty. .

4. Management strategies shall seek to maintain or restore populations of harvested stocks, and where neces-
sary associated or dependent species, at levels consistent with previously agreed precautionary reference
points. Such reference points shall be used to trigger pre-agreed conservation and management action.

Management strategies shall include measures which can be implemented when precautionary reference
points are approached.

5. Fishery management strategies shall ensure that the risk of exceeding limit reference points is very low. If
a stock falls below a limit reference point or is at risk of falling below such a reference point, conservation
and management action should be initiated to facilitate stock recovery. Fishery management strategies
shall ensure that target reference points are not exceeded on average.

6. When information for determining reference points for a fishery is poor or absent, provisional reference
points shall be set Provisional reference points may be established by analogy to similar and better-
known stocks. In such situations, the fishery shall be subject to enhanced monitoring so as to enable revi-
sion of provisional reference points as improved information becomes available.

7. The fishing mortality rate which generates maximum sustainable yield should be regarded as a minimum
standard for limit reference points. For stocks which are not overfished, fishery management strategies
shall ensure that fishing mortality does not exceed that which corresponds to maximum sustainable yield,
and that the biomass does not fall below a predefined threshold. For overfished stacks, the biomass which
would produce maximum sustainable yield can serve as a rebuilding target.
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Declaration No. 3

Greece understands that the terms “geographical particularities”, “specific
characteristics of the sub-region or region”, “socioeconomic geographical and

environmental factors”, “natural characteristics of that sea”or any other similar

terms employed in reference to a geographical region do not prejudice the rights and duties

of States under international law.

Greece understands that no provision of this Agreement may be interpreted in such a way

as to conflict with the principle of freedom of the high seas, recognised by international law.

Greece understands that the term “States whose national fish on the high seas” shall not
provide any new grounds for jurisdiction based on the nationality of persons involved in

fishing on the high seas rather than on the principle of flag jurisdiction.

The Agreement does not grant any State the right to maintain or apply measures during the
transitional period as referred to in Article 21(3). Thereafter, if on agreement has been
reached, States shall act only in accordance with the provisions provided for in Artcles 21

and 22 of the Agreement.

Regarding the application of Article 21, Greece understands that, when a flag  State
declares that it intends to exercise its authority, in accordance with the provisions in Article
19, over a fishing vessel flying its flag, the authorities of the inspecting State shall not
purport to exercise ahy further authority under the provisions of Article 21 over such a

vessel.

Any dispute related to this issue shall be settled in accordance with the procedures provided
for the Part VIII of the Agreement. No State may invoke this type of dispute to remain in

control of a vessel which does not fly its flag.

In addition, Greece considers that the word “unlawful” in Article 21(18) of the Agreement
should be interpreted in the light of the whole Agreement, and in particular, Articles 4 and
35 thereof.

Greece reiterates that all States shall refrain in their relations from the threat or use“of force \

in accordance with general principles of international law, the United Nations Charterand

[ I

the United Nations Convention on the Law of the Sea.
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In addition, Greece underlines that the use of force as referred to in A:*icle 22 constitutes
an exceptional measure which must be based on the strictest compliance with the principle of
proportionality and that any abuse thereof shall imply the international liability of the
inspecting State. Any case of non-compliane shall be resolved by peaceful means in

accordance with the applicable dispute-settlement procedures.

Furthermore, Greece considers that the relevant terms and conditions for boarding and
inspection should be further elaborated in accordance with the relevant principles of
international law in the framework of the appropriate regional and subregional fisheries

management organisations and arrangements.

Greece understands that in the application of the provisions of Article 21(6), (7) and (8), the
flag State may rely on the requirements of its legal system under which the prosecuting
authorities enjoy a discretion to decide whether or not to prosecute in the light of all the facts
of a case. Decisions of the flag State based on such requirements shall not be interpreted as

failure to respond or to take action.



5958

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

ZYMOQNIA

MNa v epappoyn Twv dlatd&ewv g ZUuBaong Twv H-
vouévwy EBviv oxeTikd e To Alkalo Tng ©@dhacoag Tng
10ng Aekepppiou 1982, éoov apopd otn dlatripnon Kat
oTn dlaxelplon Twv AANACETIUKAAUTTTOUEVQWY armoBedTwV
Kal AKPWG LETAVACTEUTIKWY anobepdtwv udpdpLwy (wwv

TA KPATH MEPH THX MAPOYZAZ SYM®QNIAZ

EXONTAZ YMOWH Tig oxeTikég dlatd&elg g ZUuBa-
ong Twv Hvwpévwv EBvwy ylato dikato tng 6aAaccag tng
10ng AekepuBpiou 1982,

EXONTAZ OEZEI QF >TOXO tnv €£aopdAion NG pa-
kpornpdBeoung dlatripnong Kat alepopiag Twv arAnAoe-
TUKAAUTITOPEVWY aAToBeUdTWY Kal TwV AKPWS PeTava-
OTEUTIKWY anoBepdtwyv udpopLwv wwv,

AMO®AZIZMENA va Bektiwoouv Tn cuvepyaoia petagu
TWV KPATWY TIPOG TO OKOTS auTO.

ZHTQNTAZ and Ta kpdtn onuaiag, Ta kpdtn AMUEVOG Kal
Ta apdKTia KPATn TNV anoTeAEOUATIKATEPN EPAPHOYH
TWV UETPWV dlaxeiplong kat dlatrypnong mou €xouv He-
oruotel yla ta ev Adyw anobéuarta,

EMIAIQKONTAZ va avTiueTwrtioouV IB1AITEP WS TA TPORAY-
pata rou poodiopifovtal oTo kepdhalo 17, mePLOXT| TIPO-
ypduuarog I, g nuepnoiag datdEewg 21, n) orola eykpi-
Bnke and m dildokeyn Twv Hvopévwy EBviv yia to mepiBa-
Aov kal v avdrttugn, dnAadr) 6t n dlaxeipon Mg aleiag
QavoIKTAG Bahdoong elval avemnapkriq oe TIOMEG TIEPLOXES Kall
OtLyivetal uttepBOAIKT) EKLETANEUOT) TIOAMWY AALEUTIKWV TIO-
pwv, Kat onuelwvovtag OtL upiotavtal TPORAAATA [N EAEY-
Xouevng alelag, uriepkepalatornoinong, urtepBoAKoU UeYE-
Boug otéAou, al\ayT)G onUaiag oKaPwWV TIPOKELEVOU va dla-
@UYOUV TOUG EAEYXOUG, ALEUTIKWY EPYAAEIWV e aveapKr
EMAEKTIKOTTA, AVAEIOTIOTWY BACEWY DEDOUEVIV KAt ENAEL-
Yng enapkouq ouvepyaciag HETAEU TwV KPATWY,

AEXMEYOMENA va dieEaydyouv urelbuvn alieiq,

EXONTAZ ZYNEIAHZH g avdykng aroguyng duope-
VWV emmrwoewy oto 6aldooto meplBdAlov, pootaciag
NG BLoMoKINGTNTAG, dlaTripnong TG akePAdTNTAG TWV
Balaociwv owoouoTnudTwy Kat eAaxlotornoinong Tou
KIvOUVOU TWV HAKPOTIPOBECUWY 1] UN aQVTIOTPEYIUWY ETTL-
TITWOEWV TWV AALEUTIKWY dpACTNPLOTATWY,

ANAINQPIZONTAZ Tnv avdykn €MOTNUOVIKAG UTIOOTH-
PLENG, CUMTTEPIAALBAVOUEVNG TNG XPNMATOSOTIKNAG EMLOTN-
MOVIKNG KAl TEXVOANOYLKAG UTIOOTHPLENG TIPOKELUEVOU va
Mropéoouv Ta avarntuaadueva Kpdtn va GUPMETAOXOUV a-
TIOTEAEOUATIKA 0Tn dlatpnon, dlaxelplon kat asipdpa
XPN0N TWV AAANAOETIKAAUTITOUEVWY ATIOBEUATWY KAl TWV
AKPWG METAVAOTEUTIKWY AoBeUdTwY udPORLIwY {Wwwv

MENEIZMENA 611 Jia Zupgpwvia yia Tnv epapuoyn Twv
OXETIKWVY dlaTAEewv TNG CUMBACEWG Ba EEUTMNPETAOEL KA-
AUTepa TOUG OKOTIOUG auTtouq Kat 6a oupBdaiiet otn dla-
TpPNon g dlebvoug elprivng Kat acpdaAelag,

EMNIBEBAIQNONTAZ étita 6éuatatou dev pubpuifovtat
and T ZuuBaon 1y and v napoloa Zuppwvia cuvexi-
Couv va diénovtal arnd Toug Kavoveg Kal TIG apxEQ TOU Ye-
vikoU 3lebvoug dikaiou,

ZYM®QNHZAN TA EZHZ:

MEPOX 1
FENIKEZ AIATAZEIZ

Apbpo 1
Xprion dpwv Kat Ted{o EPpappoynig

1. MNa Toug okomoug TG napoloag ZUPPwWViag:
a) pe Tov 6po "ZuuBaon", voeital n ZuppBaon Twv Hvw-

pévwv EBvwv ya To Alkalo Tng ©dAacoag tng 10ng Ae-
keuBplou 1982

B) pe Tov 6po "uETpa dlatrpnong kat dlaxeiplong”, vo-
ouvtal uétpa yla ™ dlatrpnon kal dlaxeiplon evag 1 Te-
ploocotépwv eldwv EUPlwv Baldoowwy nMdpwv, Ta omnoia
AapBdvovtal kat epapuélovtal oUPPWVA |E TOUG OXETL-
KoUg kavéveg Tou dleBvoug dikaiou, dTwg avTtavakAwvTal
oTn ZUpBaacn kat otnv napodoa Zupewvia

Y) 0 6pog udpdRLa {wa rephauBdavel Toug txBelg, Ta pa-
AdKLa Kal Ta 00TPaKOdEPa, EKTOG eKelvwY TIOU Qviikouv
ota edpaia 1 mpookoA\nuéva eidn, onwg kabopilovral
0T0 4pBpo 77 TNG ZupBACEWG Kal

d) e Tov 6po "pubuion" voeital évag PUnXavioudg ou-
vepyaoiag mou BeomifeTal ocuppwva pe tn ZUPPaon kat
v napouoa Zuppwvia and duo 1 nmeploocdtepa KPA
yla o oKomo, MeTAEU AAN\wV, TG B€aTtiong pétpwy dlath-
pnong kai dlaxelplong o€ |ia UToTePLPEPELA 1) TIEPLPE-
pela yla éva 1 meploadtepa AANAOETIKAAUTTTOMEVA ATTO-
B€uata kat Akpwg LETAVAOTEUTIKA anobéuara edwy u-
SpoRwV Lwwv.

2. a) Me tov 6po "kpdtn péEAN" voouvtal Ta kpdtn Ta o-
ntola €xouv ouppwvroel va deopeubouv and tnv napou-
oa Zuppwvia kat évavTt Twv omnoiwv loxUel n Zuppwvia

B) napouoa Zuppwvia epapudletal kat avaioyia:

i) oe omoladnmote ovtdTNTa, N OToia AVAPEPETAL OTO
dpBpo 305 napdypagpog 1 otoixela y), d) Kat €) TNg Zup-
Bdoswg kat

ii) Baoel Tou ApBpou 47, oe omoladrnoTe ovidTNTa, N O-
nola avagépetal wg "dlebvrig opyavioudg" oTto napdpTn-
pa IX dpBpo 11ng ZupBdoswg To omoio kabiotatal uépog
NG napouoag Zupgwviag kat oto Badud autd o épog
"Kpdtn LEAN" avapEpeTal OTIG OVTOTNTEG AUTEG

3. Hapouoa Zupgpwvia epapudletal kat "avahoyia oe
AM\EG ANEUTIKEG OVTOTNTEG, TWV OTIolWV TA OKAPN alleU-
ouv oTnV avolktr 6dhacoa.

Apbpo 2
2Komoég

2komndég TnG napoloag ZuuBdcewe elival va eEaopali-
O€l [l JakpotipdBeopun dlatripnon kat asipoépa Xprnon
TWV AANNAOETIUKAAUTTTOUEVWY ATIOBEUATWY KAL TWV AKPWS
METAVAOTEUTIKWY arnoBedTwV UdPOLLLV OPYAVIOHWY [IE-
oW TNG AMOTEAECUATIKAG EPAPUOYNG TWV OXETIKWY dla-
Td&ewv TNG ZUUPBaong.

ApBpo 3
Epappoyn

1. EKTOG edv ipoBAEneTal DlapOoPETIKA, NTapoUoa ZUpl-
Pwvia €xel epappoyn} otn dlatripnon kat dlaxeiplon Twv
AMNAOETIKAAUTITOUEVWY AMOBEUATWVY KAL TWV AKPWG JE-
TAVACTEUTIKWY aAroBedTwy udpoBlwy {wwv TEpav Twv
TEPLOXWV oL omoieq Bpiokovral umd eBvikr dikaiodoaoia, &-
Kt6q and T1a dpbpa 6 kal 7, Ta onoia £Xouv Epapuoyn eTti-
ong ot dlatripnon kat dlaxeiplon Twv ev Adyw anobeud-
TwV evTog TEPLOXWV Und €Bvikn dikatodooia. Bdoel Twv
SlAPOPWVY VOUIKWY KABETTWTWV ou epapudélovTal o€ Te-
PLOXEQ UTIO £BVIKN dIkalod00ia kAL O€ TIEPLOXEG TEPAV TNG
€0vIKAg dikalodoaoiag, dnwg npoAéneral otn Z0upaacn.

2. Katd Tnv doKnon Twv KUPLOPXIKWY SIKAWUATWY TOU
yla To okotd TG e€epelivnong Kat eKUETANEUONG, dlaTh-
pnong kat Slaxe(plong Twv AAANAOETIKAAUTITOEVWY ATTO-
B€aToq’ KAl TWV AKPWG LETAVACTEUTIKWV arobepdTwy &-
VTG TIEPLOXWY UTIO £BVIKY SiKalodoaoia, To MapdKTIo KPd-
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TOG Ba epapudleL KAt avaloyia TIG YEVIKEG ApXEQ ToU a-
naptépouvtal oto dpbpo 5.

3. Ta kpdtn péAn AapuBdvouv dedviwg undyn Tig avti-
OTOLXEG SUVATOTNTEG TWV AVATTUCOOUEVWY KPATWV OO0V
agopd otV epappoyn Twv dpbpwv 5, 6 kal 7, evtog Te-
ploxwv utd eOvikr) dikatodoaoia kat Tnv avaykn Toug yla u-
TooTHPLEN, Owg MPoRAENETAL OTNV TIapoUad ZUUPwVia.
Na to okomd autd, To PEPOG epapudleTal Kat' avahoyia
6oov apopd replox€g umod eOvikn dikalodoaia.

Apbpo 4
>x€on peta&u g napoloag uppwviag
Kat g ZUuBaong

Kapia didtagn g napoloag Zuppwviag dev Biyelta di-
Kalwpata, tn dikatodooia Kat Ta KabrKovta Twv KpaTwy
Bdoel Tng ZUPBaong. H napoloa Zuppwvia epunvevetal
kat epappdletal und To nvelpa g ZUPBaong Kat oup-
PWVaA TPOG AUtV

MEPOX II
AIATHPHZH KAI AIAXEIPIZH
TQN AAAHAETTIKAAYTITOMENQN ANMOGEMATQN
KAITQN AKPQ> METANAXTEYTIKQN
EIAQN YAPOBIQN ZQQON

ApBpo 5
Ievikég apXEQ

Mpokeévou va eriteuxBel ) dlatripnon kat dlaxeipion
TWV AANAOETIKAAUTITOHEVWV AMTOBEUATWY, TA TAPAKTLA
KPdT Kal Ta KpATn tou alledouv oTnv avolkTr) 6dhacoaq,
uroxpeouvtal va ouvepyaotolv oUuewva e Tn ZUupa-
on:

a) AapBdvouv PETpa yia Tnv eEaadhion g asipopiag
TWV AMNAOETIKAAUTTTOUEVWVY AMTOBEUATWY KAl AKPWG IE-
TAVACTEUTIKWY aAMoBepdTwy UdpoBlwv {wwv Kal pod-
YOuv To 0T6X0 TG BEATIOTNG XPNOLUOMOINoNG TOUG

B) pepyuvoUv poKelEVOU Ta ev AOYyw PETPA va otnpi-
Covtal ota KaAUtepa Slabgoiua emoTnuovikd aTotxeia kat
n KAtdpETIon Toug va yivetal pe otdéxo tn dlatripnon r a-
TIoKATAOTAOT TWV ArnobepdTwy ot enineda kavd va ma-
pdyouv Tn Héylotn Blwaotun anddoorn, cUUPWVA e TOUG
OXETIKOUG TEPLBANOVTIKOUG KAl OLKOVORIKOUG Tapdyo-
VTEQ, CUUMEPIAQUBAVOEVWY TWV EBIKWY AAITATEWY TWV
QavantuooOueVWY Kpatwv Kat AapfBdvovrag undyn ta
npdtuna g alelag, Tnv aMnAeEdpTnon Twv anobeud-
TWV KAl OTIOLAdNATIOTE YEVIKWG OUVIOTWEVA dledvr] eAdxL-
ota NEOTUTQ, iTE O€ UTIOTIEPLPEPELAKOD, TIEPLPEPELAKD T
naykOoulo emninedo

Y) epapudlouv TNV MPOANTITIKY] TIPOCEYYLoT CUUPWVa
e To 4pBpo 6

3) eKTIMOUV TIG EMUMTWOELG TNG aAelag, TIG AAeg av-
Bpwriiveg dpaotnpldTNTEG Kal Toug TEPLBANAOVTIKOUG
napdyovreg ota arnobéuara kat eidn otéxoug mou avii-
KOUV 0TO {810 olkooUoTtnpa r) cuvdgovtal Le 1 eEapTwvTal
and ta anobEuara oTdXouq

€) AauBdvouv, epdoov Xpeldletal, UETPA dlaTrpnong
kal dlaxeiplong yla ta €idn ou avrikouv oto BLo olkooU-
oTnua ” ouvdgovral e 1) eEapTwvTal and ta anobéuata
otéxoug, he okord Tn dlatrpnon 1} anokatdotaon Twv
TANBUOWY TwV eV AOYW 13wV TIAvw arod Ta emnineda and
Ta oroia N avanapaywylkr Toug Ikavotnta prnopsl va a-
nel\nBel coBapd

oT) ehaxlotorololv Tn pumnavon, Ta andépfAnta, 1§ a-

noppiYelg, Tig alleloelg amnd anoAeaBEvTa 1} EyKaTalel-
POEvTa alleuTikd epyaleia, TV aikleuon €dWv un oto-
Xwv, T600 WV XBUWV 600 Kal eldwv AWV ekTdq L-
XBUwvV (EPEENG avaPePOUEVWY WG EWDWV N OTOXWV) Ka-
Bwg kAl TI§ erUMTWOELG €Ml TWV CUOXETI(OUEVWY T
eEapTwevwy eBWV, 1BLaitepa Twv 3wV ToU BplokovTtal
o€ Kivduvo, Héow HETPWV TTou tepAapBdavouy, oto Babud
TIOU elval EPIKTO TNV avArTtugn Kat N XPrion EMAEKTIKWY,
ao@alwv and MEPLBAAOVTIKNG ArOYPEwS KAl OIKOVOULKWY
and andPews KOOTOUG ANEUTIKWY EPYAAEWY Kal TEXVI-
KWV.

Q) mpootateUouyv T BlomolkINdTnTa oto BaAdooto TepL-
BaA\ov

n) Aappdavouv pétpa yia v nedAnyn 1 eEAAeWyn g u-
iepalieuong kat TnG UrtePPOAIKNG ANEUTLKAG IKAvOTNTAg,
ppovtifovtag waote Ta enimeda NG AALEUTIKNG TIPOOTId-
Belag dev Ba unepBouv TA EMIMESA TIOU AVTIOTOLXOUV TIPOG
NV aelpoOpa XPromn Twv AAEUTIKWY TOPwV.

0) AapBdvouv undyn Ta CUPEPOVTA TWV AALEWV TIOU a-
oKoUv allela pikpng KAipakag r aleia yia v emBinon
Toug.

1) ipofaivouv otnv €ykaipn CUANOYT Kal SLavOopr) TIAN)-
PWV Kal EMAKPLRWOV dedoUEVwY ooV apopd OTIG AALEUTL-
k€G dpaoTNPIOTNTEG OXETIKA, METAEU AANWV, L€ TO OTiyHa
TOU OKAPOUG, TNV aAieuon eldwv aToOXWV Kal [ oTéXwv
KaL TNV QNEUTIKN TipooTidBela, dnwg opiletal oto mapdp-
Tnual, kabwg emiong kat MAnpopopieg and eBvikd kat die-
Bvn| epeuvnTikd poypdupaTa.

K) mpowBoUv Kal SleEAyouv ETLOTNHOVIKY €pguUva Kal a-
vartiogouv KATAANAEG TEXVOAOYIEQ Yla TNV UTTOCOTAPLEN
g dlatrjpnong kat dlaxeiplong Tng aleiag. A) epapud-
Couv Pétpa datripnong kai dlaxeliplong péow amotele-
OMATIKAG TTapakoAoUBnong, eAEyxou Kal emomTelag.

ApbBpo 6
E@appoyn TnG MPOANTTIKAG MPOCEYYLoNg

1. Ta kpdtn epappdlouy eUpEwS TNV TIPOANTTTLKY TIPO-
o€yylon yla tn dlatrjpnon, dtaxelplon kat ekUETANEUON
TWV AANAOETIKAAUTIIOEVWY KAL TWV AKPWG JETAVACTEU-
TIKWV €WV, TIPOKEIEVOU VA TIPOCTATEUCOUV TOUG ElPL-
oug Baldoatoug mépoug Kal To Baldoaoto eplBANOV.

2. Ta kpdTn eival meploodTEPO MPOCEKTIKA GTAV OL TTAN-
pogopieq eival aBépaleg, ava&lémoteg 1y avenapkeiq. H
anoucia eNMAPKWV EMMIOTNHOVIKWY TTANPOPOPIWY dev dl-
kaloAoyel Tnv avaBoAr] 1) mapdiewpn AYng LETpwy dia-
TAPNONG Kat dlaxeiplong.

3. Me Tnv e@appoyn TNG MPOANTTTIKNG TPOoggyylong, Td
Kpdm:

a) BeAtiovouv tn dadikacia AYng anopdoswy yla
dlatrpnom Kat SLaxeipLomn Twv AAEUTIKWV TOPWV UE TNV a-
TIOKTNON Kal Slavour] TwV KAAUTEPWY ETILOTNHOVIKWY TTAN-
POPOPLWV TToU elval SlaBgoieg Kal TNV epapoy BEATIW-
MEVWV TEXVIKWV YIA TNV QVTILETWITLOT), TWV KIvdUVWV Kat
g aBeBatdtnrag.

B) epapubélouv TIq KATEUBUVTAPLIEG YPAUEG TTOU TTapa-
TiBevrair oto napdpmua ll kaw kaBopifouv, e BAon Tig Ka-
AUTepPEG JLABEOIEG ETIOTNHOVIKEG TIANPOPOPIEG EBIKA
onuela avapopdg écov agopd Ta anobguarta Kal Ta Jé-
Tpa Tou TpEnel va AneBoulv edv onuelwbel unépBaon
TOUG.

Y) AapBdvouv unéyn, YeTaEU dAN\wv, TIC apBeBatdTnTeg
OXETIKA He TO PEYEBOG Kal TNV MapaywyIKSTNTA TWV arto-
Bepdrwy, Ta onuela avapopdg, Tnv KATAoTAOoN TOU ATTO-
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B€uartoq oe oxgon e Ta ev AOyw onueia avapopdg, Ta e-
nineda kat v Katavoun tng Bvnodtntag Kat Tnv ermni-
TITWON TWV AALEUTIKWY dpaoTnploTATWY ota £(dn un oté-
XOUG KQIL OTA CUCXETI{OEVA ) eEapTweva (0N, KABWG e-
niong kat Ti§ ueloTAueveg Kal TIG TIPORAemOUEvE]
wKeAvieg, TMEPIBANNOVTIKEG KAl KOWWVIKOOLKOVOUIKEG
OuVONKeg Kal ) avantUooouV TPOYPAUMATA GUANOYNG
Sedopévav, KaBWS Kal EPEUVNTIKA TPOoYPAUUATA Yia TNV
eKT{UNoN TG eninmtwong Tng aAlelag ota eidn pn otdxoug
KaBwg emiong Kal oTa CUOXETI{OEVA 1] eEapTwEVaA (BN
Kal oto MepIBANOV TOUG, Kal BETOUV Ot EQPapoYr) OXESLA
Tou eival avaykaia yia v e€acg@dhion g dlatripnong
TWV eV AOYW EOWV Kal YLa TNV pootacia {WTIKOV XWpwv
1dlaitepou evalapEPOVTOG.

4. Ta kpdtn péAn AauBdvouv pétpa yia va eEaoPai-
OOouV TNV Un UnépBaon Twv onueinv avagopdg oe Tepi-
TITWOMN POCEYYLONG TOUG. 2NV Mepimtwon nou 6a utdp-
EelunépPaon Toug, Ta kpdtn AauBdvouy, xwpig kabuaote-
pnon, Ta YETpa nou kabopifovral otnv napdypagpo 3
OTOLXE(O B) TPOKEUEVOU VA ATIOKATACTIOOUV TA AnoBE-
para.

5. Ztnv nepimtwon katd v onola pokaAel avnouxieq
N KatdoTaon Twv arnoBeudTwy OTEXWV A U OTOXWV 1) TV
ouvdedUEVWVY ) EEQPTWHEVQV EWBWY, TA KPATN BETOUV TA
ev AOyw anoBguara kat €idn und augnuévn napakoAou-
Onon npokelévou va enaveEetdoouv Tnv katdotaon
TOUG KAl TNV AMOTEAEOUATIKOTNTA TWV UETPWY dlathpn-
ong kaidlaxeiptong. Avabewpoulv taev AOyw HETPA OE TA-
KTIKA XPOVIKA SlaoTAATA UTO TO QWG TWV VEWV TIANPO-
POoPLOV.

6. MNavéeg ) eEepeuvnTikég peBddoug alieiag, Ta kpdtn
AapBdvouv, To ouvtoudtepo duvatd, MPOCEKTIKA PETpa
dlatriipnong kat dlaxeiplong, CuUNEPIANAUBAVOUEVWY, |E-
TagU AMwv, opiwv alisuong kat poomdbelag. Ta ev Ab-
Yw PETPaA Ttapapévouv oe LoxU UEXPLg éTou undpgouy e-
TIapKr oTolxela Tou va erTpEnouv TNV agloAdynon g &-
ninmrtwong Twv peBddwy akleiag otn pakpomPoBeoun
aelpopia Twv anobepdTwy, emi TwV onoiwv epapuolouv
pE€Tpadlatripnong kat dlaxeiplong pe Baon v ev Adyw a-
EloAdynon. Tateheutaia autd HETPA ETUTPEMOUY, EQOTOV
elvalt opB9, T oradiakr) avdrtugn Tng aleiag.

7.Edv éva puaoiKd patvOpevo €xeL OTAVTIKY) SUOUEVT) -
MMTwon otnv KatdoTaon TwV AANAOETIKAAUTTTOUEVWY
Kal TwV AKPWE METAVAOTEUTIKWY anobeudtwy, Ta KPATn
Aappdvouv enelydviwg pETpa dlatripnong Kat dlaxeipt-
O”Ng MPOoKeEVOU va eEaoPaAlicouy T un emudeivwon Tng
ev Aéyw duopevouqg emnimrwong and tnv alleuTikr dpa-
ompétnta. Ta kpdtn AauBdvouv eniong Y€tpa enetyod-
VTWG o€ TeP(MTwon Katd v onoia n aAleuTIk dpaotn-
plémra anotelel goBapr anellr yia Tnv asipopia Twv ev
Aoyw aroBepdtwy. Ta pérpa nou AapBdvovral enetyd-
vTwg Ba eival mpoowptvd kat Ba opilovtal ota KaAUTe-
pa EMOTNUOVIKA oTolxela rou dlatiBevral.

ApbBpo 7
ZUupBaATéTNTA TWV PETPWY dlaTPNOoNG Kal dlaxelplong

1. Me Vv empUAAEn Twv KUpiapxwv SIKAWUATWY TwV
TTAPAKTIWV KPATWY ooV apopd TV eEepelivnon Kal EKE-
TédM\euon, T datrpnon Kat dlaxeiplon Twv EURlwy Ba-
Moolwwv opwv evidg MEPLOXWV oL oTtoieg Bplokovtal utd
€0vikn dikatodooia Bdoel TNG ZUMBATEWG, KAL TOU JLIKALW-
HaTtog OAWV TWV KPatwv 6oov agopd Tnv anacxoAnon

TWV UTINKOWV TOUG 0€ ANEUTIKEG dpaoTnpLdTNTEG OTNV a-
voIKT) BdAacoa cUupwva pe tn ZUpBaon:

a) 600V apopd Ta AANAOETIKAAUTTTOMEVA anoBguarta,
TA OXETIKA MAPAKTIA KOATN KAl TA KPATN TWV OToiwy oL U-
kool alleUouv Ta ev AGYw anoBEuaTa oTny napakeije-
vn Teploxn avolxtrg 6dhacoag, emdlwkouy, eite dueca
elte HEoW TWV KATAAMNAWV UNXAVIOUWY Cuvepyaciag mou
npopAénovtal oto uEpog Ml, va oUPPWVoouV Yia TA |-
Tpa mou eival avaykaia yia T diatrjpnon Twv ev Adyw a-
ToBeUdTWV OTNV TIAPAKE(UEVN TIEPLOXT| AVOLXTN G BAAAC-
ong.

B) 6oov apopd Ta Akpwg PeTavaoTteuTikd (dn udpo-
Biwv {wwv Ta mapdkTia KAt Kat Ta AAAa KpATn, Twv o-
nolwv ol urmMkoot akledouv Ta ev Adyw amobéuata otnv
neploxn}, ouvepyddovtal, eite dueoa eite P€ow TwV Ka-
TAMNAWY UNXAVIOUWY cuvepyaoiag Tou TipoRAEmovTal
oto pépog M, ye okomd tnv eEacpdhion Tng dlatrpnong
KALTNG POy wYyrig Tou oTdXoU TNG BEATIOTNG XP1IONG TWV
ev AOyw amnoBepdtwv og 0AOKANEN TNV TEPLoXT], TOCO &-
vT6G 600 KaLEPAV TWV MEPLOYXWV UG £BVIKT) Sikalodoaoia.

2. Ta pé€tpa dlatripnong kat diaxeiplong mou BeortiCo-
VTaL Yla TNV avolkTr 6dhaocoa, Kabwg Kat ekelva mou Aap-
Bdavovtal oe neplox€g und e6vikn dikalodoaoia, eival oup-
Batd mpokelpuévou va eEaopaiioouv ) dlatripnon Kat
dlaxeiplon Twv AANAOETIKAAUTTTOUEVWY KAl TWV AKPWS
METAVAOTEUTIKWVY anoBepdtwy udpdplwv {wwv oTo guvo-
Ao Toug. MNaTto okomod autd, TAMAPAKTIA KPATN KAl Ta KPd-
Tnmou aAleUouv oTnv avolktr) 6dAacoa cuvepydlovtal e
0oTOXO TNV EMiTEVEN CUUBATWV LETPWY GO0V APoPd TA eV
AOYw anoBéuata. Katd tov kaBoplopud Twv GUUBATWY Ué-
TpwvV dlatpnong Kat dlaxelplong Ta kpdtn:

a) AapBdvouv undyn Ta LETpa dlatrpnong Kat dlaxeipt-
ong nou ANeenkav kat epapudéodnkav cUUPwva e To dp-
Bpo 61 Tng ZUuBaong éoov apopd Ta dla anobeuara a-
116 MAPAKTIa KPATN eVTOG TIEPLOXWV UTIO €OVIKY] Slkalodo-
ola kat pepuvolv waote Ta PETpa nou Beoriotnkav égov
agopd ta ev Adyw anobéuara yla tnv avolktr 6dhacca
dev UMOUOVEUOUV TNV AMOTEAECUATIKOTNTA TWV £V AOYW
METPWV. B) AapBdavouv undyn MPONYOUUEVWS CUUPWVN-
Bévta pétpa, Ta omnoia BeomioTnkav Kal epapuéoTnkav
yla TNV avolktr) 6adAacca ouppwva pe tn Zuppaon doov
apopd ta idla anobguata and Ta OXETIKA MAPAKTLa KPd-
N rou aAleUouv oTnv avolktr 8dAacoa.

Y) Aappdvouv unéyn mPonNyouHEvwG CUNPWVNBEvTa
METPQ, Ta omnola BeoTtioTnkav Kal epappdoTnKav cUUPW-
va e T Z0upaon éoov apopd ta dla anobéuara and u-
TIOTIEPLPEPELTKT] 1| TIEPLPEPELAKT] opyAvwon 1} pUBJLIoN
yla ) dwaxelpion g aheiag.

O) AapBdvouv urtdyn tn BLOAOYIKY) evoTNnTa KAl ANAa Blo-
AOYIKA XOPAKTNPLOTIKE TwV anoBepdTwy, Kal TIG OXECELG
peTa&U TnG Katavourg Twv anobeudtwy, TNG aAleiag kat
TWV YEWYPAPIKWV IDIATEPOTATWY TNG OXETIKNAG TIEPLPE-
pelag, oupnepappBavouévou Tou Babuol otov orolo ej-
pavifovral kat alelovTal Ta anofguara oTiG MEPLOXES U-
nté eBvikn) dikatodootia.

€) AauBdvouv unéyn tnv avtiotolxn €£4pTNON TwVv Nna-
PAKTIWY KPATWVY KAl TWV KPATWV TIoU aAleUouv OTnyv avol-
KTr) 6dhacoq, and Ta OXETIKA anobguara Kat

OT) Mepvolv )OTE va PNV TIPOKUTTTEL amnd Ta eV AOYw
HE€Tpa BAARN oTtoug Baldooloug Euploug TTOPOUG GUVOAL-
KA.

3. Katd v uloroinon Tou Kabrkovtog ouvepyaaiag,
TA KPATN KataBAaA\ouv kdBe pooTiddela IPoKeLEVOU va
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OUPGWVACTOUV Yla cupBatd pétpa dlatripnong Kat Slaxel-
plong evrdg eUAOYOU XpovikoU SlaoTriuaToq.

4. Edv dev eival duvatdv va eriteuxdel Zuppwvia eviog
eUAGYoU XpoViKoU dlaoTruatog, orolodnoTe and Ta ev-
dlapepdpeva KpAtn prnopel va erkakeodel T dladika-
oleg dleuBetrioelg dlapopwv Tou TIPORAETOVTAL OTO E-
pog VIII.

5. Méxplg étou ouppwvnBouv cupBatd péTpa dlatrpen-
ong kat dlaxeiplong ta evdlapgpovTta KPATn, pe rveuua
karavénong kaL ouvepyaoiag, ackouv KABe poomdbela
TIPOKEIUEVOU va ouvAyouv TIPOCWPLVEG pubuioelg pa-
KTIKAG QUOEWG. € TeP(MTWOoN Tou dev UMOPECOUV va
OUMPWVATOUV YA TIG eV AOYW puBuioeLlg, omolodr|rnoTe a-
1o Ta evilaPEPOVTA KPATN WIMOPEl, TPOKELUEVOU va ETIL-
omneloelmpoowpLvd HETPA, va uttoBdaiel Tn dlagopd oe di-
KaoTrplo oUuppwva e Tig dladikaoieg dleubetmoelg dla-
Popwv Tou ipopAEnovtal oto pépog VIII.

6. Mpoowplvég pubuioelg 1 HETPA TIOU CUVATTTOVTAL 1)
BeomiCovraiouupwva pe v napdypapo 5, \ayfdvouv u-
néyYn Tig dlatd&elg Tou mapdvrog Pépoug, Aaupdavouy de-
OvTwg undYn Ta SIKAWHUATA KAL TIG UTIOXPEWOELG OAWV
TWV evOLAPEPSUEVWV KPATWY, dev BETOUV O€ Kivduvo riTia-
PeEUTOdICouV TNV ETITEUEN TENKAG ZUNPWVIAG OXETIKA UE
oupBatd pétrpa dlatripnong kat dlaxeiplong kat dev ripo-
JIkAdouv To TeAKO amnotéeopa onolacdnrnote dladika-
olag dleubétnong dlapopwv.

7. Ta napdktia KPATn eVNUEPWVOUV TAKTIKA TA KPATN
Tou aAleUouv OTNV avolKTr) 6AAA00a TNG UTIOTIEPLPEPELAG
N epLPEpelag elTe aneubelag eite HETW TWV KATAMNNAWV
UTIOTIEPLPEPELAKWV A TIEPLPEPELAKWV OPYAVWTEWV 1 PUB-
ploewv dlaxeiplong Tng akeiag, 1 HEow AMNWV KATAAAN-
AWV HECWV, OXETIKA e Ta JETpa ou EAaBav yia Ta aAAn-
AOETIKAAUTITOWEVA KAl TA AKPWGS PMETAVACTEUTIKA aroBg-
Hata udPOBLWY LWwV EVTOG TTEPLOXWV UTIO TNV E6VIKY) TOUG
dkatodoaoia.

8. Ta kpdtn Tou akleUouv otnv avolktr BdAacoa evn-
Hepwvouv TAKTIKA Ta dA\a evdlapepdueva KpdTn, elte a-
neubeiag eite PEow KATAAMNNAWY UTIOTIEPLPEPELAKWY KAl
TIEPLPEPELOKWV OPYAVWOEWY fj puBUioewY yla TN dlaxeipt-
on g allelag, 1§ HEow AAWY KATAAANAWV JECWV, OXETL-
Kd e Ta pETpa ou €\apav yua T pubuion Twv dpactn-
PLOTATWV TWV OKAPWY TIOU GEPOUV T onjaia Toug, Td o-
nola aAledouv Ta ev AOyw amobguata oTnv AavolkTh
B8dAaooa.

MEPOZ Il
MHXANIZMOI AIEONOYZ ZYNEPIAXIAZ OZON
A®OPA TA AAMHAOENIKAAYTITOMENA
ANOGEMATA KAI AKPQ> METANASTEYTIKA
AMNOGEMATA YAPOBIQN ZQON

Apbpo 8
2uvepyaoia otov Topéa Tng dlatmpenong kat dlaxelplong

1. TanapdkTia KpdT Katta kpdtn ou aAledouv oTnyv a-
VOIKTA BAAacoa emudlwKouv, cUPPVa e tn ZUuBacT ou-
vepyaoia 6oov agopd Ta aAANAOETIKAAUTTTONEVA ATIOBE-
pata kat Ta AKpwa HETAVAOTEUTIKA anobgparta eite areu-
Belag elte péow KATAMNAWV UTIOTEPLPEPEIAKWY Kal
TIEPLPEPELAKWY OpYavWoewV 1] pubuicswv dlaxeipiong
NG aAeiag, Aappdvovrag undyn ta Wlaitepa XapaxkTnpl-
OTIKA TNG UTIOTIEPLPEPELAG 1] TIEPLPEPELAG, TIPOKELIEVOU
va eEao@alioouv TNV anoTeAeouaTIkn dlatrjpnon Kat dla-
xelplon Twv ev Adyw anobepdtwv.

2. Ta kpdtn nipoBaivouv oe dlaBouleldaelg KaAY] n Tii-
oTeL Kal Xwplig kabuoTtépnon, WLatépwg Kal Orou undp-
XOuv oTolxeia OTL Ta Ta AMNAOETIKAAUTTTOUEVA ATTOBEA-
Ta KAl Ta AKPWG LETAVAOTEUTIKA arobgpara prnopei va a-
riel\ouvtal and TNV UNEPEKIETANEUON 1} TNV TIEPITTTWOM
katd Ty onoia avarrtiooetal pia véa aAleia yia ta ev Ao-
yw arnobéuara. MNa to okomnd autd, unopouv va apxicouv
SlaBoUAeUOELG KATATILY QLTI OEWG OTIOLOUSATTIOTE EVOLAPE-
popevou kKpdtoug Ye okortd T Borion KatdANAwy pub-
pioewv yla Tnv eEaopdAion g dlatrpnong kat dlaxeipl-
ong Twv anobeudtwy. Ev avauovr) Zupgwviag kal evep-
youv kaArj T mniotel AapBdvovrag dedvtwg undyn Ta
SIKALWMATA, CUMPEPOVTA KAl UTTIOXPEWOELS TWV AAWV
KPATWV.

3. 21N neplmrwon Katd Tnv ornola JLa UTIOTIEPLPEPELAKN
A neplpepelakr opydvwon 1§ puBuon yla T daxeiplon
g aleiag €xel v appodidtnta B€omiong PEtpwy dla-
TApNong kat dlaxeiplong yia wiaitepa aANAOEMIKAAU-
ntépeva anobéuara kat AKpwG HETAVATTEUTIKA arobg-
MaTa, TA KPATN TIOU aAleUouV Ta AnoBEPaTa aTnV avOLKTT)
BAANacoa KaBWG Kal T OXETIKA MAPAKTLA KPATN opeilouv
va ouvepyaotoUlv kablotdueva PHEAN TG ev Adyw opyd-
VWONG ] CUUHETEXOVTAG OTNV eV ASYW pUBLON, 1] va CU-
PwVoUV va epapuolouy Ta HETPA *dlatr)pnong kat Slaxei-
pLong rou BeaottiCovral Ut auTtwv. TaKpdTn rou £Xouv 0o-
Bapd evdlapépov otnv ev AOyw aAlela, prnopouv va
KaTaoTtouv péAN TG ev Adyw opydvwong 1y va CUIUETE-
oxouv otnv ev Adyw pubuon. Ot dpol CUPETOXG dev a-
TIOKAE(OUV TO SIKaiwua eYypaQr|g WG HENOUG 1] TN CULE-
TOX! TV eV AOYW KPATWV oUTe epapudlovral Katd Tpdro
o omnoiog elgdyel dlakpioelg evavtiov omoloudnnote KPJ-
TOUG 1] Oddag KpaTwv Tou €xouv ooBapd evdlapépov yla
Vv ev Adyw alieia.

4. Mévo Ta kpdtn ekeiva Ta omola eival pén wag Tétol-
ag opyAvwong 1y CUPUETEXOUV O€ A TETola pUBuion, i Ta
oroia oupewWvoUV va epapudoouV Ta HETPA dlATrPNoNg
kal dlaxeipiong nou Beotiiotnkav ul’ autwv, Ba €xouv
npdoBaon otoug alleuTikolq MOPOUG OToug omoioug e-
Papuélovtal ta ev AOYw HETPA.

5. 2tV nepinmtwon katd v onoia dev upioTatat kapia
UTIOTIEPLPEPELAKT 1) TIEPLPEPELAKY] OpYAvWwaoN 1} pUBION
yla tn dlaxeiplon Tng AAIKOG TPOKELEVOU va BeoTtioel [g-
Tpa dlatrpnong Kat dlaxeiptong yla €va 1dlaitepo alAn-
AOETIUKAAUTTTOUEVO andBepa 1] AKPWG HETAVATTEUTIKO a-
MoOea USPOPLWV OPYAVIOUWYV, TA OXETIKA TIAPAKTIA KPA-
N Kat Ta Kpdtn 1ou ahletouv To ev Adyw andbeua otny
avolKTH) BANO0O0A, OTNV UTIOTIEPLPEPELA 1] TTEPLPEPELQ, O-
@eilouv va ouvepydlovTal TIPOoKELEVOU va I3pUooUV [id
TéTola opydvwon 1y va mpoBolv oe AAAEG KATAMNAEG
pubuioelg npokeluévou va eEaopaiioouv Tn dlatripnon
kat dlaxeiplon Tou ev Adyw armoBEUATOS Kal VA CUUETE-
XOUV OTIG pyaaieg ™G opydvwong 1} pUBJLONG.

6. Onolodnmnote kpdTog, To omoio npoTiBetal va npotei-
veLvaAneeouv pétpa and dlakuBepvNTIKO opyavioud ap-
MOS0 yia B€uata Euplwy opwy, Ba TPEmeL, oIV TEPI-
mTwon katd v ornola ta ev Adyw Y€tpa Ba €xouv 1BLaite-
pa oNUAvTIkY enidpaon eni Twv PETPWV dlaTripnong Kat
dlaxeipiong, Ta onoia €xouv 11dn Beomiotel and apuddia
UTIOTIEPLPEPELAKT 1) TIEPLPEPELAKT] OPYAVWOT] 1] PUBLLON
yla ) daxeiplon Tng alieiag, va dlaBouleubel p€ow TNG
ev AMoyw opydvwong 1) pUBuiong pe ta YEAN g 1) Toug
OUMLETEXOVTEG OE AUTNV. ZT0 Babud rou sivat duvatdv, 1
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ev AOyw daBouAeuon mpénel va AapBAvel xwpa mpw tnv
UTTOBOAY| TNG TIPOTACEWG OTO SLAKUBEPVNTIKO OPYAVIGUO.

Apbpo 9
YTIOTIEPLPEPELIAKES KAL TIEPLPEPELAKEG OPYAVWIOELG
kal puBpioelg yia ) dlaxeiplon g aheiag

1. Katd v {dpuom utomepLPEPELAKWV KAl TTEPLPEPEL-
KWV 0pYyavwoewv yla Tn dlaxeiplon Tng alleiag i katd v
KATAPTLOT) UTIOTIEPLPEPELAKWY 1| TIEPLPEPELOKWY PUBUIOE-
wv yla Tn dlaxeiplon Tng alleiag yia Ta aAANAOEMIKAAU-
nTépeva anobéuata kat Ta AKpwe PETAVACTEUTIKA arto-
B€para udpoRLWY JwWwv, TA KPATN CUPPWVOUV HETAEU AA-
AWV OXETIKA LE:

a) Ta arnobéuara ota omnola epappélovraita pétpa dia-
TAPNONG kat daxeiplong, Aappavopévwv unéyn Twv Plo-
AOYIKWV XAPAKTNPLOTIKWV TWV OXETIKWV ArTOBEUATWY Kal
NG PUOoEWG TG dlevepyoupevng allelag

B) Tnv meploxr| e@appoyng, Aaupdvovrag undyn to dp-
Bpo 7 mapdypapog 1 Kal Ta XapakInPELoTIKA TNG UMoTEPL-
PEPELOG N TIEPLPEPELAG CUUMEPINAPBAVOUEVWV KOLVWVL-
KOOIKOVOLLKWY, YEWYPAPIKWY KAL TIEPIBAANOVTIKWY Tapa-
yovtwv

Y) Tn ox€on peta&u Tou €pyou NG véag opyAavwong 1
PUBLONG KAL TOU POAOU, TWV OTOXWV KAL TWV AEITOUPYLWV
OTTIOLWVINTIOTE OXETIKWY UPLOTAUEVWY KAl OPYAVWOEWV 1
pubuioewv yia tn dlaxeiplon g aAleiag kat

3) Toug unxaviopoug e Toug ormoioug n opydvwon 1
pUBULOT Ba ATOKTHOEL EMIOTNUOVIKEG CUUBOUAEG Kal Ba
avabewprioeL TNV KATdoTaon Twv arnobeudtwy, CUUNEPL-
AapBavopuévng, epdoov xpelddetal, Tng (dpuong emotn-
MovikoU oUPBOUAeUTIKOU 0pydvou

2. Ta kpdtn Ttou cuvepydadovtal yia Tn olotaon piag u-
TIOTIEPLPEPELAKNG 1] TIEPLPEPELAKTG OPYAVWONG 1) PUBHL-
ong yia m diaxeiplon g akeiag opeilouv va MANEoPo-
pPNBoUv oXeTIKA e TNV ev AOyw cuvepyaoia dAAa KpdTn,
Ta omnoia yvwpiCouv AT Exouv payuatiké evolapgpov yia
TO €PY0 NG MPOTEVOEVNG OpYAVWONG 1) PUBULONG.

Apbpo 10
‘EPYO TWV UTIOTIEPLPEPELAKWY KAL TIEPLPEPELAKWY OPYQA-
VWOEWV Kal pubuioewy yia ) dlaxelplon g allelag

Katd tnv uhoroinon Tou Kabrkovtog ouvepyaoiag pé-
OW UTIOTIEPLPEPELAKWV 1) TIEPLPEPELAKWY OPYAVWOEWV 1)
pubuioewv yia tn dtaxelplon g alleiag, Ta kpd :

a) oUMPWVOUV Kal ouppoppouvTal Ye pétpa dlatmpen-
ong kat dlaxeipliong npokeévou va eEacpaiioouv Tnv
HakpoTPd0eoun BLWOUOTNTA TWV AAANAOETIKAAUTTTOLE-
V@V arnoBeldTwV Kal TwV AKpwG ETAVACTEUTIKWY arobde-
MAaTwV UdPOBLWY LWV

B) cuppwvoulv, avdAoya He TNV TEPITTTWOT), OXETIKA e
TA JKAWMATA TIOU anopPEoUV and Tn CUMUETOXT, OTwg
elval ol KaTavouég TwV MocooTWoewWY 1 Ta eMineda g a-
NEUTIKNG ipooTtdBelag

Y) uloBeToUV Kal epappdlouv oToLAdATIOTE YEVIKWG OU-
VIoTWWEVa dlebvr) eAdxioTa mpdTuma yia Ty unedouvn
OlevEpPYELa TWV AALEUTIKWY ETIXELPT)OEWY

O) Aappdvouv kal a&loAoyouv ETIOTNHOVIKEG CUUBOU-
Aég, avaBewpoUv TNV eKT{UNON Yla TNV KATACTAON TWV a-
noBepdTwv Kat aglohoyouv Ty enimtwon g allelag ota
€(dn pn otéxoug KaBWG kaL oTa cUoXETI{OUEVA ] EEQPTW-
peva eidn

€) CUMPWVOUV OXETIKA e Ta TPATUTIA GUANOYY|G, UTIO-
BoAng exBEoewv, eMaABeuong kat avtal\ayrq SedopE-
VWV OXETIKA e TNV aAlela Twv anoBepdtwy

0T1) oUNAEyouv kat dladidouv enakplPr kat TARPn otatt-
oTIKA dedopéva, onwg meptypdgovtal oto napdptnua |,
Tpokelpévou va eEacpalioouy Tn dlabBeoudtnTa Twv KaAU-
TEPWV EMOTNHOVIKWVY OTOLXEIWY, SlatnpwvTag Tautdxpova,
€POOOV XPELAZETAL, TO ATIOPPITO TWV OTOLXEIWY QUTWV

0) mpowBouv Kal SLEEAYOUV ETIIOTNOVIKEG EKTIUOELG
Twv anoBepudtwv KaBwg Kal OXETIKA épeuva Kal dnUooto-
ToloUv Ta OXETIKA anoTeAéopata

n) Karaptifouv KATAAANAOUG PNXaviopoug ouvepya-
olag yla v anoteAeopaTikr mapakoAoudnon, EAeyxo, e-
norttela KAl epappoyn

0) ouppwvolv oToug TPATIOUG E TOUG ortoioug Ba Ika-
VOTTOlOUVTAL TA GALEUTIKA CUPGEPOVTA TWV VEWV HEAWDV
NG 0pYAvWOoNG 1 TWV VEWV CUMHETEXOVTWY 0T pUBULoN

1) CUPPWVOUV OXETIKA e TIG dladikaoieg AYng ano@d-
oewv, oL oroleq SlEUKOAUVOUV TNV €YKALEN KAl aroTele-
OMATIKY UL0BETN oM HETPWV dlatripnong kat dlaxeipong

K) podyouv TNV elpnvikr dleuBEtnon Twv dlapopwV
oupewva pe to pépog Vi

\) e€Eaopalifouv TV AN )PN CUVEPYATI(A TWV OXETIKWY &-
BVIKWV UTINPEOLWV KAL BLOUNXAVIWY OTNY EQAPHOYA TWV OU-
OTACEWV KAl arnoPAcewy TNG opyAavwong 1} pUBong Kat

1) dnuooionololv dedvtwg Ta PETPa dlatripnong Kat
dlaxelplong nou Beorifovtal and v opydvwon 1} pUBHL-
on.

Apbpo 11
NEa UEAN 1) CUUPETEXOVTEG

Katd tov kaBoplopd Tng puong Kat tng €Ktaong Twv di-
KALWUATWVY TIOU ArnoppEouV ard T CUPPETOXH TWV VEWV
MEAWV HLOG UTIOTIEPLPEPELAKTG 1] TIEPLPEPELAKTG OPYAVW-
ong yla ™ dlaxeiplon g akeiag 1 yia Toug véoug Oup-
HETEXOVTEG O€ LA UTIOTIEPLPEPELAKT) ) TIEQLPEPELAKT| PUO-
Hion yia tn dlaxeiplon g aAlelag, Ta kpdtn péAn Aaupda-
VOUV UTIOYN, HETAEU ANWV:

Q) TNV Katdotaon Twv aAANAEOTIKAAUTTTOHEVWY arto-
BeUdTWVY Kal TWV AKPWE PETAVACTEUTIKWY ATTOBEUATWY,
KaBWG kAL TO UPLOTAWEVO ETMEDO AAIEUTIKYG TIPOOTIAOEL-
ag

B) Ta avtioTolxa cupPEpovta, aleUTIkA pdTUTa Kal a-
MEUTIKEG TIPOOTTTIKEG TWV VEWV KAl UPLOTAUEVWV HEAWV 1)
OUUPETEXOVTWV

Y) TIQ avT{OTOIXEQ OUVELOPOPEG TWV VEWV KAl UPLOTAE-
VWV LEAWV 1 CUUIETEXOVTWY OTOV TOUEA TNG dlatrpnong
kal dlaxelplong Twv anobepdtwy, 0T CUAOYY KAl TTapo-
X1] EMAKPIRWV dedOUEVWVY Kal 0TN SlEEAywYT| EMOTNLOVL-
KNG €pEUVAG OXETIKA e Ta anobguara

d) TIg avAyKeg TWV MAPAKTIWY AALEUTIKWY KOVOTHTWY, Ol
oroieg eEaptwvtal katd kUplo Adyo and v alleia Twv a-
noBeudTwv

€) TIG avAyKeg TwV TTIAPAKTLWV KPATWY, TWV OTolwV OL OL-
Kovopieg eEaptwvral oe TepdoTio Badud and Tnv ekpe-
TANeuoN TwV EUPLwY Baldooiwy TIOpwV, Kat

OT) TA CUUPEPOVTA TWY AVATTTUCTOUEVWY KPATWY TNG U-
TIOTIEPLPEPELAG 1] TIEPLPEPELAG OTIG TIEPLOXEG EBVIKNAG Ol
kalodooiag Twv onoiwv gupiokovtal emniong Ta anobeua-
Ta.

Apbpo 12
Alapdvela Twv dPaoTNELOTATWY TWV UTIOTIEPLPEPELAKWY
KAL TIEPLPEPELAKWV OPYAVWOEWVY KAl pUBICEWV YO TN
dlaxelpion Tng ahielag

1. Takpdtn Heptvouv yia tn dlapdvela g dladikaoiag
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AWNG arnopdoewv Kat Twv AAwY 3pacTtnploTATWV TWV U-
TIOTIEPLPEPELAKWY KAL TIEPLPEPEIAKWDV OPYAVWITEWV Kal
pubuicewv yia m dlaxeipion g akeiog

2. 2TOUG EKTIPOCWTIOUG AAAWV JLAKUBEPVNTIKWY Kal
OTOUG EKTIPOTWTIOUG [N KUBEPVNTIKWY OPYAVWTEWV, TIOU
evdlapgpovtal yla Ta aAnAoETIKaAUTITOEVA artoBguaTa
KAl Ta AKPWG HETAVAOTEUTIKA amnoBépata udpdplwy Jw-
wv, Ba didetal n eukapia va Aappdvouv uépog oe ouve-
SPLACEIC TWV UTTOTIEPLPEPEIAKWV KAL TIEPLPEPEIAKWV Op-
yavwoewv Kat pubpicewv yia  dtaxeipion tng alieiag wg
napatneENTEG 1) he AAAN 1B19TNTAa, avdloya e Ty mnepi-
TTwom, oUNPWva pe TG dladlkaoieq TNG OXETIKAG opyd-
vwong 1 puBuiong. OLev Adyw dladikaaieg dev mpérmel va
elvatl adikaloAdynTa neploploTikeG oto B€ua autd. Ot ev
AOYW dlakuBepvnTikol opyaviopol Kal un KUBEPVNTIKEG
opyavwaelg pérel va dlaBgtouv éykaipn pdofacn ota
apxela kat otig ekBEoelg TV v AOYW OpYaAvVWOEWY Kal
pubuicewv, BAoel TwV dLAdIKACTIKWY KAVOVWV TIOU apo-
pouv otnv npdécBacn Toug

Apbpo 13
Evioxuon Twv uplotduevwy opyavwoewy Kat pubpicewv

Ta kpdTn oguvepyddovrtal yla Tnv evioxuon Twv UQLoTd-
HEVWYV UTIOTIEPLPEPELAKWY KAL TIEPLPEPELAKWY OPYAVWTE-
WV KAL pUBUICEWVY TIPOKELUEVOU VA BERTIOOOUV TNV AroTe-
AEOUATIKOTNTA TOUG OTOV TOPEA TNG BE0TTONG KAl EPAp-
Hoyrig MéTpwv dlatripnong kat dlaxeipiong ya ta
AMNAOTIKOAUTTTOUEVA AMOBEUATA KAL TA AKPWG METAVA-
oTeuTikd anoBgpata udpdBLwy {wwv.

Apbpo 14
ZUN\OYY] KaL TTaPOoXN TTANPOPOPLWY KAl guvePYaoiag
OTOV TOMEQA NG EMOTNUOVIKNG €EPEUVAG

1. Ta KPATN YEPIUVOUV WOTE TA ANEUTIKA OKAPT) TTOU pE-
pOouV TN onuaia Toug va MapgxXouV Tiq ev Adyw TANPo®o-
pleg, epdoov kabioTaral avaykaio, TMPOKEUEVOU va eK-
TIANPWOOUV TIG UTIOXPEWOELG TOUG OTO TAAiolo TNng Ta-
poucag Zuuppwviag. MNa to okomd autd, Ta Kpdtn,
olppwva pe To mapdptnua l:

a) GUN\EYoUV Kal avTaAAAOoooUV ETILOTNMOVIKG, TEXVIKA
KAl oTaTLOTIKA dedopéva dgov apopd Tnv aleia Kat Twv
AANNAOETIUKAAUTITOUEVWY ATTOBEUATWY KAl AKPWG UETAVA-
OTEUTIKWY arnobedTwv udpdBLwv {wwv

B) e€aopaAifouv Tnv cUA\OYN €MAPKWY SESOUEVWY
TIPOKEIUEVOU VA BIEUKOAUVOE( N AroTEAETUATIKY EKTIUNON
Tou amnoBguarTog, kKabwg kal n éykalpn napoxr Toug, rpo-
KEWEVOU va TTANPOUVTAL OL AMTALTYOELG TWV UTIOTIEPLPEPEL-
QAKWV 1) TEEPLPEPELAKWY OPYAVWOEWY 1} PUBUICEWY YA TN
dlaxeilplon g aleiag, kat

Y) AapuBdavouv KatAANnAa PETpayla tnyv enairBeuon g
akpiBelag Twv ev Adyw SedOUEVQV.

2.Ta kpdtn ouvepydlovral, eite ueoa eite €W TWV U-
TIOTIEPLPEPELOKWY OPYAVWOEWV 1 pubuicewv yia ) dla-
xelplon g ahelag

Q) pokKelgvou va eriteuxBel suppwvia doov apopdTiq
nPodlaypaPEs Twv dedOUEVWY KAl TN Hop®r| aTnv oroia
Ba mpénel va mapg€xovtal aTig eV ASYw opyavwaelg 1) pub-
ploelg, A\apBdavovtag undyn ) eUon Twv anobeUdTwy Ka-
Bwg kaL TNV alleia Twv anoBeUATWY aUTWV Kal

B) mpokelu€vou va avartUEouv Kal va KAvouv Xxprion a-
116 KOWvoU aVaAUTIKWY HEBOSwV KaBwg kat peBodoAoyLv
eKT(UNONG Tou anoBéuarog yia ™ Beitiwon p€tpwy dla-
TAPNONG Kat dlaxeiplong Twv AAANAOETIKAAUTITOHEVWY Q-

MOOEUATWY KAL TWV AKPWG ETAVACTEUTIKWY AMOBEUATWV
UdPOBLWY TWWV.

3. ZUppwva pe 1o pEpog Xllltng Zuupaong, Ta kpdtn ou-
vepydlovtal, eite dueoa eite HEOTW TwV APUOBLWV SLEBVWV
OPYQVIOUWY, YO TNV evioxuon Tng lkavétntag EMOTNUO-
VIKNQ €peuvag otov Topéa TG alleiag kat yla tnv mpoa-
YWY TNG EMOTNHOVIKNG €PEUVAG OXETIKA LE TN dlaTrpn-
on Kat SLaxe(pLomn Twv aAANAOETIKAAUTTTOHEVWY KAL TWV &-
KPWG METAVACTEUTIKWV amoBepndtwyv udpdplwv {wwv
Pog 6peAog SAwv. MNato okomd autd, E&va kpdtogri o ap-
MOdl0g dlebvrig opyavioudg ou dleEdyel TEToloU eidoug
g€peuva MEpav Twv TePLoXwv utd ebvikn dikatodoaia, o-
@ellel va poaydyel evepywg T dnuoaieuon kat tn d1d-
300m P0G Ta eVOLAPEPOUEVA KOATN TWV AMOTEAETUATWY
NG ev AOyw €peuvag Kal TwV TANPOPOPIKWY OXETIKA |E
TOUG OTOXOUG KALTIG eBAdouG NG Kat oto Babud érou ei-
vat duvatd, va SIEUKOAUVEL TN CUUETOXY] OTNV eV AOYW €-
peuva erotnuévwy and ta kpdtn autd.

Apbpo 15
K\eloTég kal nuikkeloteg 6Ghacoeq

Katd v epappoyr] tng napoloag SURPwviag o KAEL-
ot 1 nuikAelotn 6dhacoq, ta kpdt Aaupdvouv undyn
TA PUOIKA XOPAKTNELOTIKA TNG ev Adyw BANaocoag Kal -
vepyouv eniong katd Tpdmno GUPWVo TIPOG To HEPOG IX
™G ZUPPBaoNng Kabwg Kat TIG AMEG OXETIKEG JlATAEELG
mg.

Apbpo 16
Meplox€g TG avolktrig BAAaooag oL omoieg
TeplBANovTal AP WG arnd TepLloxr) und tThv
€0vIKr| dikatodooia evog Kal OVo KPAToUG

1. Ta kpdtn ou aAlelouv aAnAeTIKAAUTTTOUEVA KAl G-
KPWE anodnunTikd anobéuata udpdplwv {Wwv ot EPLO-
X TNG avolkTAG BAAaooag, n onoia mePIBANETALTIANPWG
ané neploxry und Tnv £BvIkN dikalodoaia evdg kat pévo
Kpdtoug ouvepydlovtal e To TEAEUTAIO auTO KPATOG OTO
B8€pa g Botiong pétpwy dlatrpnong kat dlaxeipiong 6-
oov apopd Ta ev AOyw arnoBEuara otn mepLoxn TG avol-
XtHg 6dhacoag. AapBdvovtag urdyn Ta GUOIKA Xapa-
KTNPLOTIKA TNG EPLOXNG Ta Kpdtn AapBdvouy blaitepa u-
noyn v B€omion cuppatwv PETPWV dlaTAPNOoNG Kat
dlaxeiplong Twv ev Adyw anobepdtwv oUppwva pe To dp-
Bpo 7. Métpa, Ta omnoia Aappdvovtal e ox€on e TNV a-
voIkTr] BAAacoa, opeilouv va AauBdvouv undyn ta dikat-
WHaTa, KABNKoVTA Kal GUHPEPOVTA TOU TTAPAKTIOU KPd&-
Toug Bdoel g ZupBdoewg, va otnpilovtal ota kaAUTtepa
dlabéoiua emoTtnuovika otolxeia kal va Aappdvouv ermi-
ong undyn orotadnnote YETPa dlatripnong kat dlaxelpl-
ong, Ta oroia €xouv uloBeTnBei kKaL epappoobel avapopt-
K& pe Ta dla anobéuata ouppwva e to dpbpo 61 g
oupBAoewg amnd To MAPAKTLO KPATOG OTNV IMEPLOXT| UTO €-
Bvikn dikatodooia. Ta KpdTn emniong CUNPWVOUV OXETIKA
pe pETpa TmapakoAoudnong eA€yxou, emorreiag Kat e-
(PAPHOYNG, TIPOKELEVOU va eEATPANCOUV TNV CUPHOP-
Pwon pog Ta uétpa dlarrpnong kai dlaxeipiong écov a-
Popd NV avolktr BdAacoa.

2. Z0ppwva e To dpbpo 8, Ta KPATtn evepyoUlv KAAA T
niotelkalkataBAaA\ouv KABe TiPooTIABELa TIPOKELEVOU VA
OUMPWVATOUV Xwpig kKaBuoTtépnaon doov apopd Ta uétpa
dlatrpnong kat Slaxelplong mou MPEMEL va eQpapLooTolV
katd mn Sle€aywyn AAEUTIKWV ETIXELPTIOEWY OTNV TIEPLO-
X1 TIou avagépetal otnv napdypago 1. Edv evtdg euld-
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YOU XpoViKoU SlacTAHATOG, Ta evilapepdUeEVa KPATN HE-
AN KaLTO MAPAKTLO KOATOG eV UMTOPOUV VA CUHPWVIiCOUV
6oov apopd ta ev Adyw HETPA, epapudlouv €xoviag U-
néyn v napdypago 1, To d4pbpo 7 napdypapol 4, 5 Kat
6, 600V apopd TIG IPOCWPLVEG pubpioelg 1 pétpa. Ev a-
vapovn Tng B€oTtiong TETolou £({B0UG MPOCWPLVWY PUBHI-
oewv 1| LETPWV, Ta evdlapepdueva Kpdtn AauBdavouy ué-
Tpa 600V apopd Ta CKAPN TIOU PEPOUV TN anuaia Touq
TIPOKEEVOU Va. NV aoxoAnBouv pe alleia n ormoia 6a
priopoUoe va €xel APVNTIKEG EMIMTTWOELG OTA £V ASYw a-
noBguara.

MEPOX IV
KPATH MH MEAH KAl MH XYMMETEXONTA

Apbpo 17
Kpdtn pn péAn opyavdoewy Kat KOATN JN CUPKETEXOVTA
oe pubuioelg

1. "Eva KpdTog, To omnolo dev eival LEAOG UTIOTIEPLPEPEL-
aKNAG A MEPLPEPELAKNG opydvwaong Yla T dlaxeipion ™Tg
alleiag 1) Oev CUMETEXEL OE UTIOTIEPLPEPELOKT] 1) TIEPLPE-
PELAKY] pUBJLON Yia N dlaxelplon Tng allelag, kat to ormoio
dev oupPVel kAT’ dA\o TPATTo va epapudoel Ta HETPA
dlatripnong kat dtaxelplong nou Beomiotnkav and tnv ev
AOYw opydvwon 1} puBuion, dev analdooestal Tng uro-
XPE€waong va ouvepyaaotel, ouupwva pe Tn Z0pBaon Kat
Tnv mapouoa Zuppwvia, oto B€ua Tng dlatmpnong Kat
Slaxelplong Twv OXETIKWY AAANAOETIKAAUTITOUEVWY ATTO-
BepdTWV KAl TV AKPWS HETAVAOTEUTIKWV arobeudtwy U-
SpOBRwv {wwv

2. To ev AOyw KPATog opeilel va pnv eTUTPEMEL OTA OKA-
(N TIOU PEPOUV TN ONuaia Tou va aoxoAoUvtal og AALEUTL-
KEG EMXELPNOELG TTOU APOPOUV ANNAOETIIKAAUTTTOUEVA -
MoBEuaTany AKPwg LETAVAOTEUTIKA arnoBéuaTta udpoBRiwv
{wwv, Ta onoia untékelvtal oe HETPA dlathpnong Kkat dla-
Xelplong mou Beotiotnkav and uia té€rola opydvwon 1
puBuLoN.

3. Ta kpdTtn, Ta omolia ival JéAn UTIOTIEPLPEPELAKIG Op-
ydvwong dlaxeiplong Tng aleiag, ] CUPETEXOUV OE UTIO-
TIEPLPEPELAKT] 1) TIEPLPEPELAKT] PUBLON Yla TN dlaxeiplon
NG aAeiag, Ba {nTouv atopikd ) arnd kowvou, amnd Tig aAl-
EUTIKEG ovTOTNTEG TTOU avagpovtal oTo dpbpo 1 napd-
YPa®og 3, ol onoieq dLlaBETOUV ANEUTIKA OKAPN OTN OXe-
TIKT) TIEPLOXT), VA OUVEPYACTOUV TANPWG UE TNV £V AOYW
opydvwon 1} puBULIoN oTo BEua NG EPAPUOYNAS TWV Ué-
Tpwv dlatripnong kat dlaxeiplong mou €xel Beorioel, pe
oKord va epapuoaTolV ek TwV TIPAayUdTwy 600 To duva-
TéV euplTteEPQ TA €V AOYW HETPA O ANEUTIKEG dPAOTN-
pLéTEG OTN OXETIKNA Tteploxr]. OL ev Adyw QNEUTIKEG O-
VTOTNTEG B TUYXAVOUV WPEANUATWVY aTO TN CUUETOXT
Toug otV alteia avdhoywv Tipog Tn SETUEUOT TOUG VA T-
pouv Pétpa dlatripnong kat dlaxeiplong avapopikd e Ta
aroBéuara.

4. Kpdtn, Ta onola eival uéAn Tétolag opyavwong r) GUp-
METEXOUV Og pia Tétola pubuian, opeilouv va avtaldo-
gouv MAnpo®opieg 6oov apopd TIg SpacTnNPIOTNTES TWV
QALEUTIKWV OKAPWV TIOU PEPOUV TIG OTHAIEG KPATWV TA O-
rtoia dev elval oute NN opydvwong oUTe CUUUETEXOUV
0T PUBULON, KaL Ta OToia AOXOAOUVTAL IE ANEUTIKEG ETIL-
XELPNOELG TWV OXETIKWY anobepdrwv. Opeilouv va Aap-
Bdvouv p€tpa cuppwva pe TNV napoloa ZUPPwvia KaLt To
Olebvéq dikalo mpokelévou va iapeunodicouv dpaotn-
PLOTNTEG TWV eV AOYW OKAPWY, Ol OTIOIEG UTTOVORIEUOUY

TNV AMOTEAECUATIKOTNTA TWV UTIOTIEPLPEPELOKWY 1 TIEQL-
PEPEIOKWV HETPWV dlaTripnong kat dlaxeiplong.

MEPOXV
KAGHKONTA TOY KPATOYX XHMAIAZ

ApBpo 18
KaBrjkovta tou kpdtoug onuaiag

1. Kpdtog, Tou omoiou Ta okden alleUouv TNV avolKt)
8dAaocoa, AapBdvel Ta avaykaia HETPa POKELIEVOU va €-
Eao@ahioel 4TI Ta okAPN TTOU PEPOUV TN ONUAia Tou, OUp-
Hop@oUVTaAL E UTIOTIEPLPEPELAKA KAl TIEPLPEPELAKA UE-
Tpa dlatripnong kat dlaxeipiong kat 6t ta ev Adyw okAen
dev aokouv omnoladnnote dpaoTneLdTNTa 1) oToia Umovo-
HeUEL TNV arnoTEAEOUATIKOTNTA TWV £V ASYW HETPWV.

2. ‘Eva kpdtog opellel va emITPEMEL TN XPHION OKAPWV
TIOU GEPOUV T onuaia Tou yla tnv alleia otnv avolktr) 64-
Aaooa pévov dtav prnopel va eKMANPWOoEeL AnMoTeEAETUATL-
KA TIG euBUveG Tou doov apopd Ta ev Adyw okAgn Bdaoel
NG ZupBdoewg Kat g napolaoag Zupgpwviag.

3. Ta pérpamnou npénel va AauBdvovral and éva kpdrog
6oov agopd Ta oKkAPn Tou pEPOouV T onuaia Tou, mepl-
Aaupdavouv:

a) Tov EAeYXO TWV €V AOYWw OKAPWY OTNV avolkth 64-
Aaocoa PHEow TWV YEVIKWY 1 eIBIKWV adelwv aheiag, 1 e-
Eoualodotrioewv, cUPPWVA IE OTIOLEOONTIOTE LOXUOUOEG
dladikaaieg ol onoieg éxouv oupPwVNBE(l o unomEepLpE-
PELaKS, TepLpePeELakd 1y DleBVEQ erimedo

B) ™ B€oTION KAVOVIOUWV:

i) ylaTnVv epappoyr 0pwv Kat GUVENKWY Tou SLETIOUV TIG
YEVIKEG 1) elOIKEG Adeleg alelag 1} eEoualodoTroeLg, Ol o-
noleq va eival enapkeiq yia v Tpnon onolwvINNoTe U-
TIOTIEPLPEPELAKWV, TIEPLPEPELAKWV 1) DIEBVWV UTIOXPEWTE-
wvV Tou Kpdtoug onuaiag,

i) yla Tnv anaydpeuaon g alieiag otnv avolkTr) 6AAao-
oa ané okden Ta ornoia dev dlABETOUV KavoviKr Adelar -
Eouoloddtnon va dlevepyoulv alieia, ; Tng akeiag otnv a-
VOIKTA) BAAacoa amnd okden kat’ dAAo Tpdro napd olp-
PWVA e TOUG BPOUG KAl CUVONKEG JLAG YEVIKAG 1] EOIKNAG
4&delag i eEouoiloddtnong,

iii) yla v anaitnon and ta okden nou akleUouv oty a-
VOIKTA BAANaCcoa va pEPOUV TIAVTOTE £ AUTWV YEVIK A €1-
Jikn ddela 1y eEoualodETnom Kavd Tnv Napousotdlouy, -
poéoov {nndel yla embewpnon, oe dedvtwg eEouailodo-
TNUévo POoWTto, Kal

iv) yla Tnv e§aopdAion 4Tt Ta OKAPN, TIOU PEPOUV ON-
Mala Tou, dev SleEAYouV Un eTPEMAEVN ANEUTIKY dpa-
omMPELOTNTA O€ TIEPLOXEG OL omoieq Bpiokovtal umod Tny -
Bvikr| dikalodoaoia AANwV KpaTwv

Y) Tn B€oTuion evdg €BVIKOU UNTPWOU AALEUTIKWY OKa-
Pwv, Ta omola emtpénetal va allelouv oTnv avolkTr] 6d-
Aaooa kal edRAeYn npdaopaong oTLg MANPEOPOPIEg o
TIEPLEXOVTAL OTO £V AGYW UNTPWO KATOTLY AITHOEWS TWV d-
Meoa evilaPeEPOUEVWY KPATWV, AapBavouévawy undyn o-
TIOLWVONTIOTE EBVIKWV VOUWY TOU KpAToug onuaiag doov
agopd ™ dddoon Twv ev AGYyw TANPOPOPLWV

d) analtioeLg yla Tn OYHavon avayvwpLlong TV aAlEU-
TIKWV OKAPWV Kal ANEUTIKWY epYaAelwv oUUPwva UE EVI-
aia kat dlebvwg avayvwplolyia CUCTATA OY)avong oKa-
WV KAl ANEUTIKWV epyaleiwy, énwg eival ol pdTuneg
POJLAYPAPEG ONUAVONG KAl TAUTOTIOMONG AAEUTIKWY
okapwv Tou Opyaviopou Tpogpiuwy kat Mewpyiag Twv H-
vouévwv EBvav
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€) anaIToeLq yIa TNV Kataypaen Kat Tnv €ykalpn ava-
popdTou oTiypatog Tou okAPoug, TNG Mapaywynig Tou a-
ANeUUATOq TWV eOWV OTOXWYV KAl N OTOXWV, TNG AALEUTL-
KNG TpoomdBelag Kat AANWY OXETIKWV ANEUTIKWY SEDOE-
VOV OULPWVA HE UTIOTIEPLPEPELAKT, TIEPLPEPELAKA KAl
dlebvr pdtuna cUN\OYNG TETOLOU eidoug TTANPOPOPLWV

OT) QAT OELG YA TOV EAEYXO0 TOU ANEUUATOG TWV ELOWV
OTOXWV Kal Un otéXwV pe péaa, Onwg eivat mpoypduuata
napatiEnong oxEdla embewpnong, ekBE0eEIG EKPOPTW-
ong, enortteia TNG HETAPOPTWONG KAl TTAPAKOAOUONoN
TWV EKPPOTWOEVTWY AAEUPATWY, KABWGS KAl OTATIOTIKES
™G ayopdag

Q) TV tapakKoAoUBnon, Tov EAeYX0 KaL TNV enoTTeia Twv
ev AOYw OKAPWV, TwV QNEUTIKWY ETILXELPTIOEWY TOUG Kal
TWV OXETIKWV dpaTTNPLOTHTWY HEOW, LETAEU AAAWV:

i) TNG epapoYNG eBVIKWV oxediwv ermbewpnong Kat u-
TIOTIEPLPEPELAKWY KAL TIEPLPEPEIAKWDV OXESIWV OUVEPYQ-
olag otovTouéa Tng EPapPOYNQ oUNPWVaA e Ta dpbpa 21
Kal 22, UPMEPIAAPBAVOUEVWY TWV AMAITACEWY YA TA £V
AOYW OKAPN va erTpénouv Tnv pdopacn dedvtwe eEou-
Ol030TNUEVWV EMOBEWPENTWV AANWV KPATWV,

ii) TNG EPAPUOYNG EBVIKWV TIPOYPAPUATWY TIaPATH)Pn-
0ONgG KAL UTIOTIEPLPEPELAKWV KAL TIEPLPEPELAKWY TIPOYPALL-
MATWV Mapatrpnong, ota omnoia CUUUETEXEL TO KPATOG
onuaiag, CuuNEPINAUBAVOUEVWV ATAITACEWV YIA TA €V
AOYWw okdpN va ermTpénouy TV nedcpacn mapatnenTwv
ANV KpaTwV TPokKelEvou va dleEdyouv epyaoieg oL o-
noleq CUPPWVABNKAV BACEL TTPOYPAUUATWY, KAl

i) TNG avdamTuéng Kal eQappoyng CUCTNUATWY TTAPAKO-
AoUOnong okapwv, cUUNEPANABaVoUEVWY, avaloya pe
NV NepimTwon, cuoTUATWY SoPUPOPLKNAG ETIIKOVWVIAG,
olUppwva pe omoladnnote eOVIKA TPOYPAMATA, KABWG
KQl [lE TIPOYPAATA TA OTtola GUNPWVABNKAV Og UToTte-
PLPEPELAKO, TIEPLPEPELAKO 1| TIAYKOOWULO ETTMEDO PETAEU
TWV EVOLAPEPOUEVWY KPATWV

n) pubpioelg doov apopd TN HETAPOPTWON OTNV Avol-
KTr) 6dNacoa Tipokelévou va eEaoPANLOTE( N N uttovo-
Heuon TNG arnoTeAeoUaTIKOTNTAG TWV HETPWY dlathpn-
ong Kat dlaxeiplong, kat

0) pubuioelg TWV ANEUTIKWY SPACTNPLOTHTWY TIPOKEL-
HEvou va eEaocpaNOTEl N THPNOT UTOTIEPLPEPELAKWDV, TTE-
PLPEPEIAKWV 1] DIEBVWV HETPWY, CUUMEPINAUBAVOUEVWV
KAl EKEIVWV TIOU €X0UV WG OTAOXO TNV EAAXLOTOMOINOT TNG
apaywyng Twv aNEUBEVTWV EBWV U oTEXWV.

4. v nepintwon katd tnv ornoia epappdletal Eva oU-
otnua napakoAoudnong, eAéyxou Kat enorrtelag, To o-
Ttolo €xel oUPPWVNBEl og UTTOTIEPLPEPELAKOS, TIEPLPEPELT-
KO 1| Dlebvéq ermimnedo, Ta kpdtn eEacpalifouv T cuppa-
TéTNTA TWV UETPWV TIoU eTBAAOUV oTa OoKAPN Tou
PEpPOouV Tn onpaia Toug TPog To ev AdYw cUOTNUA.

MEPOZX VI
ZYMMOP®Q3H KAl EGAPMOIH

Apbpo 19
ZUMPOPPWON Kal EQAPOYT] ard Ta KPATN UEAN

1. Ta kpdtn eEaopalifouv N cuppdPPWON HE TA UTIO-
TepLPEPELOKA Kal TepLPePELlaKd HETPA dlatrpnong Kal
dlaxelplong yia 1a aAANAOETIKAAUTITOMEVA anoBEuaTa
KAL TA JETAVACTEUTIKA arnoBéuata udpdplwv {wwv ard ta
OKAPN TouU PEPOouV T onuaia Toug. Na to okond auto:

a) epapudlouv Ta ev Adyw pétpa doxeta and tnv me-
ploxr} oTnv ormoia cuppaivouv napaplioelg

B) die€dyouv ndpauta NMArP”n €peEUvVa OXETIKA LIE OTIOLa-
dnrote napafiaon UTNOTEPLPEPELAKWY 1 TIEPLPEPELAKWY
péTpwv dlatripnong kat daxelplong rou propel va nept-
AapBdvel Ty erutdria embewpnon Twv v AGyw oKapwv,
Kat urtoBAA\ouv auéowg avapopd oTo KPATOG TIoU Ka-
Tayyéhel v napapiaon, KabWg Kat oTnVv avrioToLxn uro-
TIEPLPEPELAKY] 1) TIEPLPEPELAKT OpYAvwaon 1} pUBLLON, OXe-
TIKA e TNV TIPA0J30 Kal TO ArnoTEAETHA TNG €EPEUVAG

Y) anatrrouv and ormolodnnote oKAPOG, TO omolo PEPEL
N onuaia Toug, va napéxetl Mnpopopieg otnv apxr mou
OleEAyeL TNV €peuva OXETIKA [E TO OTiyHa TOU OKAPOUG,
TIG MAPAYWYESG TWV ANEUNATWY, TA ANEUTIKA epyaleia,
TIG AAIEUTIKEG DPAOTNPLOTNTEG KAl TIG OUVAQPEIQ EVEPYEL-
€G OTNV ePLOXN Ulag napafiaong

d) epdoov BeBawwbolv OTL UIAPYOUV ETIAPKTY| aToLXEla
avagopikd e pianapaBiaon, mapanéurnouv tnv unébeon
OTIG QPXEG TOUG e oKomd TNV Kivnon dlkaoTikig dladika-
olag, xwpiq kabuotépnon, olupwva pe tn vouobeaia
TOoug Kat, avdAoya pe Tnv nepinmtwon, anayopeUouv Tov a-
TémAoU Tou ev Adyw OKAPOUG, KAl

€) epooov anodelxTel, cUNPWVA e TN vopobeoia Toug,
611 éva okdpog EAaBe P€pog otn ddnpagn pag coBapng
napaBiaong twv evAdyw HETPWY, UEPLUVOUV WOTE TO OKA-
(OG VA LNV aoxOoAe(Tal e QANEUTIKEG ETIXELPTIOELG OTNV a-
VOIKTH) Bd\aocoa €wg 6Tou UTIAPEEL CUOPPWOT e OAEQ
TIG EKKPEEIG KUpWOEeLG TTou emBAONKav arnd 1o kpdTtog
onuaiag éoov apopd v apaiaon

2. OAegq o1 €peuveg Kal SikaoTikeg dladikaaoieq devep-
youvTal og GUVTOMO XPOoVIKS didotnpa. Ot KUpWaoeLg Tou
epapuélovral 6oov apopd Tig napafldoelg opeilouv va
elvalenapkeiq and andPewg auotnEOTNTAG POKELIEVOU
va elval anoteAeoUaTIKES Yia TN SLlagPANON TNG CUUPOP-
PWOoNG Kat va atepolv Toug apapdreg and ta opéAn a-
né Tig napdvopeg dpaotmptdtnteg Toug. Métpa Tou e-
pappélovTal avagopikd pe mAotdpxoug kat AA\oug a&lw-
MaTIKOUG aNEUTIKWV OKapWV TIPETEL va Tiep\apBdavouv
Slatd&elg ol omoieg propouv va emTpEnouV, HETAEU AA-
Awv, TNV dpvnon, agaipeon 1) avactoAr adelwy mou Toug
ETUTPEMOUV va UTnpeTolv wg mhoiapxot 1y aglwuatikol
oTa ev AOyw oKAeN.

Apbpo 20
AleBVg ouvepyaoia yia tnv emPBoA HETPWV

1. Ta kpdtn cuvepyddovtal, eite dueoa eite p€ow uto-
TIEPLPEPEIAKWV 1] TTIEPLPEPELAKWY OPYAVWITEWV 1] pPUBiCE-
wv yla ) dlaxelplon Tng ahelag, mpokelévou va dlaopa-
Aoouv TNV T )PNoN KAl EQAPHOYT TWV UTIOTIEPLPEPELAKWY
1 TEPLPEPELAKWY METPWV dlatrjpnong kat dlaxelplong yla
Ta aANAOEMIKAAUTTTOMEVA amMoBguaTa Kal Ta AKpwe Je-
TAvVAOTEUTIKA €idn

2. 'Eva kpdtog onualiag, To orolo dieEdyel €peuva oxe-
TIKA pe poBalAduevn napaBiaon péTpwv dlatmenong
kat dlaxeipong 6oov apopd Ta AAANAOETIKAAUTTTOMEVA
anoBgpaTa Kal Ta HETavaoTeuTIkd anobepdtwy udpdpLwy
{Wwv, propel va Inmoel ) BoriBeta evog dhAou kKpdtoug,
Tou oroiou 1 cuvepyaoia urnopel va sivat xpriotun ya
dleEaywyn Ing ev Adyw €peuvag. OAa ta kpdtn npoorna-
BouUv va ikavortoloUv eUAoYa aTruata evog KPAToug on-
palag doov agopd TETolou (d0Ug PeUVeq.

3. 'Eva kpdrog onuaiag propei va avahdpel t€toleq €-
peuveg aneubeiag, oe ouvepyaoia pe dAAa evdlapepope-
va KPATN 1 HECW TWV AVTIOTOLXWV UTIOTIEPLPEPEIOKWV 1
TIEPLPEPELAKWY OPYAVWTEWVY I pUBUITEWY Yla TN Slaxeipt-
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on g aheiag. NMAnpogopieq OXeTIKA pe TNV PS030 Kal
TO AMOTEAETUA TWV EPEUVWY TTapEXovTal o OAa Ta evdla-
pepdueva Kpdtn 1} Ta KpdTn Ta onoia ugloTavTal EMITTW-
oelg and tnv napapiaon.

4. Takpdtn BonBouv to €va to AN GTOV TPOadLOPLONS
TWV OTOLXEIWV TWV OKAPWV TIoU avapgpovTtal OTLEXOUV a-
OXOANOel ue dpacTnELOTNTEG TOU UTIOVOEUOUV TNV ATTOo-
TEAEOUATIKGTNTA TWV UTIOTIEPLPEPLEAKWYV, TIEPLPEPELAKWY
A MAyKOoMWV HETPWY Yia Tn dlatripnon kat dlaxeiplon
TWV éPwV.

5.2710 BaBud nou erurpénetat and v e0vVikY) vopoBeaia
Kal KavoviouoUg, Ta Kpdtn Beartifouv pubuioelg TipokeL-
Hévou va SlaBETouV OTIG SIWKTIKES ApXEQ TWV ANV Kpa-
TWV oToLXela e TapapLioelg Twv ev AOYw HETPWV.

6. Otav undpyouv eUAoyol AdyoL Ttou dnuoupyouv tTnv
renoidnon on éva okAPog aoXoAriénke otnv avolktr 64d-
Aaooa pe pn erutpendpevn alleia evrdg meploxng und
dlkalodoaia evog mapdKTiou KPAToug, To KPATOG onuaiag
Tou ev AOyw OKAPOUG, KATATLY AITHOEWS TOU eVOLAPEPD-
Hevou MapdKTIou KPAToUG, epeUVA AUETWS KALTIAIPWG TO
B€pa. To kpdTog onuaiag cuvepyddetal e TO TMAPAKTLO
KPATog 0T AjYn KatdAnAwv HETPWV OTIG eV ASYw TiEQL-
TITWOELG Kal Uopel va eruTpéPel OTIG avTioToIXES APXES
Tou MApdKTIou Kpdtoug va ermBiRddovTal kal va enbew-
pouUv TO OKAPOG OTnV avolktr) 8dAacca. H napoloa na-
pdypagog LoxUeL e TNV eTILPUACEN Tou dpbpou 111 1ng
2UuBaong.

i. Takpdtn péAN, Ta onola eivatl UEAN UTIOTIEPLPEPLEAKT|G
A MePLPEPELAKAG 0pYAvwong yla T dlaxeipton g allel-
ag 1} CUMUETEXOUV OE UTIOTIEPLPEPLAKN] 1| TIEPLPEPLAKD
puBuon yiatn dlaxeiplon g aleiag pnopouv va Aapd-
vouv UETPa aUppwva pe To dlebveéqg dikalo, oupmepAap-
Bavouévng NG MPOoPUYNG OE UTIOTIEPLPEPELIAKEG 1] TIEQL-
Pepelakeg dladikaoieg ou €xouv BeoTioTel yia TO OKOTIO
auTd, pokel€vou va apepnodioouv okdgn Ta ornoia a-
oxoA\n6nkav oe dpaocTtnELOTNTEG MOU UTTIOVOEUOUV TNV a-
noteAeopatikémra 1 napapléouyv, kat' dAlo tpdro, Ta
ME€Tpa dlatrpnong kat dlaxeiplong rnou Beormiotnkav anod
v evAdyw opydvwaon 1) pUbuLon, va aklelouv OTnV avol-
KT BAAQC0A TNG UTIOTIEPLPEPELAG N TIEPLPEPELAG LEXPLG
6tou AneBoUv KatdANnAa Pétpa and To KpdTog onuaiag.

Apbpo 21
YTOTIEPLPEPELAKT) KAL TIEPLPEPELAKT)
ouvepyaoia otnyv eMBOAr| HETPWV

1. Ze omnoladnnoTe avolktri 6aAacoq, n oroia KaAUrTe-
TalL and UTIOTIEPLPEPELAKN 1] TIEPLPEPELAKT] OpyAvwaon 1
puUBuion yia T dlaxelplon g akelag, Eva kpdtog YEpog,
T0 ormolo eival pEA0G TG ev AdYw opydvwong 1) CUUUETE-
XEL OTNV ev AOyw puBpLon, pnopel, pé€ow Twv dedvTwg &-
EouolodoTNUéVWY EMIBEWPENTWV Tou, va eriBIBacbel kat
va enbewprioel, cUPPWVA Ue TNV Tapdypagpo 2, Ta alleu-
TIKA OKAPN TIou PEPouV TN onpaia evog AAou Kpdtoug
pépoug Tng napouoag Zupgpwviag, aveEdptnta and To -
dv 10 ev AMOYw KpdTtog pépog eival eriong péNog TG op-
YAvwong 1} CUUMETEXEL OTN PUBLON, e OKomd TNV eEa-
OQAAION TNG TPNONG TWV HETPWV dlatripnong Kkat Staxei-
ploNg yla Ta aAAnAemikalurtépeva anobéuata Kal tTa
AKpwG PeTavaoTeUTIKA amnobéuata udpdplwy wwv Ta o-
nola Beomiotnkav and v ev ASyw opydvwon ) pubuion.

2. Ta kpdtn BeoTiiCouv, HECW UTIOTIEPLPEPELAKWY 1) TIE-
PLPEPEIAKWY OPYAVWTEWV 1 puUBUicEwV yla Tnv dlaxeipl-
on g oAeiag, dladikaoieg emBiBaong kat embewpnong

oupewva e TNy napdypago 1, kabwg kat dladikaaoieg e-
Papuoyng aAwv datdEewv Tou napodvrog dpbpou. Ot
dladikaoieg autég npénel va elival CUUPWVEG |IE TO TTApdV
d4pBpo kal TIg Baoikég dladlkaaoieg Tou apartibevral oto
ApBpo 22 kal va unv elocdyouv SlaKPI(oeIg KATA TWV Un He-
AWV TNG OPYAVWONG 1] TWV N CUMUETEXOVTWY 0T PUBLL-
on. H erBiBaon katn embewpnon, kabwg Kat ortoladno-
Te PeTayeveoTepn evépyela emBOARG Kupwoewy, dleEd-
YeTal oUupwva pe Tiq ev Adyw dladikaoieq. Ta KpdTn
dnuoaotorololy dedvtwg TIG dladikaaoieg ou Beomifovtal
oUupwva pe tnv mapouoa napdypaqgo.

3. Edvevtdg SUo eTwv and v uloBETnon Tng napoloag
Zupopwviag dev €xouv BeorioTel TEToloU eidoug dladika-
oleg and onoladnnote opydvwon 1} pubuion, n empBiBaon
Kal erbewpnon, cUPPwva e TNV napdypago 1, kKabwg
Kal ortoladnmoTe evépyela epappoyng 6a dieEdyetat, -
XpLlg dtou Beoriiotolv ot ev Adyw dladikaocieg, ocuppwva
He To mapdv dpBpo Kal TIG BAoIkEG dladlkaoieg mou ma-
patiBevral oTo dpbpo 22.

4. Mpwv TN Ay p€tpwv Bdoet Tou mapdvrog dpbpou, Ta
embewpouvta Kpdtn MAnpopopouy, eite aneubeiag eite
MEOW TWV AVTIOTOLXWV UTIOTIEPLPEPELAKWDV N TIEPLPEPELQ-
KWV opyavwoewv 1] pubuioewv yia tn dtaxeiplon tng aAL-
elag, 6\a ta kpdtn, Twv onolwv Ta okden ailelouv oTnV
avolkTr] BAAacoa NG UToTEPLPEPELAG 1] TIEPLPEPELAG,
OXETIKA UE TOV TUTIO TAUTATNTAG TToU EKSGONKE OTOUG de-
Ovtwg eE0UTI0d0TNUEVOUG ETIIBEWPENTEG TOUG. Ta OKAPN
Tou Xpnotorolouvtal yia empifaon kat embewpnon
TIPEMEL VA PEPOUV EUKPLVY) OTAVOT) KAl va e{val EUKOAWG
avayvwpiotpa 6Tt ekteAoUV KUBepVNTIKA urnpeaia. MOAG
yivel i€pog Tng napouoag ZUuBaong, éva kpdTtog rpémnel
va opioel pia apxr mpokelévou va napakapBdvel Tig a-
vakowwoelg oluewva pe to apdv dpbpo Kat va dnuo-
olorolel dedvTwg Tov eV AOYw dloplopd PEoW TNG OXETL-
KNG UTIOTIEPLPEPELAKNG 1 TIEPLPEPELAKAG OPpYAvWONG N
puUBuoNg yla t dlaxeipton g aheiag.

5. Epdoov, petd v emPifaon kat embewpnon, undp-
Xouv cageiq evdei&elg éTL €va okApog €xel aoxohnbel oe
dpaotnplétnTa avtiBetn pe Ta pétpa dlatripnong kat dia-
Xelplong mou avagpépovtal otnv napdypago 1, 1o KpAtog
Tou JleEdyel v embewpnon opeiel va dLlacPaAilel, e-
pooov eivalr duvatdv, Ta anodelKTIKA oTolxeia kat va e1d0-
nolel mdpauta To KPATOG ONUaiag OXETIKA e TNV TIapa-
Biaon.

6. To kpdTog onuaiag avtanokpiveTal oTNV avakoivwon
TIoU avagépetal atny napdypago 5 evég Tplwv epydot-
Mwv Nuepwv and v napalapn Tng, 1y evrog dlAPoOPETI-
KoU XpovikoU dlaoTruatog, opl{opévou otig dladikaoieg
nou BeomiCovral cUpPwva L TNV TIapdypapo 2, Kat:

a) elte Ba ektelel, xwplg kKABUOTEPNON, TIG UTIOXPEW-
oelg Tou Bdoel Tou dpBpou 19 doov apopd T dlevépyela
€peuvag Kal, epdoov Ta anodelkTikd otolxela To dikalo-
Aoyouv, Aaupdvel actuvopikd YETpa avagoplkd e éva
okd@og kal Anpopopei mdpauta 1o embewpouv KPAToG
OXETIKA e Ta anoTeA€ouaTa TNG £PEUVAG Kal [l orola-
dnnote Aneeévta pétpa

B) eite Ba eEouaiodotel To KPATOG eMBEWPNONG TIPO-
KeLEVOU va dlevepynaeL Epeuva.

7. ZInv niepimrwon katd v ornoia to kpdTog onpaiag e-
Eouaolodotel To emBewpoUuv KPATOG va EpeUVAOEL Wia Ta-
papiaon, To embewpolv KPATOG TIPETEL VA AVAKOLVWVEL,
Xwp(g kKabuoTtépnon, Ta anoteAéouara Tng €peuvag oto
Kpdrog onpaiag. To kpdtog onuaiag ektelel, epdoov Ta
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anodeIKTIKA gToLXela TO SIKaloAoyouUv, TIG UTIOXPEWTELG
TOU 070 B€a TNG AYNG QCTUVOUIKWY HETPWY AVAPOPLIKA
e To 0kAPog. EvaMaKTIKA, TO kpdTtog onuaiag propei va
e€oualodoTnoel To eMBewpolV KpdTog va AdBeL Ta aoTu-
VOMIKA LETPA TIoU UTopel va ipoadlopilel To KpATog on-
paiag avapopikd pe To OKAPOG, GUNGWVA e TaA JIKALW-
HOTA KALTIG UTIOXPEWOELG TOU KPATOUG onuaiag BAcel g
napouoag ZUupaong.

8. ZInv nepimtwon katd tnv onola, petd tnv emBiBaon
Kal Tnv embewpnaon, uttdpxouv Bdoiuot Adyol Tou dnpt-
oupyouv tnv nenoiBnon 6Tt éva okAPog €xel dlamnpdagel
ooBapn] napdpaon, kat To KpdTog onuaiag eite mapélet-
Ye va avranokplBel eite mapéhewpe va AdBeL Ta Hé€Tpa rmou
anatrrouvral BAcel Twv napaypapwy 61 7, oLEMOEWPNTES
propouv va napaueivouv emni Tou okAgoug kat va dla-
opalioouv Ta anodelkTikd oTolxeia kat propouv va anat-
TAoouV and Tov M\olapxo va Bondroel TNV MepalTtépw &-
peuva, ouunepAauBavouévng, avaloya e TV nepinrw-
an, TG METAKIVNoNG Tou OKAPoUG Xwpig kabuoTtépnaon
0TO TMANCLE0TEPO KATAMNAO AYéva, 1} O OToLodNoTe
AN\ Aéva mou Tibavév va mpoodloplotel oTig dladika-
oleg ou BeoniCovtal cuuPwva pe Tnv napdypago 2. To
embewpolv KpdTog TAnpoPopel au€owg To KPATOg ON-
Halag oxXeTIKA e TO dvoua Tou MEVA TTPOG ToV oTtolo TP d-
Keltal va KateuBuveel To okdgpog. To embewpouv kKpATog
KL TO KPATOG onpaiag kat, avaloya e Tnv mepimTwon, To
Kpdtog Aiéva, AauBdvouv éAa Ta avaykaia Yérpa mpo-
kelévou va eEaopalioouv Tnv KaAn dlaBiwon Tou TAn-
PWHATOG, AOXETWG EBVIKOTNTAG.

9. To emBewpoUV KPATOG EVNUEPWVEL TO KPATOG ONuai-
Qg Kal TN oXeTIKA opyAvwon 1 TOUG CUMUETEXOVTEG OTNV
avtioTolyn pUBULON OXETIKA E TA ATIOTEAECATA OTIOLAO-
ONMoTE NMeEPATEPW €PEUVAG.

10. To emBewpouv kpdTog anattel arnd Toug eMbewpEn-
TEG TOU va TNEoUV Toug YeviKA anodekToug dlebveig ka-
VoVIopoUG, SLadIKaoieg Kal TIPAKTIKEG OCOV apopd TNV a-
O(AAELa TOU OKAPOUG KAl TOU TIANPWHATOG, VA EAAXLOTO-
ToloUv TNV MApevOXANon TwWV AANEUTIKWOV ETIXELPHOEWY
Kal va anopelyouv, 0To HETPO Tou duvaTtou, EVEPYELEG Ol
oroleg Ba ermdpouaav SUCHEVWG oTNY TOLOTNTA TOU aAl-
euBévtog ahleupartog eni Tou okdgoug. To embewpolv
KPATOG Heplvd wote n erBiBaon kal n embewpnon va
pnv dieEdyetal katd Tpdmo o omnoiog Ba cuvioToloe Ma-
pevOXANoN omoloudATIOTE AALEUTIKOU OKAPOUG.

11. MNa Toug okomoug Tou Tapdéviog dpbpou, goBapn
napdBaon onuaivet:

a) aAlela xwpig éykupn 11k ddela ) eEoualoddtnon n
orola va éxel ekdoBel and to kpdtog onuaiag cUuPwva
e To apBpo 18 napdypapog 3 atoixeia a)

B) mapdhewn Tpnong evnuepwievav BBAlwv apa-
YWYNG KaL OTOLXE(WV OXETIKA pe TO alleuBEv aAieupa, oUp-
PWvaA HE TIG AAITACELG TNG AVTIOTOLXNG UMOTIEPLPEPELQ-
KNG 1 IEPLPEPELAKNG 0pYAvVWwOoNg yla T dlaxelplon Tng a-
\elag, ) coBapr) egpaiuévn avapopd TG MApaywynig n
orola eival avtiBeTn mpog Toug kavéveg avapopdc Tou a-
NeUBEvTog allelpaTog, Tng ev AdYw opyavwong 1} pUBHL-
ong

Y) alela oe kAeloTr TiEpLoxN], aAleia katd n didpkela a-
TIayopeUpEvNg eMoXNG 1 aAlela ou dev avtamnokpivetal
0g MoodoTWOoN, 1 LETA TN CUUMANPWOT TTOCOCTWANG ToU
kaboplotnke amnd Tnv avtioTolyn UTOTIEPLPEPELAKN 1] TIE-
PLPEPELAKT) OpyAvwaon 1y pUBLoN yia ) dlaxeiplon Tng a-
\elag

O) aAeia yla éva amndbepa, To omoio umodkeltal oe
moratorium, 1} yla to oroio anayopeletaln alleia

€) XPr10N AnayopeUNEVWV ANEUTIKWY pYOAE(wY

oT) naparoinon 1) anékpuyn Twv SIAKPITIKWY, TNG TAU-
TéNTAg 1) TOU VnoAoyiou evdg alleuTikoU oKAPoUG

0) amnékpuyn, napanoinon 1} dld6eon ATIODEIKTIKWY
oTolxelwv oxeTikd pe €peuva

n) MOAanAEG nmapapldoelg, oL Onoieq CUCCWPEUTIKOG
guvioTouv goBapr| epLpPOVNON TwV HETPWV dLATIPNONG
kat dlaxeipong, 1§

0) oroleadnmnote AA\eg TAPARLACELG, OL OTolEG [Ito-
pouUv vanpoodloploBouv oe dladlkaoieg nmou BeottiCovral
and TIG OXETIKEG UTIOTIEPLPEPEIAKEG 1] TTEPLPEPELAKES Op-
yavwoelg 1) pubuioelg yia n dlaxeiplon g aeiag.

12. Me Tnv empUAagn Twv dAwv dlatd&ewy Tou napo-
VTOG ApBpou To KpdTtog onpaiag uropel, ornotednmote, va
AGBel HETPA TIPOKELUEVOU VA EKTIANPWOEL TIG UTIOXPEW-
oelq Tou Bdoel Tou apBpou 19 doov apopd pia poBal-
Aépuevn mapdpaon. ZTnv MEPETTWON KAtd TNV ornoia To
okApog Bploketal umd v enonteia ToU eMBeWPOUVTOG
Kpdtoug, To embewpolv KPATOG, KATATILY AITOEWS TOU
Kpdtoug onuaiag, 6a napadidel To okAPog 0TO KPATOG
onuaiag pagl pe mpn otolxeia oxeTIkA e TNV pdodo
KaL TNV €kBaon Tng epeuvdg Tou.

13. To mapdv dpbpo LoxUel pe TNV MPUAAEN Tou dikat-
wpatog Tou kpdtoug onpaiag va AdBel ornoladnrnote -
TP, CUPTEPNAPBAVOUEVWV SIKAOTIKWY JLadIKaolwy,
TIPOKELEVOU VA ETIRANAEL KUPWOELG, TUMPWVA LIE TN VO-
poBeoia Tou.

14. To napdv dpBpo epappdleTal kat avahoyia otnv e-
mpiBaon kal embewpnon mou dlevepyeltal and éva kpd-
TOG HEPOG TG napouloag Xuppwviag, To onoio eivat pg-
AOG UTTOTIEPLPEPELAKNAG 1] TIEPLPEPELAKTIG OPYAVWONG Yia
Tn dlaxelplon Tng aAlelag v CUPPETEXEL OE UTTOTIEPLPEPEL-
QKA 1) TIEEPLPEPELAKY] pUBKLON Yla TN dlaxeiplon Tng alei-
ag, kal To oroio €xel BAoioug Adyouq va ruotevel on éva
AALEUTIKO OKAQPOG TIoU PEPEL TN onuaia evdg dA\ou Kpd-
Toug HéNoUG, €XEl aoKroeL oroladrnoTe dpaotneldtnTan
orola eival avtiBetn Tpog Ta OXeTIKA HéTPa dlatenong
kat dlaxelplong mou avaggpovral otnv napdypao |,
oTnV MePLOXT) TNG AvolKTg BdAacoag rou kaAdmreTal a-
é TNV eV AOYW 0pYyAvwan 1) pUBULON, kAL TO OKAPOG autd
€lONABe petenelta, katd tn didpkelatou idlou Tagdloy, oe
Tieploxr) n onoia tehel und Tnv eBVIKY dikalodooia Tou el
BewPOUVTOG KPATOUG,.

15. 21NV nepitrwon katd Tnv oroia pia urnoneplpepeLa-
KN 1) TEPLPEPELAKY) opyAvwaon 1} pUBULION Yia TN dlaxelplon
NG alelag éxel Beottioel éva eVAANAKTIKG pnxavioud e
TOV 01o{0 anMaAAACoCOoVTAL ANMOTEAECHATIKA TA EAN TOU 1)
Ol CUMUETEXOVTEG OE AUTT| TNV UTIoXPE€won BAcel g na-
pouoaqg Zuppwviag, écov apopd tnv eEac@dAllon Tng
OUUHOPPWOEWG e HETPa dlatrpnong kKat dlaxeipiong
Ttou BeoTtionkav ard Ty opydvwaon 1) pUBLON, TA HEAN
NG ev ASYw opyAvwong 1) Ol CUMUETEXOVTEG OTNV eV ASYw
PUBULOT HrToPOUV VA CUPWVIOOUV TOV TIEPLOPLOUS TNG &-
PAPHOYNAG TNG Ttapaypdpou 1 peta&l Toug éoov apopd
Ta p€tpa datripnong kat daxeiplong ta omnola Beotiotn-
KQV OTN OXETIKY) TIEPLOXT| AVOLIKTTG BAAacoag.

16. Ta pérpa nou AapBdvovral and kpdtn, ektég Tou
KPATOUG ONnuaiag, avagopikd e OKAPN TIOU £XOUV AOKN-
o€l dpaoTNPELOTNTEG OL oTtoleg elval avTiBeTeq e untoTePL-
PEPELAKA T IEPLPEPELKA HETPA DlaTr)pnaong kal dlaxeipt-
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ong, mpénel va eivat avdloya mpog ) goBapdtnta Tng
napapiaong.

17. ZInV miepimrwon katd v onoia undpxouv BAaciuot
Adyol 6Tt éva alleuTIKO OKAPOG OTnVv avolkTr 8dlacoa
dev dlabétel eBvIKATNTA, €va KpdTtog unopel va empipa-
otel Kal va enbewpr)oel To okAPog. Epdoov ta anodel-
KTIKA oTotxeia to dikatohoyoulv, To Kpdtog propel va Ad-
Bel KaTAMNNAa PETpa cUPPwva He To dleBVEG dikalo.

18. Ta kpdtn eival urnteUBuva yia Jnuieg 1) anweleg mou
prtopouv va arnodoBouv og autd, oL oTtoieg TIPOKUTTTOUV a-
16 Hétpa ou AeOnkav oUuewva e To tapdv apbpo, 6-
Tav Ta H€Tpa autd sival mapdvoua vy urieppaivouv To Ao-
YIKWG avaykaio utid To pwg Twv SLaBETIwY OTOoLXEIWV Yia
NV ePappoyn Twv dlatd&ewv Tou Mapovtog dpbpou.

ApBpo 22
Baoikég dladikaaoieg empBiBaong kat
embewpnong olpPwva e To apbpo 21

1. To emBewpolv KPATOG HePLUVE WOTE oL dedVTWG &-
EoualodoTnuévol eTBewpnTES TOU:

a) va napoucldlouv Ta SLAroTeUTr Pl TOUG oToV TAOI-
apPXO0 TOU OKAPOUG, KABWG Kal avtiypapo ToU KEWEVOU
TWV OXETIKWV PETPWYV dlatrpnong kat dlaxeipiong 1§ Twv
KavOVwV Kal KAVOVIOU@WVY TIou LloXUouv atnyV ev Adyw Te-
pLloxr) avolktig 6ANacoag cUpPwva Pe Ta ev AOYw HETPA!

B) va ewdorololv To KPATog onuaiag katd 1o Xp4évo ert-
B{Baong kat emBewpnong

Y) va unv eurnodifouv Tov Ao{apxo va ETILKOVWVIOEL UE
TIG APXEQ TOU KPATOouq onpaiag katd tn Stdpkela g -
B{Baong kat emBewpnong

J) va napéxouv avtiypapo €KBeaNG OXETIKA LI TNV ETIL-
Bi{Baon kal emBewpnon oTov MAOIaPXO KaL 0TI APXEG TOU
KpdToug onuaiag onuewwvovtag otny €kBeom autr omnot-
adninote évataon 1) dAwon otnv onoia embupel o Aoi-
apPXO0G va ouurepINdBeL TNy €kBeo

€) va EYKATAAEMOUV TIAPauUTa TO OKAPOG LETA TNV Tie-
pdtwon g embewpnong epocov dev Bpouv kavéva a-
nodelkTIkO oToixelo coBaprig napapiaong, kat

oT) va anopelyouv T Xpron pBlag, ektdg and v nepi-
TITWOT) KAt 0To Babud rou eival avaykaia mpokelgvou va
SlaopaAlobel N aoPAleld TwV EMBEWPENTWY, KAL TNV TIE-
plrtTwon katd tnv onoia ol embewpNnTEG apeunodifovral
TNV EKTEAEOT TWV KABNKSVTWV Toug. O Babudg g xen-
olomoloUpevng Blag dev Ba npérnel va urtepPel autdv mou
AoyIkd anaiteital oTig MePLoTATELG AUTEG.

2. O13edvtwg eEouotodotnuévol eMBEwPNTEG EVOG ETIL-
Bewpouvtoq kpdtoug va dlabgtouv Tnv eEouacia tng ert-
Bewpnong Tou okAPoug, TNG Adelag Tou, TWV epyaleiwy
Tou, Tou €EOMALOMOU Tou, TwV PBIBAWV TOu, TWV £YKATA-
OTACEWV TOU, TWV LXOUWV KAl TWV AALEUTIKWY TIPOIOVTWY,
Kabwg emiong kal omolwvdnnote eyypdewy sival ava-
yKaia yla Tov EAeyX0 TNG CUUMOPPWONG e TA OXETIKA UE-
Tpa dlatrpnong kat dlaxeiptong.

3. To kpdtog onuaiag pepiuvd waote ol holapxol Twv
OKAPWV:

Q) va anodExovTat kat va SleukoAUvouv Tnv Taxeia kat a-
opahr erBiBaon Twv embewpnTWV

B) va ouvepydlovtal pe autoug Kal va Toug Bonboulv
oV eMBewPNON Tou 0KAPOUG Tou SleEdyetal cUPpwva
He Tig dtadikaoieq autéq

Y) va unv niapeunodifouv, ekpoBiCouv 1§ mapevoxAolv
TOUG eMBEWPNTEG KATA TNV eKTEAEON TWV KABNKOVTWY
TOUuG.

d) va EMITPEMOUV OTOUG EMIBEWPNTEG VA ETIKOWVWVOUV
e TIG apX€Q TOU KPATOUG ONUAiag KAt Tou emBewpoUvTog
kpdtoug Katd tn didpkela g emBiBaong Kat embewpn-
ong

€) va Iap€XouV AOYIKEG DIEUKOAUVOELG CUMTEPIAAUBA-
VOUEVNG, avAloya e TNV mePITTwaon, Tng Iapoxng TPo-
P1iG Kal evdlaitnong mpog Toug eMBewPNTEG, Kal

oT) va dleukoAUvouv TNV acpalr] aroBiBaon Twv emibe-
WPENTWV.

4. Z1nv nepimrwon katd Tnv ornoia o mAoiapxog evog
okdgpoug apveital va arnodexbel Tnv emBiBaon kat v &-
mBewpnon ouupwva pe To apdv dpbpo 21, To KPATog
onuaiag diatdooel Tov MAolapxo Tou OKAPOUG va UTa-
koUoel QUéTWS EKTAG EAV CUVTPEXOUV TIEPLOTATELG KATA
TIG OTI0(EG, OUMPWVA HE TOUG YEVIKWG arodekToug dle-
Bvelg kavdveg, dladikaaoieg kal TPAKTIKEG doov apopd TNV
aopdAela otn BAAacoa, sival avaykaio va kaBuatepnoet
n emBiBaon kat n embewpnon aleiag Tou okAPoug Kal
dlaTAooeL TO OKAPOG va eMOTPEPEL AUECWS OTO AUAVL.
To kpdTtog onuaiag evnUePWVEL TO €MBewPOUV KPATOG
OXETIKA e Ta PETpa Trou €AaBe umd TIq MEPLOTATELG TTOU
avagépovtal aTny napolod napdypago.

Apbpo 23
MéEtpa rou AauBdvovtal and To KpAtog AEvog

1. 'Eva kpdtog AMpévog €xel To dlkaiwpa Kat To kabrkov
vaAaupdvel p€Tpa, cuppwva e To dlebveg dikalo, ylatnv
BeAtiwon NG anOTEAEOUATIKOTNTAG TWV UTIOTIEPLPEPELQ-
KWV, TEPLPEPELAKWY KAL TIAYKOOUIWV HETPWY dLaTr)pnong
kal dlaxelpiong. Katd T AMyn Twv ev AOyw HETPWY, TO
kpdTog Aipévog dev elodyel vOpw 1 €pyw dlakpioelq katd
TWV OKAPWV OTtoloudr|rtoTe KPATOUG.

2.’Eva kpdrtog Apévag propet, petagu dAA\wv, va emibe-
wpel éyypaga, alleutikd epyaleia kat alleuBévta aleu-
pata el Twv aANEUTIKWY oKaPwV, OTav Ta ev AOyw okden
euplokovtal ekouaiwg oToug AIEVEG TOU 1) OTOUG TEPA-
TIKoUg oTaBuoug NG avolkTng 6dlacoag.

3. Ta kpdtn propoulv va ekdidouv kavoviopoug eEou-
Ol030TWVTAG TIG OXETIKEG EBVIKEG ApXEQ va anayopelouv
TIG EKPOPTWOELG KAL LETAPOPTWOELG, TNV TEPITTTWON Ka-
Td TV omola amnodeixbnke 4TI To ahleupa akleldnke Katd
TPOTO 0 OTI0{0G UTIOVOHEUEL TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA TWV
UTIOTIEPLPEPELAKWV, TIEPLPEPELAKWY 1) TIAYKOTUIWY Hé-
Tpwv dlatripnong kat dtaxeiplong otnv avolktr) 6dhacoa.

4. Kapia didtagn Tou mapdvtog dpbpou dev Biyet myv &-
OKNOm €K EPOUG TWV KPATWV NG Kuplapxiag Toug eni twv
MUEVWY TOUG, OUMPWVQ e TO JleBVEG dikato.

MEPOZ VII
ANAITHZEIZ TON ANANTYZZOMENQN KPATQN

Apbpo 24
AvayvwpLon Twv eIBIKWY anartioswyv
TWV AVATTTUGOOUEVWY KPATWY

1. Ta kpdTn avayvwpilouv MAAPWG TIq EOIKEG amatt-
O€I1G TWV avVarTtuooOUeEVWY Kpatwv 6oov apopd tn dlath-
pnon kat dlaxeiplon Twv aAANAOETIKAAUTTTOEVWY artoBe-
MATWV KAl LETAVACTTEUTIKWY arnoBepdtwy udpopLwv {wwv,
kaBwg kat v avartugn g aleiag Twv ev Adyw anobe-
paTwv. MNa to okond autd, Ta KpdTn napexouv Bonbela
ota avarrtuoodpeva Kpdtn eite amneubelag eite HECW TOU
Mpoypdpparog Avdamtuéng twv Hvwpévov EBvav, Tou
Opyaviopou Tpopipwv kat Mewpyiag twv Hvopévwy E-
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Bvv kaL AANWV EBIKWY 0pYAVIOUWY, Tou MNaykdopiou Op-
yaviopou MepidAovtog, Tng Emrponrig Buwoiung Avd-
TuEng Kat AAwv KatdAMnAwv dlebvwv Kat epLpepeLa-
KWV OPYQVIOHWV KAL OPYAVWV.

2. Katd tnv uhomoinon Tou kabrjkovtog ouvepyaoiag 6-
oov apopd tn B€otion pETpwv dlatripnong kat dtaxeipt-
ong yla Ta aAnAoemikalurtopeva anobgpara kat ta d-
KPWG METAVAOTEUTIKA amoBgpata udpdplwyv {wwv, Ta
Kpdtn AauBdvouy umndyn TiG eIOIKEG ATIAUTAOELG TWV ava-
TITUCOOUEVWY KPATWV, 13IWG:

a) Tov eUaioBNTO XAPOKTINEQA TWV AVATITUCOOUEVWYV
Kpatwv, Ta omoia eEaptwvral and v eKUETAAEUCT TWV
EUBLV Baldoowwy OPwV, KABWG Kal TNV QVIETWTILON
TWV anartioewyv dlaTpoPng Twv MANBUCUWY TOUG 1| E-
pOUG QUTWV

B) TNV avdykn ano@uyr|q SUCHIEVWV ETIITTWOEWV KAL TNV
e€ao@dlhon Tng npdoPaong otnv alleia otoug Avopeg
Kal yuvaikeg aAlepydteg oL oroiol aAledouy yla tnv erl-
Biwon Toug, 1 ekelvoug ou ahlevouv o KPR 1] BLOTEXVL-
K1 KAHaKa, kaBwg eniong kal otoug autéxboveg Katoi-
KOUG TWV AVATTTUCOOEVWY KPATWY, 13{wg de TWV UKPWV
VNOLWTIKWV QVATTUCCOUEVV KPATWV, KAl

Y) ™V avdykn dlaopdliong 6t ta ev Adyw pétpa dev é-
XOUV WG anoTéAeoa TV dueon 1) éupeon enipupn duoa-
vaAoyou Bdpoug péTpwy dlatrpnong oTa avartuaadie-
va Kpdn.

ApBpo 25
Mop@ég ouvepyaoiag pe Ta avarrtuoadueva KpAtn

1. Ta kpdtn ouvepydlovtal, eite aneubelag eite péow u-
TIOTIEPLPEPELAKWY, TIEPIPEPEIAKWY 1] TTAYKOOUIWV opya-
VWOOEWV:

Q) yla v evioxuon Tng IKavotnTag TWV avarTuoooe-
VOV Kpatwy, 18iwg Twv AtydTepo avartuyuévwy HeETagU
QAUTWY, KABWGS KAl TWV JMIKPWV VNOLWTIKWY avantuoodie-
VWV Kpatwy, oto Béua tg dlampnong kal dlaxeipiong
TWV ANNAOETIUKAAUTITOUEVWY ATIOBEUATWY KAL TWV AKPWS
METAVAOTEUTIKWY arnoBeudtwy udpdplwv {Wwv Kal g a-
vAantuéng Tng allelag Toug yia Ta ev Adyw anobguara

B) yla Tnv UOOTHAPLEN TWV AVATTTUCTOUEVWY KPATWY, 1-
dlaitepa Twv AtydTEPO AVATTTUYHEVWY PMETAEU QUTWV Ka-
BWQ KAl TWV HIKPWV VNOLWTIKWY AVATITUCOOUEVWY KPa-
TWV, TIPOKEIPEVOU va Ta Bonbrjoouv va GUUPETAOXOUV
omv akela avolktrig 6dhacoag Twv ev AOyw anobeud-
Twv, cuunephaupBavouévng kat Tng dleukdAuvong Tng
npdoBaong otnv ev Adyw aleia Bdoel Twv dpbpwv 5 kat
11, kat

Y) ylatn dleukdAuvon TNG CUPMPETOXAG TWV avantuoaod-
HEVWV KPOTWV O UTIOTIEPLPEPELIOKEG KAL TTIEPLPEPELAKEG
opyavwaoelg kat pubpioelg yia tn daxeiplon g akeiag.

2. H ouvepyaoia pe ta avantuocodueva Kpdtn yla Toug
oKoroug nou rtapatiBevral oto napdv dpdpo nephaupd-
VEL TNV TIApoxr XPNHATodoTIKAG uroaTtrpLlEng, Bordelag
oTtnv avartugn Twv avBpwrivwy MépwV, TEXVIKY) UTOCTN-
PLEN, petapopd Texvoloyiag, ouurepapavougvmy Kat
MEIKTWV ETAPEIWY, KABWG KAl CUMPBOUAEUTIKEG UTINEE-
oleq.

3. H ev AOyw unootrpl&n kateubuvetal, peta&l AAwv,
Wlaitepanpog:

a) ™ BeATiwuévn dlatrpnon kat dlaxeiplon Twv aAnAo-
ETMIKAAUTTTOEVWY AMTOBEUATWV Kal TwV AKPWS UETAVA-
OTEUTIKWY anoBepdTwy udpoBlwv {wwv HECW TNG CUANO-

VNG, avagpopdg, enairiBeuong, avtal\aynig katavaluong
OALEUTIKWY SESOUEVV KAL CUVAPWOV TIANPOPOPLIV

B) TNV ekT{unon Twv anoBepdTwy KAl TNV EMIOTNOVIKY)
épeuva, Kat

Y) Tnv mapakoAouBnan, Tov €Aeyxo, TNV enortteia,
OUMMOPOWON Kal MBOAY LETPWY, CUUMEPIAAWPBAVOLE-
vNng Tng eknaideuong kabwg kat Tng dnuoupyiag tkavo-
TATWV O€ TOTIKO eninedo, TNV avdartuén Katl Xenuatodo-
TNOT EBVIKWV KALTIEPLPEPELAKWY TIPOYPAUUATWV TApATr-
pnong kat tnv nmpdéofacrn otnv TEXVOAOYia Kal OoTov
eEomMALoUO.

Apbpo 26
Ed1knA urtooTrpLéEn
yla TNV €Qapoyr] TN napoloag Zuppwviag

1. Ta kpdTn ouvepyddovral yia Tn oUoTao EISIKWY Ta-
Melwv Mpog UMoaTrPLEN TWV AVAITTUOCOEVWY KPATWY Yid
NV epappoyn TG napoloag Zupewviag, cupnepiAaupa-
VOUEVNG TNG UTIOOTHPLENG TWV AVATTUCOOUEVWV KOATWY
OTO B€la TG AVTILETWIIIONG TWV Saravwy TIoU aroppé-
ouv ard ornotadnrnote dladikacia SleubETnong dlaPpopwv
otiqg oroieg duvatd va eivat avtidikol.

2. Ta kpdtn kat ot diebveig opyaviopoi Ba mpérmel va u-
nootnpifouv Ta avarrtuoodpeva Kpdtn oto B€ua g ou-
OTAONG VEWV UTIOTIEPLPEPELAKWY 1) TIEPLPEPELAKWV OpYa-
vOoewWV 1) pubuicewy yia m dlaxeiplon g aleiag,  oto
B€ua NG evioxuong UPLOTALEVWY 0OPYAVWOEWY i PUBLI-
oewV, Yla TN dlatripnon kat dlaxeipton Twv aAnAoeTKa-
AUTTTOUEVWY arOBEUATWY Kal TWV AKPWE UETAVACTEUTI-
KWV arnoBepudtwy udpoRLwY (wwv.

MEPOZ VIII
EIPHNIKH AIEYGETHZH AIA®OPQN

Apbpo 27
Ynoxp€won elpnVIKAG SleuBETnong dlapopwv

Takpdtm €xouv uroxpEwan va SleuBeTOUV TIG SLaPOPES
To'Me dlanpaypdreuon, dlepedvnon, dlapuecoAdpnon,
ouvdlaA\ayr, dartnaia, dikaoTikn dleuBeTnor, TPooPpuU-
Y1 og eplpepelakd dpyava r} pubuioelg, ] AAN\a péoa e-
TUAOY1G TOUG.

Apbpo 28
MpdAnyn dlapopwv

Ta kpdtn ouvepydlovtal TPOKEEVOU va TIPOAaUBA-
vouvV TIG Slapopég. Na to okomd autd, Ta KPATN CUUPW-
voUV yla anoTeAeoUATIKEG Kal Taxeleg dladikaoieg A\jung
anopdcewv oTo MAA(OLO UTIOTIEPLPEPELAKWY 1) TIEPLPEPEL-
AKWV 0pYavwoewy kat pubpioewv dlaxeiplong tng akeiag
KaL evioxUouv, epOoov Undpxel avAaykn, TIG UPLOTAWEVES
Sladikaaieg AYng anopdaoewv.

ApBpo 29
ALapOPEG TEXVIKNG PUOEWG

TNV nepimrwon katd v onoia pia diapopd apopd BE-
Ma TEXVIKNAG PUOEWG, Ta evdlapepdileva KPATn urnopouv
va napanéuyouv tn dlapopd oe eIOIKY| EMITPOTH EUTEL-
poyvwuovwy 1 omoia cuoTtrjvetal and autd. H ev Adyw -
muTporr] 6a dtaBoulelsTal he Ta evdlapepdueva Kpdm
kat ipooTmabel va ermAloelL og GUVTOUO XPOVIKS dldoTnua
™ dlapopd, Xwpiq va npoopulyel o dECUEUTIKEG dLadl-
kaoieq dleubBETnoNg dLapopwy.
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Apb6po 30
Awadikaoieq yia ) dleuBETnon dlapopwv

1. O1d1aTdEelg OXETIKA Ue T dleuBETNON SLaPOoPWV ToU
napartibevral oto napdptnua XV tng Zuppaong epapuod-
Covtal kKat' avaloyia oe omoladrnote dlapopd petagu
KPATWV HEPWYV TNG TMapolcag Zuppwviag 6oov apopd
NV epunveia f epappoyr g napoloag Zupgpwviag, a-
veEdptnta and to edv eival eniong cupBal\dueva pEpn
NG oupPdAoewg.

2. OL duatd&elg 6oov apopd T dleubeTnoN dlapopwv
Tou napatiBevral oto mapdptnua XV tng Zuppaong e-
papudlovtal kat’ avaloyia oe onoladnnote dlapopd |e-
Tafu KpaTWV HEAWV TNG apoloag cuppAacewg 6oov a-
POPA TNV EPUNVEIa ) EQAPLOYT| UTIOTIEPLPEPELAKNAG, TIEPL-
(PEPELOKNG 1 TIAYKOOMLIAG AMEUTIKAG ZUMPWVIag OXETIKA
pe Ta aAMnAogmukaAurtdpeva anobguata i Ta AKpwg e-
TavaoteuTikd anobguara udpoplwv {wwv, otnv omnola &i-
val cupBalAdpeva pepN, cupnepAaupBavopevng orola-
onrnote dlapopdg 6cov apopd Tn dlatr)enon Kat daxeipt-
onTwv evASyw anobeudtwv, aveEdptnta and to edv eivat
eniong oupBal\dpeva pépn TNG CUPPBACEWG.

3. Onoiadnrnote dladikacia anodekTr) and KPATog |E-
P0G TNG Mapouoag Zuupuviag kat g ZUuBaong cUUPw-
va pe To 4pbpo 287 g ZUuBaong, epapudleral ot di-
eubétnon dlapopwv BAcel Tou MApdVTog HEPOUG, EKTOG
€dv 1o KPATOG PEPOG, KATd TNV Uroypagr, EMKUPWON 1
TPOOXWENON OTNV Tapoloa ZupPwvia, 1) LeTénetta €xel
anodextel pia dAn dtadikaoia cUuewva pe To dpbpo 287
ylan dieubEtnon dlagopwy Baoel Tou apdvtog UEPouG.

4. 'Eva kpdrtog L€POoGg TNG napouoag Zupewviag To o-
rtolo dev eival Pépog TNG ZUPPRAONG KATA TNV UToypa®n,
EMIKUPWON 1] MPOOYWPENON OTNY Ttapolaa Zupewvia, rj o-
rotednnoTte peTénelta, Ba eival eAelBepo va eTNEEEL e
yparttr dAwon, éva ) meploodtepa and Ta UETA Tou Ta-
patibevral oto dpbpo 287 napdypapog 1 g ZuuBaong
ylan dieubgtnon dagopwy Baoel Tou apdvtog UEPOUG.
To &pBpo 287 éxel epapuoyn oty ev Adyw dHAwon, Ka-
Bwg eniong kat og omnoladnirnote dlapopd, TNV onoia To
ev Aéyw KpdTog eival avTidikog, n oroia dev KaAUTTeTal a-
16 WoxUouaa dAwon. Na Toug okoroug TNG CUVILAAAG-
Y1G kai g dlartnoiag cuppwva pe tanapaptruataV, Vil
kat VIl Tng ZUpBaong, To ev Adyw Kpdrog €xel dikaiwpa va
Slopilel dlapegolaBouvteg otn ouvdlalkayr, dlATNTES
Kal EUTELPOYVWHOVEG TIOU TIPEMEL va TepapBdavovtal
OTOUG KaTaAdyoug Tou avagpépovtal oto napdptnua V
dpBpo 2 napdptnua VIl dpbpo 2, napdpmua VIl 4pbpo
2, yla Tn dleubétnon dlapopwyv BAoel Tou TAPOVTOG UE-
poug.

5. Ta dikaotripla ota ornoia urtoBANeTal pia dlapopd
BdoelTou Mapdvrog HEPoug epapUOloUV NG OXETIKEG dla-
TéEelg NG ZupBdoewg, TNG Napoloag Zupewviag Kat o-
TIOLAODN|TIOTE OXETIKIG UTIOTIEPLPEPELAKNG, TIEPLPEPELD-
KNG 1] MAYKOOUIAG AALEUTIKNG ZUMQwViag Kabwg emiong
Kal TOUG Yevikd anodektoug kavoveg dlatripnong kat dla-
Xelplong éuplwv Bardooiwv népwv, KABWS Kat AANOUG Ka-
véveg dlebvoug dikaiou ol omnoiot eival cupBatol pog TN
ZUuBaon, pe okord v eEacpdiion Tng dlatripnong Twv
OXETIKWV AAANAOETIKAAUTITOLEVWY ATTOBEUATWY KAl TWV
AKPWG UETAVACTEUTIKWY AMOBEUATWV USPIRLWY TWWV.

Apbpo 31
Mpoowpivd pétpa

1. Méxpig étou untdp&el dleuBétnon piag dlapopdg ouu-

Pwva pe TO IAPOV HEPOG, TA HEPN TNG SLaPoPAg opeilouv
va aoKAoouV KABe mpoomdbela TPOKEUEVOU va Ouva-
Youv POCWPLVEG PUBHITELG TIPAKTIKNG PUOEWG.

2. MgV empUAa&N Tou dpBpou 290 TnG ZupBAoewg TO
SIKaoTAPLO OTO oroio Tapanéueenke n dapopd Bdoel
Tou apdvtog pépoug uropel va dlatdEel onoladrnote
PoowpELVA PETPA Bewprioel KATAANAQ TIPOKELUEVOU va
npootateloel Ta SIKAWUATA TwV HEPWV TNG dlapopdq
va TpoAdBel {nuia Twv ev AOyw anoBepdTtwy, Kabwg etti-
oNng Kal OTIG TIEPLOTATELG TTIOU avapEépovTal oTo dpbpo 7
napdypagog 5 kat oto dpbpo 16 napdypagog 2.

3. 'Eva kpdtog pépog Tng napoloag Zupewviag, To o-
ntolo dev elval u€pog g ZUpPRaong, urnopel va dnAwoel 6-
T1, Ut TNV eTLPUAQEN Tou ApBpou 290 napdypapog 5tng
2UpBaong, to diebvég dikaatmptlo yia to dikalo Tng 6a-
Adoong dev Ba €xel dikaiwpa va dlatdooel, TPOTIOTOLE N
va avakaAel mpoowpvd Pétpa Xwpig Tn Zupgpuvia Tou.

Apbpo 32
Meploplopoi Tng duvatdtnTag EPAPPOYNIG
TV dlatd&ewv dleubEnong dlaPpopwv

To 4pBpo 297 napdypapog 3 Tng ZuuBaong €xeL epap-
poyr eniong otnv napouoa Zuppwvia.

MEPOZ IX
MH MEPH THXZ MAPOYZAZ ZYM®QNIAZ

ApBpo 33
Mn pépn g napouaoag Zupgwviag

1. Takpdn pépn evBappUvouv Ta un Pépn Tng napouoag
Zupewviag va kataoTolv Y€ autnig kal va Beatticouv vé-
HOUG Kal KavoviopoUug cUP¢pwva [e TiG dlatdEelg mge.

2. Ta kpdtn pépn Aappdvouv Pétpa oUupwva e TNV
napouoa Zuppwvia kat To dlebvEg dikalo MPOoKEEVOU Va
napeunodioouv Tiq dpactnPLéTNTEG OKAPWY TIOU PEPOUV
N onuaia pn HepWv, Ol OToleg UTIOVOEUOUV TNV ATOTE-
AEOUATIKY] EPAPMOYT TNG TIAPOoUTag ZUMPWVIag.

MEPOX X
KAAH MIZTH KAl KATAXPHZH AIKAIQMATQN

Apbpo 34
Kahr miotn kat katdxpenon dkawpdtwy
Ta kpdtn pépn opeilouv va ekmANPWVoUV KaAr Tn mi-
OTEL TIG UTIOXPEWOELG TIoU avéAapav BAoel TNG MapoUoag
Juppwviag Kat va ackoUv Ta SIKALWKHATA TIOU avayvwpi-
Covtal otnv napouoa Zuppwvia katd Tpdro o orolog dev
Ba ouvioTtoloe Katdxpnon SIKAWIATOG.

MEPOZ XI
EYOYNH

ApBpo 35
YrieuBuvdtnta Kat appodidtnta

Ta kpdtn pépn eival urielbuva oupPwva Pe To JEBVEQ
Sikato yla {nuia v} anwAela rou eivat duvatd va Toug Ka-
TahoyloBel oUppwva e TNy mapoloa Zuppuvia.

MEPOZ XII
ANAGEQPHTIKH AIAZKEWH
ApBpo 36
AvaBewpnTikn dldoKeyn
1. Téooepa € PeTd TNV nuepounvia évapéng Loxuog
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g napoucag Zuppwviag o MNevikdg Mpappatéag Twv H-
vopévwv EBvav Ba ouykaléoel Dldokeyn e okomd Ty a-
ELoAGYNON TNG AMOTEAECUATIKOTNTAG TNG TTAPoUaaq ZUp-
pwviag oto B€ua Tng dlacgpdiiong g datripnong Kat
dlaxeiplong Twv aANAOETIUKAAUTITOUEVWY AroBEUdTWY
KAl TWV AKPWG HETAVAOTEUTIKWY arnoBepdtwv udpdplwv
{wwv. O levikég Mpappatéag 6a MPOOKAAETEL OTN GUV-
dldokePn OAa ta Kpdtn LEPn Kal ekeiva Ta KPATn Kat o-
VTOTNTEG TTOU €XOUV JIKA{WA VA KATAOTOUV EPN TNG Ta-
pouoag Zuppwviag, KabBwg emiong kat ekeiveq TIq dlaku-
BePVNTIKEG Kal Un KUBEPVNTIKEG OPYAVWOELG TIOU EXOUV
Jkaiwua va GUPHETEXOUV WG apatnentég. 2. H ouvdild-
okeyn Ba avabewprioel kal Ba a&loAoyroel v endpKela
NG napouoag Zupewviag kat Ba ripoteivel, epdoov eival
avaykaio, péoa yla Tnv evioxuon Tou TIEPLEXOUEVOU Kal
TWV HEOODWV EQAPOYNG TNG TIPOKELEVOU VA QVTLUETW-
moBolv kKaAUtepa oroladnirnote ouvexl{opeva popAr-
pata doov agopd Tn dlatrenon Kat dLaxe(plon Twv aA\n-
AOETIKAAUTITOEVWV anoBeUdTWVY Kal TwV AKpwG HeTava-
OTEUTIKWY anoBeudTwv udpdBLwy WwV.

MEPOZ XllI
TENIKEZ AIATAZEIZ

ApBpo 37
Yroypaor
Hnapouoa Zupgwvia Ba elval avolkTr) yla uroypagr) a-
1o OAa Ta KPATN Kat TIG AAeG ovTOTNTEG TIOU avapEpo-
vtal oto dpbpo 1 apdypagpog 2 otoixeio B) kat 6a mapa-
Melvel avolKTr) yia urtoypagr) otnv €3pa Twv Hvwpévwy E-
Bvav eni dwdeka prveq and tnv 4n Askepfpiou 1995.

Apbpo 38
ErukUpwon

H napouoa Zuppwvia utdkeltal oe eMKUPWOn ané ta
KPATN Kat TiIq AAN\eg ovTéTNTEG TTOU avapEpovTal oto dp-
Bpo 1 napdypagog 2 otoixeio B). Ta €yypagpa emkupw-
ong katatiBevratoto Mevikd Mpappatéa twv Hvwpévov E-
Bvav.

Apbpo 39
Mpooxwpnon

H napouoa Zupgpwvia 6a mapapeivel avolktr yia mpo-
oxwpnon and Ta KPAtn Kat Tig AAAEG OVIATNTEG TTOU ava-
pépovtal oto dpbpo 1 mapdypagpog 2 orolixeio B). Ta €y-
ypaga erikupwong katatiBevrat oto MNevikd Mpaupatea
Twv Hvwpévwv EBvav.

Apbpo 40
‘Evap&n loxuog

1. Hnapouoa Zupgpwvia 6a tebel oe 1oy 30 nuEPEQ e-
TA ™V nuepounvia katdbeong Tou TplakooTou eyypdpou
EMKUPWAONG 1y TPOOXWENONG.

2. Na kdBe kpATog, 1 OVTOTNTA TIOU EMIKUPWVEL TN ZUM-
pwviannpooxwpeel oe autrv HeETA TNV KATABEON TOU TPLA-
kootoU eyypdpou emklpwong 1} mpooxwpenong, n na-
pouaa Zuppwvia Ba apxiCel va L.oxUeL TNV TPLOKOOTH NE-
pa MeTd TNV KatdBeon TOU OXETIKOU egyypdgou
EMKUPWAONG 1§ TPOOXWENONG.

Apbpo 41
Mpoowpvi epapuoyn

1. Hapouoa Zupgwvia 6a epappdleTal mpoowplvd a-

116 éva KpdTog 1} ovTdTNTA TIOU CUMPWVEL YLa TNV TIPOCW-

pLVI] EQAPUOYY) TNG HE TN OXETIKN Tiepl TOUTOU Ypartt a-
vakoivwon mpog Tov BeopopUAaka. H ev Adyw ipoowpl-
v epapuoyn B6a apxioel va woxlel and Tnv nuepounvia
napalaprig Tng avakoivwong.

2. H npoowpvr] epappoyr] arnd éva kpdrtog i ovtétnta
MepatwveTal PeTd v évapén .oxUuog TG napoloag Sup-
Qwviag yia 1o ev Adyw Kpdtog 1} ovtdtnta | hetd ) ypa-
it avakoivwon arnd 1o ev Adyw KpdTtog 1 ovtdtnTa npog
Tov Bepato@UAAKA OXETIKA e TNV pdBeon Toug va B€-
OOUV TEPUA OTNV POCWELVY] EPAPHOYT.

ApBpo 42
Erupuldelg kat eEalpéoelg

Aev 1oxUel kapia eTupUAagN 1) e€aipeon otnv apouca
Zupopwvia.

Apbpo 43
AlaknpUEelg kat dNAWoeLg

To dpBpo 42 dev anayopelel oe éva kpdTog ) ovidtnTa,
KATA TNV UrtoypaQn, EMKUPWON 1} T(pooXWENoN atny 1na-
poloa Zuppwvia, va npofel oe dlaknpUEelg 1] SNAWOELS,
aveEdptnra and m dlatinwon 1} TNV ovouacia Toug, Ue
oKord, PETAEU AAN\wv, TNV evapudévion Tng vouobeaiag
TOU KAl TWV KAVOVIOUWVY TOU TPOG TIG dlatd&elg Tng na-
pouoag Zuppwviag, und Tov 6po oTi ol v Adyw Slaknpu-
Eelg 1§ dNAwoelg dev €xouv OKOTIO va arokAeioouv 1) va
TPOTTOTO)00UV TO VOUIKO anoTEAEOUA TWY SIATAEEWV NG
napouoag ZUPpwviag Katd tny Epapoyr TOUG OTo eV AS-
YW KpdTOg 1] ovToTNnTaA.

Apbpo 44
Zx€on pe ANeg oUUpwVieg

1. Hnapouoa Zuppwvia dev petaBdiel Ta dikaldpata
KQL TIG UTIOXPEWOELG TWV KPATWY EPWV TIOU AroppEoUV
and AA\eG CUMPWVIEG CUMBATEG TIPOG TNV Napouoa ZUp-
@wvia kat ol onoieg dev Biyouv Ta dkAlWUATA AANWV Kpa-
TWV LEPWV, I TNV EKTIAY)PWOT) TWV UTIOXPEWOEWVY TOUG Bd-
oelL Tng napoloag Zuppwviag.

2. AUo 1) meploadtepa KPATN pEPN Hropoulv va ouvd-
TITOUV CUPQWVI(EG OL omoieg va Tporomnolouv i va ava-
otéN\ouv TV LoxU Twv dlatd&ewv TnG mapoloag SUPw-
viag, ol omoieg €xouv EPaPOYN ATIOKAELOTIKA OTIG UETA-
&U Touq oxgoelg, und Tov 6po GTL oL eV AOYWw CUPPWVIEG
Oev €xouv ox€amn npog dtdTagn, mapEKKALON ek TG omnoi-
ag elvar acupBiBaotn pe TV anoTeAEOUATIKN ETTEUEN
TOU QVTIKELEVOU Kal TOU OKomoU TnG mapouoag SUpPw-
viag kat uttd Tov 6po &TL oL ev ASYw cuppwvieg dev Biyouv
TNV EPAPHOYY TWV BACIKWY ApXWV TTOU TIEPLEXOVTAL O€ aU-
TAV KAl 8TL oL DLATAEELG TWV EVAGYW CUHPWVIWDV dev Byouv
Ta JIKAWMATA AANWV KPATWV UEPWV, 1) TNV EKTTAPWON
TWV UTIOXPEWOEWY TOUG BAoel TNG napoloag Zuppwviag.

3. Ta kpdtn pépn mou npotibevrtal va cuvdyouv Zup-
Qwvia Tou avaggpetal oTnV Mapdypapo 2 avakolvwvouv
ota AA\a Kpdtn pépn, Héow Tou BepatopUAaka Tng ma-
poloag Zuppwviag, Tnv MPEdéBeom Toug va GuVAYOoUV TN
ZupQwvia, kKabBwg eriong kaL TNy TEOTOToNoN 1§ AvaoTo-
A1) Ttou TIPORAEMEL AUTY 1) ZUPPWVIA.

Apbpo 45
Tporormoinon

1. "Eva KpATog HEPOG MMOPEL, e Ypartr) avakoivwon
npog 1o Mevikd Mpaupatéa Twv Hvwuévwy eBvav, va po-
Telvel Tpononooelg TG napoloag Tupewviag katva gn-
ToeL TN oUYKANON SLAoKeYNQ Yla TNV €EETAOT TWV eV AO-
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Yw ipotewvépevwy Tpomnormorjoewv. O Mevikdg Mpappate-
ag opeilel va kolvortorjoel TV ev AOyw avakoivwon og 6-
Aa Ta kAt uéAN. Edv evtdg €& unvwyv and tnv nuepoun-
via KUKAOQOpiag avakoivwong anaviroswy euvoikd otnv
aitnon Touldxiotov Ta o d and ta Kpdtn HEAN, o Mevikdg
pappatéag ouykahel ) Sldokeyn.

2. H dadikacia A\yewg anopdoswv mou epapudletal
otn dLdoKeWn TPOMOTOINONG MOU CUYKAAe(Tal oUPPWvVa
pe TV napdypago 1, eival n dla pe ekeivn ou epapud-
Cetal katd Tn didokeyn Twv Hvwpévwv EBvwy oxeTIkA pe
Ta aANAOEMIKAAUTTTOMEVA aMOBEUaTa Kal Ta AKPwWG Je-
TavaoTteuTikd anoBépata udpdplwy {wwv, eKTég edv aro-
PaoloBel dlapopeTikd and T dtdokeyn. H didokeyn npé-
TIEL VA AOKNoel KABe mpoomdbela emniteuEng Zuppwviag
Yla OmolecdNTIOTE TPOTIONOLNOELG e OpoPwvia, Kal dev
Ba dleEaxBel Ynpopopia yI' autég puéxplg étou eEQVTAN-
BoUv OAeg oL TPOOTIABELEG YIa TNV ETITEUEN OpOPwViag.

3. MOA1g ulobetnBoUv, oL TporoTmolioelg TG apolaag
Zupwviag Ba elval avolkTEG yla uttoypagr| and Ta KpdTn
pépn enl dwdeka Prveg and tnv nuepounvia uloBETnong
Toug otnV €3pa Twv Hvwuévwv EBvwv, ekTdg eAv TIPORAE-
TeTal SLaPoPETIKA and v {dla Tnv Tpororoinon.

4. Ta dpbpa 38, 39, 47 kat 50 éxouv epaployr] o OAeq
TIG TPOTOTOOELG TNG TTapoUoag ZUppwviag.

5. Ot Tporornooelg g napovoaq uppwviag Ba te-
BouUv og 1oXU yla Ta KPpATn HéPN ToU ETILKUPWVOUV 1 TIPO-
OXWPOUV 0g AUTEG TNV TPLAKOOTN NuUépa Katd Tnv katd-
Beomn TwV eYYPAPWV ETIKUPWONG A TIPOOXWENONG and Ta
SUo TpitaTwv Kpatwv Hepwv. MeTénelta, yia kdbe kpdtog
MENOG TIOU ETIIKUPWVEL 1 TIPOOXWPE( O€ LA Tporomoinon
MeTA TNV KatdBeon Tou anartoupevou aplopoU Twv ev Ao-
Yw eyypdowv, n Tpomnornoinon 6a apxilel va oxuel tTnv
TPLOKOOT NUEPA HETA TNV KATABEON TOU OXETIKOU £Y-
YPAPOU EMKUPWONG 1) TPOTXWENONG.

6. Mia tpormoroinon uropei va mpoPAgnet 1L anarteital
MIkpSTEPOG 1] LEYAAUTEPOG APLBUAG ETIIKUPWOEWV 1) TTIPO-
OXWPNOEWV TIPOKELUEVOU va TEBE( O oYU, eV OXEOM L€ €-
keiveg Tou arnartouvtat arnd 1o mapdv apbpo.

7. ’Eva kpdrog, To omnoio kabiotatal pépog Tng rapou-
0ag Zuppwviag HeTd ™V évapén 1oxUog TwV TPOTOoTOoL]-
oewv oUPPWVA pe TV napdypago 5, epdaov dev ekppd-
o€l JLaPOPETIKY IPdBeo, Oa:

a) Bewpeltal wg pépog g oUTwg Tpororolnbeiong
Zupopwviag kat

B) Bewpeital wg LEPOG TN KN TPOToTIoINOElONG ZUNPW-
viag oe oxéon npog omnolodnrnote KPATog UEPOG Tou dev
deopevetal and v Tpororoinon.

ApBpo 46
KatayyeAia

1. 'Eva KpdTog HEPOG UMOpPE(, e yparttr) avakoivwon
npog to Mevikd Mpauparéa Twv Hvwuévwv EBvayv, va ka-
Tayyeilettnv napoloa Zuppwvia kat Propei va avapepet
Toug Adyoug. Mapdiewpn avapopdg twv Adywv dev Ba Bi-
YELTNV eYKUpSTNTATNG KatayyeAiag. H katayyehia 8a ap-
xloel va 1.oxUel éva €10G HeTA TNV nuepopnvia mapahkapig
NG avakoivwong, ekTdg edv n avakoivwaon npoadlopiel
MeTayevéaTepn nuUeEPOUNvia.

2. H karayyeAia ouddAwg Biyel To kaBriKov omoloudn)-
TIOTE KPATOUG PHEPOUG VA EKTIANPWVEL OTIOLAdATIOTE UTTO-
XPE€woaon 1ou TipoBAEneTalL oTnV apolcd ZupPpwvia, otnv
orola Ba untdkettal Baoel Tou dlebvoug dikaiou aveEdptn-
Ta and tnv napoloa Zuppwvia.

Apbpo 47
ZUMMETOXN SLlEBVWV OPYAVIOUWY

1. 2TIQ MEPIMTWOELG KATA TIG oTtoleg €vag dlebvrg opya-
VIOUAG Tou ava@épetal oo rapdptnua DC dpbpo 11ng
ZUpBaong dev €xel appodLOTNTA Yia OAa Ta Buara mnou
diénovrtal and v napovca Zupepwvia, To mapdptnua IX
NG ZUuBaong Ba epapudleTal Kat’ avaloyia ot ouppe-
TOXA Tou gv AOyw dlebvouqg opyaviopou otnv napoloa
Zuppwvia, ektdg and To yeyovog OtL dev Ba €xouv epap-
Hoy™ oL akdAouBeg dlatdEelg Tou ev AGyw MapaPTrLATOG.

a) apBpo 2 mpwtn npdTacn, Kat

B) dpbpo 3 apdypapo 1.

2. 3TIQ TIEPIMTWOELG KATA TIG omtoieg évag dlebvrig opya-
viouég rmou avagépetal oto napdptpua IX, dpbpo 1 g
>0ppaong €xel appodidtnTa ya 6ha ta 6épata rou dié-
rovTal and Tnv napolod Zuupwvia, ol akdAoubeg dlatd-
Ee1q Ba €xouv epappoyr 0T CUMUETOXT] TOU eV ASYw Ole-
Bvoug opyaviouoU oTny napoloa Zupewvia:

Q) KaTd TO XPOVO UTIOYPAPNG 1) IPOTXWENONG, O EV AO-
YW 3leBVNg opyavioudg poRaivel oe SAwon oTtnv omnola
avapépet:

i) 6TL€xel appodLéTNTa Yia OAa Ta Bépata rou SiEmovtal
and v napoloa Zuupwvia,

w) 611, yia 1o Adyo autd, Ta kpdtn péAn Tou dev Ba kata-
otoUv KpATn pépn, ekTdg doov apopd Ta e5Adn Toug yla
Ta oroia o JleBVAG opyavioudg dev €xel Kapia eubuvn, kat

i) Tl anodéxeTal Ta SIKAIWUATA KAL TIG UTIOXPEWOELG
TWV KPATWV BAceL TNG Mapoloag ZUppwviag

B) n cuppeToxN Tou ev Adyw dleBvolg opyaviopou dev
Banapéxel oe kauia nepimrwon dikawuata BAaoesL g na-
pouaag Zuppwviag ota Kpdtn péAN Tou dlebvoug opyavl-
ouou

Y) otnyv nepintwon didotaong HeTAEU TwV UTIOXPEWOE-
wv evég dlebvolg opyaviopou Bdoel Tng napoloag Zup-
Pwviag Kal Twv Uroxpewoewv Tou BAcel TNG ZUpPwviag
oluotaong Tou dlebvolg opyaviopoU 1y omnolwvdnToTe
MPAEEwWV OXETIKA e QUTNAY, UTIEPLOXUOUV OL UTIOXPEWOELG
Bdoel Tng mapouoag Zupewviag.

Apbpo 48
Mapaptiuata

1. Ta Mapaptrpara anoteAolv avamndéoTaoTo UEPOG
g napoucag Zuppwviag kal, eKtég edv poAEneTaL pn-
TWG SlAPOpPETIKA, avapopd oTnv apouoa Zupewviar oe
€va anod ta pépn tng mepAauBdavel avapopd ota napap-
TAUATA OXETIKA e QUTAV.

2. Ta mapapTAiuaTa Uropouv va avabewpouvTal and
kalpou e1g kalpdv and ta kpdt pépn. Ot ev Adyw avabe-
wpnoelg 6a ompifovral o€ EMOTNUOVIKA KAl TEXVIKA KPL-
mpta. Me v emupuAagn tou dpBpou 45, edv eykpiBein a-
vabewpnon evog MapapTHUATOG e opopwvia oe pia ou-
vedpiaon Twv Kpatwv pepwv, Ba evowuatwdel otnv
napouoa Zuuewvia kat 8a apxioel va loxUel and v npe-
pounvia £€ykplong g 1} arnd onotadnrote AANN NUEPOUN-
via, nornoia duvatd vamnpoadlopiletal otnv avabewpnon.
Edv pia avaBewpnon napaptripatog dev eyKpLOe( e oplo-
pwvia oe pia Térola ouvedpiaon, epapudlovtal ot dadt-
Kaoieg Tpormormoinong nou napatiBevral oTo apdpo 45.

ApBpo 49
OepatropuUAakag
O levikéq MNpappateag twv Hvwpévwy EBvwv Ba eival o
Bepato@UAakag NG napoloag Zuppwviag Kabwg Kat o-
TIOLWVONTIOTE TPOTIOTIONCEWV 1] avaBewproewV TNgG.
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ApBpo 50
AubBevTikd Kelueva

Ta kelpeva otnv apaBikr, KIVEQIKY], ayYAIKY, YAANKY,
PWOLKA KAl LOTIAVIKY] YAWooa Tng apoloaqg Zupepwviag
elval eE{oou aubevtikd.

2¢& mloTwon Tou orolou, oL urtoyeypaupévol TAnpeEoU-
alol, évreg dedvtwg eEouatodotnuévol, unéypagav tnv
napoloa Zupewvia.

Avoixbnke yla urtoypapr] otn Néa Yépkn, orjuepa. Te-
Tdptn AekepPpiou 1995, o éva kat pévo MPWTATUTIO,
otV apaBikn, KIVEQIKY, ayYAIKY}, YOAKY, pwOlKA Kat L-
OTIavIKA YAWOOQ.

MAPAPTHMA |
BAZIKEZ AMAITHZEIZ A TH ZYAAOTIH KAI AIANOMH
AEAOMENQN

Apbpo 1
evIKEG apXEQ

1. H éykalpn oulMoyr, mapouaciaon kat avdluon dedo-
HEvwv eival BepeMwdoug onuaciag yla tnv anoTeAEoUaTL-
k1) Slatripnon kat dlaxeipton Twv AAANAOETIKAAUTITOHEVWY
anoBepdTwy Kal TwV AKPWS METAVACTEUTIKWY arobeud-
Twv UdPORLWV {wwv. MNa To okomd autd, anarrouvral de-
dopéva OXeTIKA e TNV alleia Twv ev Adyw anobeudtwy
otV avolkTr B6dNacoa, kaBwg Kal ekelvwy o TIEPLOXEG U-
né €6vikn dikaiodooia, kat  GUNoYN Kal apouaciaon
Toug TpEneL va yivetal katd TETOLo TPOTIO WOTE Va ETITPE-
TIEL TN OTATIOTIKY avdAuon Tou odnyel ge AOyIKA oupre-
pdouara yia Toug okoroug Tng dlatripnong kat dlaxelpl-
ONG TWV ANEUTIKWYV TIOpwV. Ta dedopéva autd nep\auBd-
VOUV OTATIOTIKEG MApAYWYNG KAt AAEUTIKYG TPooTidbelag
KaBwg emiong kat AANeG ouvageig pog v alleia rmAnpo-
popieg, orwg eival dedopéva OXETIKA e TA OKAPN, KABWG
KalL AAa dedopéva yla TNV TUTIOTIoN o TNG AALEUTIKNG
npoondlelag. Ta dedopévaiou cUNEYovTal, BaTipénel e-
niiong va nep\apuBdavouv MANPOoPOoPIES OXETIKA e TA (0N
Ttou dev anoteAoUv oTdXoug Kabwg emiong Kalt pe Ta eEap-
Tweva eidn. ‘OAa ta dedopéva pémnel va enaAnbedovral
yla v e€aopdAion ™G akpiBelag. Mpénel va Tnpeital to
anéppENTo Twv Un evoroinuévwy dedopévwv. H diddoon
TWV eV AOYW SeDOUEVWV UTIOKEITAL OTOUG OPOUG LLE TOUG O-
Toloug Mapaox€tnkav.

2. Yrniootipl&n, ouunep\auBavouévng g emuépepw-
ong Kabwg emiong Kat XPENUATOSOTIKY) KAl TEXVIKY] UTIO-
OTNPLEN, TIPETIEL VA TIAPEXETAL OE AVATTTUCOOEVA KPATN
TIPOKEIUEVOU VA dNUIOUPYIOOUV IKAVOTNTEG OTOV TOEQ
g datripnong kat dlaxeipong Twv ULV BaAdoolwY
nopwv. H urtootrpi&n npénel va eotiddetal otnv avnon
NG IKavdtnTag 6oov agopd Tnv UAOTIOINCN TNG CUAOYNQ
Kal etaAr}Beuong deSoUEVWY, TIPOYPAUUATWY TTApaT)eN-
ong, avaAuong JedoEVWV Kal EPEUVNTIKWY Oxedlwv, U-
TooTAPLENG EKTIUNOEWY arnobepudtwy, Ba MPETMEL va UTo-
omptxtei n peyalltepn duvaTtr) CUPMETOXH EMOTNUOVWY
KOl OTEAEXWV TOU QVATTTUOOGHEVOU KPATOUG OTn dlath-
pnon kat dlaxeiplon Twv aAnAoeTIKAAUTTTOUEVWY artoBe-
MATWV Kal TV AKPWG UETAVACTEUTIKWY aroBeudtwy U-
Sp6RwV LWwv.

Apbpo 2
Apx€g ou dLEmouv Tn GUANOYH, tapouaiaon Kat
avtal\ayr] dedouévwv

Oanpénel va An@oouv undyn ot akOAOUBEG YEVIKEG ap-

X€G KATd TOV KABOPLoUO TWV MAPAPETPWY GUANOYNG, TIA-
pouciaong kat avtaAAayrq SESOUEVWV TWV QNEUTIKWY &-
TIXELPNOEWY TIOU APOoPOoUV TA AAANAOETIKAAUTIOMEVA O-
16 Ta AKPWG PETAVAOTEUTIKA amnoBéuata udpdRlwv LWwv:

a) Ta kpdtn Ba npénel va eEagaiicouv Tn GUNoYY] de-
Sopévwv and Ta oKkAPn TTIou EPOoUV T oNuaia Toug yia a-
NEUTIKEG dpaaTnPLOTNTEG CUUPWVA LIE TA ETIXELPNOLAKA
XOPAKINPLOTIKA KABE alNeUTIKNAG HeBGdou (mapadeiypa-
TOG XApn, yia ke avdoupon Tpdtag yia kabe oelpd na-
payadlwyv Kal YpL-ypl, yla To A00g Twv txBUwv TTou aAl-
eveTal e KaAduL kat yla kdbe nuépa alleiag yia ) ouptr)
Kal e emapkeiq Aemtopépeleq yia n dleukdAuvon Tng a-
TIOTEAEOUATIKAG EKTIUNONG TwV anobepdtwy

B) Ta kpdtn Ba npénel va eEaoPalioouv Tnv enaiideu-
oM TWV ANEUTIKWV SeDopEVWY UECW KATAANNAOU CUoTH-
patog

Y) Ta Kpdtn Ba npénel va npoPaivov ge KATAANNAN na-
pouciaon Twv dedopéviv OXETIKA e TNV aleia, kabwg
KAl TV AA\WV ETILOTNUOVIKWOV JESOUEVWV UTIOOTAPLENG
KAl VA TA TIAPEXOUV OE IO CUUTIEPWVNUEVT LOPPN KAl &-
YKA{pWG OTN OXETIKY UTIOTIEPLPEPELOKY] 1] TIEPLPEPELAKTN
opydvwon 1} pubuion yia ) dlaxeiplon ™g aheiag epo-
oov ugiotatal. AlaQOPETIKA, Ta KPATN Ba TipEmneL va ou-
vepydlovtal oto B€ua Tng avtalayng dedopévwy eite a-
neuBeiag elte pEow AAN\WV PUNXAVIOUWY CUVEPYAOTIag TTou
duvatdv va cuppwvnouyv and Kowvou

O) Ta kpdtn Ba TPENEL va CUPPWVIIOOUV, OTO MAAIOL0 U-
TIOTIEPLPEPEICKWV 1] TIEPLPEPELAKWY OPYAVWOEWY 1} PUB-
pioewv yla ) daxeipion Tng aleiag OxXeTIKA pe TIG IPO-
dlaypapég Twv dedopévwy Kal Tn popen atny ornoia Ba
TPETeL va mapgxovtal, CUUPWVa e To TIapdv apdptnua
kal AauBavopévng unoyn g (pUoews TV ArnoBedTwy
KaLTNG aAlelag Twv ev Adyw anoBepdtwy otny reploxn. Ot
ev AOyw opyavwoelg 1] pubuioelg Ba pénet va {ntouv a-
16 TA PN HEAN 1] ard TOUG N CUMUETEXOVTEG VA TIAPEXOUV
OedOUEVA OXETIKA HIE TIG OXETIKEG ANEUTIKEG dpaTTnPLO-
TNTEG TWV OKAPWV TIOU PEPOUV TN ONplaia Toug

€) oL ev Adyw opyavwoelg Ba rpénel va npofaivouv oe
KATAAMNAN iapouciaon Twv dedouévwy Kal va Ta dladé-
TOUV £YKAIPWG KAl 0 CUUMEPWVNUEV Hop®r| o€ OAa Ta
evdlapepodpeva Kpdtn Bdoel Twv dpwV Kal CUVONKWY TTou
€xouv Beoriotel and Tiq opyavwoelg 1 pubpioelg, kat

OT) Ol EMLOTNOVEG TOU KPATOUG ONuaiag Kal TG OXETL-
KNG UTIOTIEPLPEPELOKNG 1] TIEPLPEPELAKAG OPYAVWONG 1
puBuiong yia tn dlaxeipion Tng aAleiag avaAlouv Ta de-
Sopéva xwplotd rj and kovou avaloya e TNV MePTwaorn.

Apbpo 3
Baoikd alleutikd dedopéva

1. Ta KpATnN CUAEYOUV Kal SLABETOUV 0T OXETIKY UTTO-
TIEPLPEPELAKN Y TIEPLPEPELAKT OpYAvwon 1] pUBUION YA TN
Slaxelplon Tng aAleiag Toug akdéAouboug TUToug SedOE-
VWV LE eMapKeiq Aemrop€peleq yla tn dleukdAuvon ng a-
TIOTEAEOUATIKAG EKTIUNONG TWV anoBepdTwv cuupwva pe
ouprnepwvnueveg dladlkaoieq:

a) XPOVOOELPEG OTATIOTIKWV TIAPAYWYNg ANeUNATOq
katpoomdbelag avd dieEayduevn alleia kat oTéAo

B) cuvolhiké TapaxBév ahieupa og aplBuolg ovouaotl-
k6 Bdpog 1 kat ota duo avd eidog (téoo yia Ta £idn oTo-
X0ug 600 Kal yla Ta €idn un otdxoug) avaloya pe tn dle-
Eayduevn aleia (to ovopaoTikd Bapog kabopiletal and
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Tov Opyavioud Tpogpiuwy kat Mewpyiag Twv Hvwpévwy E-
Bvav wg To looduvapo {wvtavol BAPoug TWV EKPOPTW-
gewv)

Y) OTatioTikéG anoppiPewyv, CUUMEPINAUBAVOUEVWV €-
KTIUoewv e@doov Xpelddovral, TIou avapEpovTal wg a-
PLOAG i ovopaoTikd BApog avd eidog avdloya pe Tn dle-
Eayduevn aleia

3) oTaTIOTIKEG TIPOOTIABELAG KATAMNNAEG YA TNV eKd-
otote HEB0do aheiag

€) Témnog aAlelag, nuepounvia kat didpkela allelag, ka-
Bwq Kat AAN\EG OTATIOTIKEG ANEUTIKWY ETIXELPTOEWY, AVA-
Aoya pe Tnv neplrrwon.

2. Avdhoya pe v nepimrwon, Ta Kpdtn 6a GUAEYouv
emniong kat 6a Map€xouv aTn OXETIKY) UTIOTIEPLPEPELAKT 1)
TIEPLPEPELAKT OpYAvwaon 1 pUBULON yia TN dlaxelplon g
aleiag mMAnpopopieq yla v ektipnon twv anobepdrtwy,
ouunepAapBavouévng:

Q) TNG oUVBeONG TOU AAEUATOG AVANOYA LUE TO WUKOG,
Bdpog kat pUAo

B) AAAeg BLOAOYIKEG TANPOPOPIES YA TNV EKTIUNON TWV
anoBepdrwy, onwg sivat mANpo@opieq OXETIKA Le TNV NAL-
kia, alu&non, veoouA oYY}, KaTAVOUr] Kal TIPOodlopIoudg
TOU arnoBEuaTog, kat

Y) AA\EQ OXETIKEG EPEUVEG, CUUMEPIANAUBAVOUEVWY TWV
MEAETWV OXETIKA e TNV apBovia Twv ixOUwv, HEAETWV Blo-
MACaG, UDPOOKOUOTIKWV MEAETWV, HEAETWV OXETIKA UE
TOUG TEPLBANOVTIKOUG TIAPAYOVTEG TTOU £MNEEAOUV TNV
apBovia Tou anoBEUaToq KaBwWG KaL WKEQAVOYPAPIKWV KAL
OLKOAOYIKWV UEAETWV.

Apbpo 4
Aedopéva Kal TANPoPopieg OXETIKA e TA OKAPN

1. Ta kpdtn Ba npénel va CUAEYOUV TOUG akOAouBoug
TUMouq SedOUEVWV OXETIKA HE TA OKAPN YA TNV TUTOTOi-
non NG oUvBeoNg Tou OTOAOU Kal TNG AALEUTIKNG LoXUOG
TWV OKAPWV, KABWG KAl yla TNV petatporr) LeTa&u dlapo-
PETIKWV HETPWV TipooTidBelag otn avdluon dedouévav
apaywyng aAleUaTog Kat TpooTiddelag:

a) arotxeia TautdtnTag okdgoug onuaia kat Aydvt vno-
Aoyiou

B) TUMog oKAPoUg

Y) npodlaypagég okdpoug (mapadelyuarog xapn, Ult-
KO vaumrynong, nuePopnvia vaurmmiynong Katayeypag-
MEVo UNKOog, KOPOL OAIKAG XwPENTIKATNTAG, LoXUG KUpLag
MNXaviig, XwenTikémta KUToug Kat péBodol arnobrikeu-
ong aAlelpaTog), Kat

d) meplypadr] alNleuudTwv epyaleinv (Mapadelyuatog
Xapn, TUtoL, mpodlaypapeg Kat TToagdTNTa EPYAAEiwY).

2. To kpdtog onuaiag 6a oUMEYeL TIg akAAoUBEG TTAN-
poYopieq:

a) BonBrpara vauouAoiag kat eUpeong oTiyuaTog

B) eEomAioudg TnAETIKOWVWVIAG Kal SleBvEG SLaKpITIKO
KAr)oEWwg acupudTou, Kat

Y) aplOuég MNP WHATOG.

ApbBpo 5
YroBoAr avagopwv

Ta KpdTn HepPLvoUV WOTE TA OKAPN TIOU PEPOUV TN
onuaiatoug va daBiBdadouv atnv eOvIKN) Toug dloiknon
alelag Kat, epdoov oUPPWVNBE(, OTN OXETIKY UTtOTIE-
PLPEPELAKY] N TIEPLPEPELAKN OpYAVWwOoN 1) pUBULON YA
T dwaxeiplon tng aAlelag, otolxeia Tou nuepohoyiou
Tou mAoiou Tou agopouv To alleubév aileupa Kat Tnv

npoondbela, CUUNEPIAAUBAVOUEVWV JESOUEVWV OXE-
TIKA e TIG OALEUTIKEG ETIXELPNOELG OTN AVOLKTY) BAAQ0-
0da, 0€ EMAPKWG OUXVA XPOVIKA SlaoTAMATA, TIPOKELUE-
VOU va TIAnpouvTal oL €BVIKEG amaltioeLg Kat oL TepL-
Ppepelakég Kal dlebveig umoxpewoelg. Ta ev Adyw
dedopéva npérnel va diapiBddovral, epdoov eival ava-
YKaio, ue acUpuato, TEAEE, TNAEOUOLOTUTIKY) CUOKEUT,
Sopupdpo 1) ANWG.

Apbpo 6
Ena\r|6euon dedouévav

Ta kpdtn Ay, avdoya pe Tnv mepimTwon, oL UToTIEPLPE-
PELAKEG Y] TEPIPEPELAKEG OPYAVWOELG 1) puBuioEeLg yia T
dlaxeiplon Tng akeiag, Oa nmpénel va kaTapTiCouv unxavi-
OMoUG yla TNV eMAABeuon TwV AANEUTIKWOV dedouEVWY, O-
nwg:

a) enakrbeuon otiypuatog PEow TWV CUCTNUATWY Tta-
pakoAoUBnong oKaPpwv

B) emoTNUOVIKA TPOYPAUPATA TTapaTtpnong yia tyv
napakoAouBbnon Tou akleUpaTog, g poomndeelag, TG
oUvBeong Tou alkleuBévtog alleupatog (eidn otdxol Kat
M oTéX0L) KAl AAWVY AETTTOUEPELWY TWV AALEUTIKWV ETIL-
XEIPNOEWV

Y) ekBéoelg TaEIdLoU Tou OKAPOUG, EKPOPTWONG KAl E-
TaPOPTWONG, KAl

d) detypatoAnyia oto Apdvi.

ApbBpo 7
AvtoA\ayr| Sedopévwy

1. Ta dedopéva rou culAEyovTal and Kpdtn onuaiag
npénet va dlavepovtal oe AAa Kpdtn onpaiag, kKabwg
Kal oTa oXeTIKA MapdkTIa KPATn, 0w KATAANAWY U-
TIOTIEPLPEPELAKWV 1| TIEPLPEPEIAKWY OPYAVWOEWV 1)
puBuioswv ylatn dlaxeiplon g aiteiag. Oltev Adyw op-
yavwoelg 1) pubuioelg npémnet va npoaivouv otnv Ka-
TAAMnNAN napouciaon Twv dedopévwy Kat va ta dlabe-
TOUV £YKA(PWG KAl 0€ CUUTEPWVNUEVN LopPr] e A TA
evdlapepdpeva kpdtn Bdoel Twv dpwv Kal ouvONKWY
mou €xouv Beoriotel and TIg opyavwoelg ) pubuioelg
dlatnpwvtag Tautdxpova To andpenTo TWV | EVOTIOL-
Nuévwy dedopévwy, Kat Ba PEMeL, oTnVv €KTaon mou &i-
vat duvatdv, va avarmtlooouv cuoTriuata Baoeswy de-
OOUEVWY TIOU va TAPEXOUV AMOTEAECUATIKY ipdoaon
ota dedopéva.

2. e naykéoulo enimedo, n ouhoyn Kat dladoon Twv
dedopévwy Ba mipenel va devepyeital péow tou Opyavi-
opoU Tpooipwy kat MFewpyiag Twv Hvwuévwv EBvwv. Ztnv
neplTwon mou dev uPioTaTal UTIOTIEPLPEPELAKT 1) TIEQL-
PePELOKN 0pYAvwon i pUBLON yia T dlaxeiplon g alt-
elag, o opyaviouég autédg pnopel va sival eriong apud-
dlog O€ UTIOTIEPLPEPELAKO Y] TIEPLPEPELAKS ETIMEDO KATO-
T ZUppwviag pe Ta evdlapepdueva Kpdatn.

MAPAPTHMA I
KATEYOYNTHPIEZ APXEX NA THN EGAPMOIH TQN
MPOAHMTIKQN ZHMEIQN ANA®OPAX >TH AIATHPHZH
KAI AIAXEIPIZH TQN AAAHAOENIKAAYITITOMENQN
ANOBGEMATQN KAI TON AKPQX METANAZTEYTIKQN
AMNMOOGEMATQN YAPOBIQN ZQQON

1. MpoAnmTikd onueio avapopdg sival pia eKTiLwPevN
TIUY] TTOU TIPOKUMTEL AMd pia CUUMEPWVNUEVN ETILOTNO-
vikr dladikaaoia n omoia avtioTolxel otnv Katdotaon Tou
arnoBéparog kat g dieEayduevng allelag Kat ou pro-
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pel va xpnouuomnoinBel wg odnydq yia tn dlaxeipton g
aAeiag.

2. Oa npénet va xpnouuorotouvrat dUo TUTIO MPOANTTTL
KWV onueiwv avagopdg, onueia avagopdg diatipnong
oplou, onpela avagpopdg dlaxeipiong v} otéxou. Ta opla-
k& onueia avagopdg BETouv OpLa TIoU £XOUV WG OKOTIO va
neplopioouv Vv aleia evtdg acPalwv BLOAOYIKWVY O-
pilwv, ota mhaiola Twv onoiwv Ta anobéupata prnopoulv va
napdyouv mn YEYLOTN Blwoun anddoon. Ta onueia ava-
Popdqg oTdxXoU €XOUV WG OKOTIO TNV EKMANPWOT OTOXWV
dlaxeiplong.

3. Ta nmpoAnmikd onueia avagopdg Ba mpénet va eivat
eldkd avd andbepa MPOoKEUEVOU va TIapouUcLdoouy, |e-
Ta&U ANV, TNV avanapaywytkr Ikavetnta, Tnv avoekTl-
KOTNTA KABE AMOBEUATOG KAl TA XAPAKTNPLOTIKA TNG aAL-
EUTIKAG EKUETANEUONG TOU anoBéuaTog Kabwg emniong
kat AN\eg INy€q BvnoudTnTag KaL TG Bacikeg mnyEq afe-
Bawdtntag

4. OLoTpamyIkég dlaxeiplong Ba mpénel va EMBLWKOUV
™ datripnon 1} anokatdotaon Twv NMANOUCHWY TwV aAl-
eudpevwyv anobepdTwy Kat, érou eival avaykaio, Twv ou-
OXeTI(OuEVWVY 1] eEQpTWUEVWY EWBWV, Ot emimeda mou va
elval oupPwva e MPOooUUPWVNBEVTA TPOANTTIKA onpeia
avapopdg. Ta ev Adyw onpela mpémnel va xpnoiuornotou-
VTAL YLa VA EVEPYOTIOLOUV TIPOCUUPWVNUEVA LETPA dLaTT)-
pnong kat dtaxeipiong. OL oTpatnylkég daxeipiong mpég-
net va nepapBdvouy HETpa Ta ornoia uropoulv va epap-
pooTouv étav Uuttdpyxel MPOOEYYLON TWV TIPOANTTITIKWY
onueiwv avagopdg.

5. O1 oTpatnyikég dlaxeiplong Tng aleiag npénel va -
Eaopalifouv Tov oAU XapnAd kivduvo unépBaong Twv o-
plakwv onueiwv avagopdg. Edv éva andbepa Bpioketal
Kdtw and éva oplakd onueio avapopdg 1y kivduvelel va
Bpebel kdtw and €va té€tolo onueio avapopdg, Ba npenel
va evepyoroouvTal PETpa dlatmpnong kat dlaxeipiong
TIPOKEIUEVOU va DlEUKOAUVOEL N armokatdoTaor Tou aro-
B€uarog. O oTpatnyikeéq dlaxeiplong g aleiag mpenet
va eEaagpalifouv ™ un unépRaocn Tou HETOU 6POU TwV
onueiwv avagopdg otdxou.

6. OtavnmAnpogopieq yia tov KaBoplopud Twv onueiwv a-
vapopdg evog ixBuarnoBEuarog eival avenapkeiq 1} dev u-
ndpxouv kabdéAou, Ba mpénel va TiBevral mpoowplvd on-
peia avapopdg. Ta npoowpivd onueia pnopouv va Ka-
TapTioBoUv kat’ avaloyia mpog napduola kat KaAUTtepa
YVwoTtd anobéuara. Ze T€Toleg KataoTdoelg, N alleia Tou
OXeTIKOU anoBEuatog Ba undkelvtal oe augnuévn napa-
KoAoUBnon rnpokelévou va ertpanei n avabewpnon Twv
TIPOCWPLVWV onueiwv avapopdg dtav untdpet KaAUtepn
TAnPOoGGENON.

7. To Mooootd AANEUTIKAG BvNoIUOTNTAG TTOU TIPOKAAEL
pEylon Blowun andédoon Ba npénel va Bewpeital wg e-
AGX10TO MPEATUTIO YA OPLaKA onpeia avapopdg. Na aro-
B€uata, Ta omnola dev uniepakiedovTal, Ol OTPATNYIKES dla-
Xelplong g alkeiag npérnet va eEacpalifouv dTLn alleu-
TIK Bvnowdtnta dev umepPaivel ekeivn n omnoia
avTiotolyel otn péylotn Buwotun andédoon kat étin Bloud-
Ca dev pewnvetal KATw and €va MPoKabopLoUEVO KATWTA-
TO 6pto. Na ta untepaiieudpeva anobéuara, n Rlopdla, n
oroi{a Ba napryaye T Héylotn Buwoiun andédoaon, Uropel
va xpnotuedoel wg otéxoq anokatdotaong Tou arnoBe-
patog.

AnAwon No. 3

1. H EN\Ag kpivel 6TL oL dpol "yewypaPIKES IBLaITEPAITN-
Teq", "eldIKA XAQPAKTNPLOTIKA TNG UTIOTIEPLPEPELAG 1] TIEPL-
PEPELAG", "KOWVWVIKOOLKOVOUIKOL YEWYPAPIKO( Kal TiEpL-
BaA\ovtikoiTtapdyovteq”, "PUOIKA XOPAKTNPLOTIKA TNG EV
AOYw Bahdoong" kat KaBe AA\OG apeuPeP§ P0G TIOU
avapEPETaL 0 YEWYPAPLKY| IEPLOYT), deV Blyouv Ta dikat-
WHATA KAl TIG UTIOXPEWOELG TWV KPATWV BAcel Tou dle-
Bvoug dikaiou.

2. H EN\4g kpivel 611 oudepia didtagn tng napovoag
Zupwviag dev pnopel va epunveutel, katd Tpdrov WoTe
va avtiBaivel mpog v apxr] TNg eAeubepiag TnG AvoLKTg
B8dAacoag, n onola avayvwpitetal and To diebveg dikalo.

3. H EM\4g kpivel 6TLn dlatunwon "kpdtn Twv oroiwv ot
urrikool aAleUouv oTnv avolkTr) Bdhacoa” dev ouvendye-
TaL TNV avayvwplon dikalodooiag 1 omoia Ba Baciletat
oTnV 1OayEvela TWV TPOTWTIWV TIOU AAleUoUV OTNV QVOIKTH
B8dhacoa kat éx1 oTnv apxr TG dikalodooiag Tou KpdToug
NG onuaiag.

4. H Zupopwvia dev mapéxel oe kavéva KpAdTog To dikai-
wpa va datnpei 1] va epapuddel LovouePn LETPA KATA TN
petapatikn repiodo rou avagépetal oto apbpo 21 apd-
ypagog 3. Edv, katd T Aj&n g neptddou autng, dev e-
mureuxBel Zuppwvia, Ta Kpdtn Ba evepyouv povov oUp-
Qwva He TIq dlatdgelg Twv dpBpwv 21 kat 22 TNG ZUPPW-
viag.

5. Ooov apopd tnv epappoyr| Tou dpBpou 21, n EANGG
Kpivel 6T, dtav To Kpdtog Tng onuaiag dnAwvel OTL TIPOT(-
Betal va ackioel Tnv e§ouaia Tou, cUUPWVa Pog TIG dla-
TdEelgTou ApBpou 19, Evavtl AMEUTIKOU OKAPOUG TIOU PE-
pELN onuaia Tou, ol apx€g Tou kpdtoug embewpnong dev
MrtopoUV va JlekdIKIoOoUV TNV AoKN o1 OMoLAodAToTE Tte-
parrépw eEouaiagq emni tou okdpoug autou, Bdoel Twv dla-
TdEewv Tou dpbpou 21.

Ornoladrjrnote dlapopd oxeTIKA Le To Bua autd Ba ert-
Aletal ouupwva pe Tiq dladikaoieg mou TpoPAEnovTal
oto pépog VIlitng Zuppwviag. Kavévakpdrog dev Ba pro-
pel va erkaleital Tétolou eidoug dtapopd MPokelEvou
va dlatnprioeL Tov EAEYX0 OKAPOUG TO OTto{0 dev PEPELTN
onuaia Tou.

ErunA€ov, n EN\GG Bewpel 6TL 0 6pog "napdvouog” oto
dpBpo 21 napdypapoq 18 Tng Zuppwviag npenet va ep-
pnveuBel pe Bdon oASkANpn TN Zuppwvia, kat diwg Ta dp-
6pa 4 kat 35.

6. H EN\dg enavalapBdvel 6t OAa Ta Kpdtn - Hépn
TPEMEL OTIG OXE0ELG TOUG Va améxouv amnd Tn Xprion a-
mel\wyv Biag, cUpPWVa P0G TIG YEVIKEG ApXEG NG Ole-
Bvoug vouoBeaiag Tou Xdpt Twv Hvwuévwv EBvayv kat
g ZUuBaong Twv Hvwuévwv EBvwv yia to dikato Tng
8d\aooag.

EruriAéov, n EANAG ToviCel 611 n xprion Blag dnwg ava-
PEPETAL OTO APBPO 22 amnoTelel EKTAKTO UETPO, TO OToio
npénelva aoifetal otnv auotnedtatn THENON TNG APXNS
NG avahoylkdtrag, kat Tt oroladnnoTe katdypnon 6a
eroupel T dlebvr] eublvn Tou KPAToug eMBeWPNONG.
KdBe nepirmrwon pn cuppdpewong Ba erhdeTal pe elpn-
VIKA péoa oUpgwva We TIg loxUouaeg dladlkaoieg emilu-
ong twv dlagopwv. Eniong, n EANGG kpivel OTL ol oxeTikol
6pol katipolnodgoelg yla v emiBiBaon kat embewpnon
TIPETEL VA AMOTEAECOUV QVTIKE(UEVO TIEPAITEPW EMEEEP-
yaoiag oUuppwva e Ti§ avtioTolxeg apxEg Tou dlebvouqg
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dlkaiou, 0To MAQITL0 TWV APUOSIWY TIEPLPEPELAKWY KAL U-
TIOTIEPLPEPELAKWY OPYAVIOUWY KAl CUUPWVIWY dlaxeipt-
ong g aAeiag.

7. H EN\GG kpivel 6TL, katd Tny epappoyr) Twv datdEe-
wv Tou dpbpou 21 apdypagol 6,7 Kal 8, To KPATOg oN-
Malag propel va BaotoTel oTIG amnaltrioelg Tou Vopikou
Tou ouoTtruatog, duvduel Tou oroiou N dlwkouaa apxn
€XEL TN SLAKPLTIKY) eUXEpela va aokroel 1 oxt Slwén, Aau-
Bdavovtag undyn TnNg OAA TA CUYKEKPLUEVA TTEPLOTATIKA.
O anopdoelg Tou KpdToug TNG onuaiag rou BaciCovrat
o€ anatioelg autoul Tou e{doug dev Ba epunveloval wg
napdAewpn Tou KPAToug va avtidpdoel 1) va avaldpel
dpdon.

ApBpo deltepo

H 1oxUg Tou apdvrog vopou apxilet and t dnuooieu-
on Tou otnv Epnuepida Tng KuBepvrioewg Kat g Zup-
Qwviag mou kupwvetal and Tnv MARPwWon Twv npourno-
B8€oewv Tou dpBpou 40 autig.

MapayyéAope tn dnuooieuon Tou TMApPOVTOg OTNV
Eopnuepida Tng KuBepvrioewg Kat TNV eKTEAEOT) TOU WG
véuou Tou Kpdrtoug.
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